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Zusammenstellung der Verordnung (EU) 2018/848 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 Uber die 6kologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung
von Okologischen/biologischen Erzeugnissen sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates und der Durchfiihrungsverordnungen — in der jeweils aktuellen Fas-
sung

Kurzfassung flr landwirtschaftliche Betriebe (ohne Aquakultur)

Vereinfachte und gekiirzte Fassung der EU-Oko-VO fiir landwirtschaftliche Betriebe mit den Regelungen fiir die landwirtschaftliche Produktion, die nicht den gesamten Inhalt der Verord-
nungen zum 6kologischen Landbau wiedergibt. Insbesondere die Regelungen fiir die Bereiche der Verarbeitung usw. sind hier nicht aufgefiihrt. Im Internet ist unter EUR-Lex der kom-
plette Verordnungstext zu finden. Alle Angaben, Ergénzungen oder Korrekturen ohne jede Gewéhr oder Garantie
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Kontrollbereich

Artikel der
Verordnung

Verordnungstext

Vollzugshinweise und Querverweise der zustidndigen Behorde in
Bayern, LfL, IEM 6

Allgemeiner Teil
Geltungsbereich

VO 2018/848
Artikel 2

(1) Diese Verordnung gilt fir die folgenden in Anhang | AEUV aufge-
fiihrten Erzeugnisse der Landwirtschaft, einschliellich der Aquakultur
und der Imkerei, und von ihnen stammende Erzeugnisse, sofern sie
produziert, aufbereitet, gekennzeichnet, vertrieben, in Verkehr ge-
bracht oder in die Union eingefiihrt bzw. aus der Union ausgefihrt
werden oder dazu bestimmt sind:

a) lebende oder unverarbeitete landwirtschaftliche Erzeugnisse ein-
schlieBlich Saatgut und anderes Pflanzenvermehrungsmaterial,

b) verarbeitete landwirtschaftliche Erzeugnisse, die zur Verwendung
als Lebensmittel bestimmt sind,

c) Futtermittel.

Diese Verordnung gilt auch fiir bestimmte andere eng mit der Land-
wirtschaft verbundene Erzeugnisse, sofern die produziert, aufbereitet,
gekennzeichnet, vertrieben, in Verkehr gebracht oder in die Union ein-
gefuhrt bzw. aus der Union ausgefiihrt werden oder dazu bestimmt
sind; diese Erzeugnisse sind in Anhang | dieser Verordnung aufge-
fuhrt.

(2) Diese Verordnung gilt fir alle Unternehmer, die auf irgendeiner
Stufe der Produktion, der Aufbereitung oder des Vertriebs von Er-
zeugnissen im Sinne von Absatz 1 tatig sind.

Wald- und Forstwirtschaft gehoren nicht zum Anwendungsbereich der
EG-Oko-VO

OLG:
In Deutschland sind Gemeinschaftseinrichtungen zur Verpflegung
(Gastronomie, Kantinen etc.) kontrollpflichtig.

VO 2018/848
Anhang |

Andere Erzeugnisse nach Artikel 2 Absatz 1

— Hefen, die als Lebens- oder Futtermittel verwendet werden,

— Mate, Zuckermais, Weinblatter, Palmherzen, Hopfentriebe und
andere ahnliche genielRbare Pflanzenteile und daraus hergestellte
Erzeugnisse,

— Meersalz und andere Salze fir Lebens- und Futtermittel,

— Seidenraupenkokons zum Abhaspeln geeignet,

— Natlrliche Gummis und Harze,

— Bienenwachs,

— éatherische Ole,

— Korkstopfen aus Naturkork, nicht zusammengepresst, und ohne
Bindemittel,

— Baumwolle, weder gekrempelt noch gekdmmt,

— Wolle, weder gekrempelt noch gekdmmt,

— Rohe Haute und unbehandelte Felle,

Traditionelle pflanzliche Zubereitungen auf pflanzlicher Basis.

Neu aufgenommen und in Bayern von Bedeutung:

Hefen

Salze fur Lebens- und Futtermittel

Bienenwachs

Rohwolle

Fur diese Produkte besteht Kontrollpflicht, wenn diese mit Bio-Hinweis
ausgelobt werden.

Allgemeiner Teil
Begriffsbestim-
mungen

VO 2018/848
Artikel 3

Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestim-
mungen:
1. ,0kologische/biologische Produktion": Anwendung, ein-
schlieBlich wahrend des Umstellungszeitraums gemafR Artikel
10, von Produktionsverfahren nach den Vorschriften dieser Ver-
ordnung auf allen Stufen der Produktion, der Aufbereitung und
des Vertriebs;
2. ,0kologisches/biologisches Erzeugnis®: ein aus
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okologischer/biologischer Produktion stammendes Erzeugnis
ausgenommen ein solches, das wahrend des Umstellungszeit-
raums gemaf Artikel 10 hergestellt wird. Die Erzeugnisse der
Jagd und der Fischerei wildlebender Tiere gelten nicht als 6ko-
logische/biologische Erzeugnisse.

3. ,landwirtschaftlicher Ausgangsstoff“: ein landwirtschaftliches
Erzeugnis, das weder haltbar gemacht noch verarbeitet wurde;

4. ,VorbeugungsmaBnahmen®: die von den Unternehmern auf
jeder Stufe der Produktion, der Aufbereitung und des Vertriebs
zu ergreifenden MaRnahmen, um den Erhalt der biologischen
Vielfalt und die Bodenqualitat zu gewahrleisten, MalRnahmen
zur Verhltung und Bekdmpfung von Schadlingen und Krankhei-
ten, und zur Vermeidung negativer Auswirkungen auf die Um-
welt sowie die Tier- und Pflanzengesundheit zu ergreifende
Mafnahmen;

5. ,VorsorgemaBnahmen®: die von den Unternehmern auf jeder
Stufe der Produktion, der Aufbereitung und des Vertriebs zu er-
greifenden MaRnahmen, um eine Kontamination durch Erzeug-
nisse oder Stoffe, die nicht fir die Verwendung in der 6kologi-
schen/biologischen Produktion gemaR dieser Verordnung zuge-
lassen sind, sowie eine Vermischung 6kologischer/biologischer
Erzeugnisse mit nichtokologischen/nichtbiologischen Erzeugnis-
sen zu vermeiden;

6. ,Umstellung“: Ubergang von nichtdkologischer/nichtbiologi-
scher Produktion auf 6kologische/biologische Produktion inner-
halb eines bestimmten Zeitraums, in dem die Vorschriften dieser
Verordnung flr die 6kologische/biologische Produktion gelten;

7. ,Umstellungserzeugnis‘: ein Erzeugnis, das wahrend des
Umstellungszeitraums gemaR Artikel 10 hergestellt wird,;

8. ,Betrieb“: alle Produktionseinheiten, die unter einheitlicher Be-
triebsfiihrung zum Zwecke der Produktion lebender oder unver-
arbeiteter landwirtschaftlicher Erzeugnisse, einschlief3lich von
aus der Aquakultur und der Imkerei stammenden Erzeugnissen,
gemal Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a betrieben werden oder in
Anhang | aufgefiihrte Erzeugnisse auRer &therische Ole und
Hefe herstellen;

9. ,Produktionseinheit": alle Wirtschaftsgtter eines Betriebes wie
Primarproduktionsstéatten, Landparzellen, Weiden, Auslauffla-
chen, Haltungsgebaude oder Teile davon, Bienenstdcke, Fisch-
teiche, Haltungseinrichtungen fiir Algen oder Aquakulturtiere,
Aufzuchtanlagen, Kusten- oder Meeresbodenkonzessionen, und
Lagerstatten fur Pflanzen, pflanzliche Erzeugnisse, Algener-
zeugnisse, tierische Erzeugnisse, Ausgangsstoffe und alle an-
deren relevanten Betriebsmittel, die gemal den Nummern 10,
11 oder 12 bewirtschaftet werden;

Siehe auch

.Praxisleitfaden fir landwirtschaftliche Unternehmen zur Umsetzung
des Artikels 28 Absatz 1 der Oko-verordnung (EU) 2018/848, Her-
ausgeber FiBL https://orgprints.org/id/eprint/42876/ und/oder Vorsor-
gekonzept des BOLW https://www.boelw.de/news/vorsorgekonzept-
mit-checkliste-fuer-landwirtschaftliche-unternehmen/
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

»Okologische/biologische Produktionseinheit®: eine Produk-
tionseinheit, ausgenommen wahrend des Umstellungszeitraums
gemal Artikel 10, die unter Einhaltung der Anforderungen an
die 6kologische/biologische Produktion bewirtschaftet wird;
»Produktionseinheit in Umstellung“: eine Produktionseinheit,
die wahrend des Umstellungszeitraums gemafs Artikel 10 unter
Einhaltung der fir die 6kologische/biologische Produktion gel-
tenden Anforderungen bewirtschaftet wird; sie kann aus Land-
parzellen oder anderen Wirtschaftsgltern bestehen, fir die der
Umstellungszeitraum gemaf Artikel 10 zu unterschiedlichen
Zeitpunkten beginnt;

»hichtokologische/nichtbiologische Produktionseinheit*:
eine Produktionseinheit, die nicht unter Einhaltung der fiir die
okologische/biologische Produktion geltenden Anforderungen
bewirtschaftet wird;

"Unternehmer": die naturliche oder juristische Person, die fur
die Einhaltung der Vorschriften dieser Verordnung auf jeder ih-
rer Kontrolle unterstehenden Stufe der Produktion, der Aufberei-
tung und des Vertriebs verantwortlich ist;

»Landwirt“: eine natlrliche oder juristische Person oder eine
Vereinigung natlrlicher oder juristischer Personen, unabhangig
davon, welchen rechtlichen Status diese Vereinigung und ihre
Mitglieder aufgrund nationalen Rechts besitzen, die eine land-
wirtschaftliche Tatigkeit austibt;

»landwirtschaftliche Flache“: landwirtschaftliche Flache im
Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung (EU)
Nr. 1307/2013;

»Pflanzen“: Pflanzen im Sinne des Artikels 3 Nummer 5 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009;
»Pflanzenvermehrungsmaterial“: Pflanzen sowie alle Teile
von Pflanzen unabhangig von ihrem Wachstumsstadium, ein-
schlieBlich Saatgut, die zur Erzeugung ganzer Pflanzen geeig-
net und bestimmt sind.

»okologisches/biologisches heterogenes Material“: eine
pflanzliche Gesamtheit innerhalb eines einzigen botanischen
Taxons der untersten bekannten Rangstufe, die

a) gemeinsame phanotypische Merkmale aufweist;
b) durch ein hohes Maf} an genetischer und phanotypischer

Vielfalt der einzelnen Vermehrungseinheiten gekennzeichnet
ist, sodass diese pflanzliche Gesamtheit durch das Material
insgesamt und nicht durch eine kleine Zahl von Einheiten re-
prasentiert wird;

c) keine Sorte im Sinne des Artikels 5 Absatz 2 der Verordnung

(EG) Nr. 2100/94 des Rates ist;

d) keine Sortenmischung ist; und
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e) im Einklang mit dieser Verordnung hergestellt worden ist;

19. ,fiir die 6kologische/biologische Produktion geeignete 6ko-
logische/biologische Sorte*: eine Sorte im Sinne des Artikels
5 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94, die

a) durch ein hohes MaR an genetischer und phanotypischer
Vielfalt der einzelnen Vermehrungseinheiten gekennzeichnet
ist; und

b) b) aus 6kologischer/biologischer Ziichtung gemaf Anhang Il
Teil | Nummer 1.8.4 dieser Verordnung stammt;

20. ,,Mutterpflanze‘: eine bestimmte Pflanze, der Pflanzenvermeh-
rungsmaterial zur Erzeugung neuer Pflanzen entnommen wird;

21. ,,Generation“: eine Pflanzengruppe, die eine Stufe innerhalb
der Abstammungslinie von Pflanzen bildet;

22. "Pflanzenproduktion": Erzeugung landwirtschaftlicher Kultur-
pflanzen, einschliel3lich der Ernte von Wildpflanzenerzeugnis-
sen fur Erwerbszwecke;

23. ,,Pflanzenerzeugnisse®: Pflanzenerzeugnisse im Sinne des Ar-
tikels 3 Nummer 6 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009;

24. ,Schadling“: Schadling im Sinne des Artikels 1 Nummer 1 der
Verordnung (EU) 2016/2031 des Europaischen Parlaments und
des Rates;

25. ,,biodynamische Praparate*: Mischungen, die traditionell in
der biodynamischen Landwirtschaft verwendet werden;

26. ,,Pflanzenschutzmittel”: Produkte gemaR Artikel 2 der Verord-
nung (EG) Nr. 1107/2009;

27. "Tierproduktion": Erzeugung von an Land lebenden Haustieren
oder domestizierten Tieren (einschlieRlich Insekten);

28. ,Veranda“: zusatzlicher, Gberdachter, nicht isolierter AuRenbe-
reich eines fiir Gefligel bestimmten Gebaudes, der auf der
Langsseite in der Regel von einem Drahtzaun oder Netzen be-
grenzt ist, mit AuBenklima, naturlicher und erforderlichenfalls
kinstlicher Beleuchtung und eingestreutem Boden;

29. ,,Junghennen®: Jungtiere der Art Gallus gallus, die unter 18
Wochen alt sind;

30. ,,Legehennen®: fiir die Produktion von fiir den Verzehr be-
stimmten Eiern vorgesehene Tiere der Art Gallus gallus, die
mindestens 18 Wochen alt sind;

31. ,,nutzbare Flache*: nutzbare Flache im Sinne des Artikels 2
Absatz 2 der Richtlinie 1999/74/EG des Rates;

42. "tierarztliche Behandlung": alle MaRnhahmen im Rahmen einer
Heilbehandlung oder prophylaktischen Behandlung gegen das
Auftreten einer bestimmten Krankheit;

43. "Tierarzneimittel": Tierarzneimittel im Sinne von Artikel 1 Num-
mer 2 der Richtlinie 2001/82/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates;
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

52.

53.

"Aufbereitung": Arbeitsgange zur Haltbarmachung oder Verar-
beitung 6kologischer/biologischer Erzeugnisse oder von Umstel-
lungserzeugnissen oder jeder andere Arbeitsgang, der an einem
unverarbeiteten Erzeugnis durchgefihrt wird, ohne das ur-
spriingliche Erzeugnis zu verandern, etwa Schlachtung, Zerle-
gung, Sauberung oder Mahlung, sowie Verpackung, Kennzeich-
nung oder Anderung der Kennzeichnung betreffend die 6kologi-
sche/biologische Produktionsweise;

,Lebensmittel“: Lebensmittel im Sinne des Artikels 2 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europaischen Parlaments und
des Rates;

,Futtermittel: Futtermittel im Sinne des Artikels 3 Nummer 4
der Verordnung (EG) Nr. 178/2002;

»Einzelfuttermittel“: Einzelfuttermittel im Sinne des Artikels 3
Absatz 2 Buchstabe g der Verordnung (EG) Nr. 767/2009 des
Europaischen Parlaments und des Rates;

»Inverkehrbringen®: Inverkehrbringen im Sinne des Artikels 3
Nummer 8 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002;
»Riickverfolgbarkeit“: die Moglichkeit, ein Lebensmittel oder
Futtermittel, ein Erzeugnis gemaf Artikel 2 Absatz 1 oder einen
Stoff, der dazu bestimmt ist oder von dem erwartet werden
kann, dass er in einem Lebensmittel oder Futtermittel oder in ei-
nem Erzeugnis gemaR Artikel 2 Absatz 1 verarbeitet wird, durch
alle Produktions-, Aufbereitungs- und Vertriebsstufen zu verfol-
gen;

"Stufe der Produktion, der Aufbereitung und des Vertriebs":
eine Stufe, angefangen bei der Primarproduktion eines 6kologi-
schen/biologischen Erzeugnisses bis zu seiner Lagerung, seiner
Verarbeitung, seiner Beférderung, seinem Verkauf oder seiner
Abgabe an den Endverbraucher und gegebenenfalls der Kenn-
zeichnung, der Werbung, der Einfuhr, der Ausfuhr und der im
Rahmen von Unterauftragen ausgefihrten Tatigkeiten;
"Kennzeichnung": alle Worter, Angaben, Hersteller- oder Han-
delsmarken, Abbildungen oder Zeichen, die sich auf ein Erzeug-
nis beziehen und auf Verpackungen, Schriftstlicken, Tafeln, Eti-
ketten, Ringen oder Verschlissen jeglicher Art angebracht sind
und dieses Erzeugnis begleiten oder sich auf dieses Erzeugnis
beziehen;

"Werbung": jede Darstellung von Erzeugnissen gegeniiber der
Offentlichkeit mit anderen Mitteln als einem Etikett, mit der be-
absichtigt oder wahrscheinlich die Einstellung, die Uberzeugung
oder das Verhalten beeinflusst oder veréandert wird, um direkt
oder indirekt den Verkauf von 6kologischen/biologischen Er-
zeugnissen zu fordern;
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Artikel der
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Verordnungstext
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54. "zustandige Behorden": zustandige Behdrden im Sinne des Ar-
tikels 3 Nummer 3 der Verordnung (EU) 2017/625;

55. "Kontrollbehorde": eine 6kologische/biologische Kontrollbe-
horde im Sinne des Artikels 3 Nummer 4 der Verordnung (EU)
2017/625 oder eine Behorde, die von der Kommission oder ei-
nem von der Kommission anerkannten Drittland dafir anerkannt
wurde, in DrittlAndern Kontrollen fur die Einfuhr kologischer/bi-
ologischer Erzeugnisse und von Umstellungserzeugnissen in
die Union durchzufiihren.

56. "Kontrollstelle": eine beauftragte Stelle im Sinne des Artikels 3
Nummer 5 der Verordnung (EU) 2017/625 oder eine Stelle, die
von der Kommission oder einem von der Kommission anerkann-
ten Drittland dafur anerkannt wurde, in DrittlAndern Kontrollen
fur die Einfuhr dkologischer/biologischer Erzeugnisse und von
Umstellungserzeugnissen in die Union durchzufiihren;

57. ,,VerstoB“: Nichteinhaltung der Bestimmungen dieser Verord-
nung oder der gemaR dieser Verordnung erlassenen delegierten
Rechtsakte oder Durchfiihrungsrechtsakte;

58. ,genetisch veranderter Organismus* oder ,GVO": ein gene-
tisch veranderter Organismus im Sinne des Artikels 2 Nummer 2
der Richtlinie 2001/18/EG des Européaischen Parlaments und
des Rates, der nicht aus einem der in Anhang |.B der genannten
Richtlinie aufgefiihrten Verfahren der genetischen Veranderung
hervorgegangen ist;

59. "aus GVO hergestellt": ganz oder teilweise von GVO stam-
mend, jedoch nicht aus GVO bestehend oder GVO enthaltend;

60. "durch GVO hergestellt": unter Verwendung eines GVO als
letztem lebenden Organismus im Produktionsverfahren produ-
ziert, jedoch nicht aus GVO bestehend, GVO enthaltend oder
aus GVO hergestellt;

61. ,Lebensmittelzusatzstoff: ein Lebensmittelzusatzstoff im
Sinne des Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EG)
Nr. 1333/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates;

62. "Futtermittelzusatzstoffe": Futtermittelzusatzstoffe im Sinne
des Artikels 2 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr.
1831/2003 des Europaischen Parlaments und des Rates;

63. ,technisch hergestelltes Nanomaterial“: ein technisch herge-
stelltes Nanomaterial im Sinne des Artikels 3 Absatz 2 Buch-
stabe f der Verordnung (EU) 2015/2283 des Europaischen Par-
laments und des Rates;

68. "vorverpacktes Lebensmittel": vorverpacktes Lebensmittel im
Sinne des Artikels 2 Absatz 2 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr.
1169/2011;

69. ,,Gefliigelstall*: ein festes oder bewegliches Gebaude fir die Un-
terbringung von Gefligelherden, das alle Uberdachten Flachen

Zu 54.; Bayerische Landesanstalt fiir Landwirtschaft, Institut fir Er-
nahrungswirtschaft und Markte - IEM

Zu 55: In Deutschland sind die Kontrollstellen zustandig, Kontrollbe-
hérden gibt es in Deutschland nicht.

Zu 56.: In Bayern zugelassene und beliehene Kontrollstellen

Kaltscharrraum geéndert in Veranda, Berichtigung vom 10.02.2020
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einschlieBlich eines Kaltscharrraumes umfasst; der Stall kann in ge-

trennte Stallabteile unterteilt sein, in denen jeweils eine einzelne

Herde untergebracht ist;

70. ,,bodengebundener Pflanzenanbau*“: Produktion in lebendem

Boden oder in Boden, der gemischt und/oder gediingt ist mit Materia-

lien und Produkten, die in der 6kologischen/biologischen Produktion

zugelassen sind, in Verbindung mit Unterboden und Grundgestein;

71. ,,unverarbeitete Erzeugnisse‘: unverarbeitete Erzeugnisse im

Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Buchstabe n der Verordnung (EG) Nr.

852/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates, ungeachtet

der Arbeitsgange der Verpackung oder der Kennzeichnung;

72. ,Verarbeitungserzeugnisse‘: Verarbeitungserzeugnisse im

Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Buchstabe o der Verordnung (EG) Nr.

852/2004, ungeachtet der Arbeitsgange der Verpackung oder der

Kennzeichnung;

73. ,,Verarbeitung“: Verarbeitung im Sinne des Artikels 2 Absatz 1

Buchstabe m der Verordnung (EG) Nr. 852/2004; dies schlie3t die

Verwendung von Stoffen gemaR den Artikeln 24 und 25 der vorliegen-

den Verordnung ein, jedoch nicht Arbeitsgange der Verpackung oder

der Kennzeichnung;

74. ,Integritat der 6kologischen/biologischen Erzeugnisse oder der

Umstellungserzeugnisse“: bei dem Erzeugnis liegen keine VerstoRe

vor, die

a) die Merkmale, die das Erzeugnis als 6kologisches biologi-
sches Erzeugnis oder als Umstellungserzeugnis kennzeich-
nen, auf irgendeiner Stufe der Produktion, der Aufbereitung
und des Vertriebs beeintrachtigen; oder
b) wiederholt oder beabsichtigt sind;
75. ,,Gehege“: eine umzaunte Flache, die einen Teilbereich umfasst,
in dem die Tiere vor Extremwetter geschiitzt sind.
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Ziele und
Grundsatze

VO 2018/848
Artikel 4

Mit der 6kologischen/biologischen Produktion werden die folgenden

allgemeinen Ziele verfolgt:

a) Beitrag zum Schutz der Umwelt und des Klimas;

b) Erhalt der Bodenfruchtbarkeit auf lange Sicht;

c) Beitrag zu einem hohen Niveau der biologischen Vielfalt;

d) wesentlicher Beitrag zu einer giftfreien Umwelt;

e) Beitrag zu hohen Tierschutzstandards und insbesondere zur Er-
fullung der artspezifischen verhaltensbedingten Bedurfnisse von
Tieren;

f) Forderung kurzer Vertriebskanale und der Produktion vor Ort in
den verschiedenen Regionen der Union;

g) Forderung der Haltung seltener und einheimischer Rassen, die
vom Aussterben bedroht sind;

h) Beitrag zum Ausbau des Angebots pflanzengenetischen Materi-
als, das an die spezifischen Bedurfnisse und Ziele der 6kologi-
schen/biologischen Landwirtschaft angepasst ist;

i) Beitrag zu einem hohen Niveau der biologischen Vielfalt, insbe-
sondere durch Verwendung uneinheitlichen pflanzengenetischen
Materials wie etwa 6kologischen/biologischen heterogenen Mate-
rials und fur die 6kologische/biologische Produktion geeigneter
Okologischer/biologischer Sorten;

j) Forderung des Ausbaus 6kologischer/biologischer Pflanzenzucht-
tatigkeiten, um einen Beitrag zu giinstigen wirtschaftlichen Per-
spektiven der 6kologischen/biologischen Sektors zu leisten.

Ziele und
Grundsatze

VO 2018/848
Artikel 5

Allgemeine Grundsétze

Die 6kologische/biologische Produktion ist ein nachhaltiges Bewirt-

schaftungssystem, das auf folgenden allgemeinen Grundsatzen be-

ruht:

a) Respekt vor den Systemen und Kreislaufen der Natur sowie For-
derung der Nachhaltigkeit und Verbesserung des Zustands von
Boden, Wasser und Luft, der Gesundheit von Pflanzen und Tieren
sowie des Gleichgewichts zwischen ihnen;

b) der Erhalt natirlicher Landschaftselemente wie der Naturerbestat-
ten;

c) die verantwortungsvolle Nutzung von Energie und natirlichen
Ressourcen wie Wasser, Boden, organischer Substanz und Luft;

d) die Herstellung einer reichen Vielfalt an hochwertigen Lebensmit-
teln und anderen Erzeugnissen der Landwirtschaft und der Aqua-
kultur, die der Nachfrage der Verbraucher nach Erzeugnissen ent-
sprechen, die durch Verfahren hergestellt wurden, die der Um-
welt, der menschlichen Gesundheit, der Pflanzengesundheit so-
wie der Tiergesundheit und dem Tierschutz nicht abtraglich sind;

e) Gewahrleistung der Integritat der 6kologischen/biologischen Pro-
duktion auf allen Stufen der Produktion, der Aufbereitung und des
Vertriebs von Lebens- und Futtermitteln;
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f) die angemessene Gestaltung und Handhabung biologischer Pro-
zesse auf der Grundlage 6kologischer Systeme und Nutzung sys-
teminterner natirlicher Ressourcen und nach Methoden, fir die
Folgendes gilt:

i. Verwendung lebender Organismen und mechanischer Produk-
tionsverfahren,

ii. bodengebundene Pflanzen- und flaichengebundene Tiererzeu-
gung bzw. Aquakultur nach dem Grundsatz der nachhaltigen
Nutzung der aquatischen Ressourcen,

iii. keine Verwendung von GVO und von aus oder durch GVO
hergestellten Erzeugnissen mit Ausnahme von Tierarzneimit-
teln,

iv. Vornahme von Risikobewertungen und gegebenenfalls Durch-
fihrung von Vorsorge- und Vorbeugungsmafinahmen;

g) die Beschrankung der Verwendung externer Produktionsmittel;
sind externe Produktionsmittel erforderlich oder gibt es keine an-
gemessenen Bewirtschaftungspraktiken oder -verfahren geman
Buchstabe f, so beschranken sich diese externen Produktionsmit-
tel auf:

i. Produktionsmittel aus der dkologischen/biologischen Produk-
tion; was Pflanzenvermehrungsmaterial betrifft, wird den im
Hinblick auf die besonderen Bedurfnisse und Ziele der 6kolo-
gischen/biologischen Landwirtschaft ausgewahlten Sorten Pri-
oritat eingerdumt,

ii. naturliche oder auf natlirlichem Wege gewonnene Stoffe,

iii. schwer l6sliche mineralische Dingemittel;

h) erforderlichenfalls die Anpassung des Produktionsprozesses im
Rahmen dieser Verordnung zur Bericksichtigung des Gesund-
heitszustandes, regionaler Unterschiede beim dkologischen
Gleichgewicht, des Klimas und ortlicher Verhaltnisse, der Entwick-
lungsstadien und spezifischer Tierhaltungspraktiken.

i) Der Verzicht auf das Klonen von Tieren, auf die Zucht kiinstlich
erzeugter polyploider Tiere und auf ionisierende Strahlung in der
gesamten Okologischen/biologischen Lebensmittelkette;

j)  die Beachtung eines hohen Tierschutzniveaus unter Bertick-

sichtigung der artspezifischen Bedurfnisse;

auch VO 2018/848 Art. 9 (4) und (5)

zu j): Oko-Betriebe miissen einen hohen Tierwohlstandard gewéhr-
leisten.

Tierschutzgesetzgebung, Leitlinien des BMEL, Europaratsempfehlun-
gen, TVT-Merkblatter und die allgemeinen Vorgaben des ITZ und der
ALB sind zu berticksichtigen.

Landwirtschaft
Grundsatze

VO 2018/848
Artikel 6

Spezifische Grundsatze fir landwirtschaftliche Tatigkeiten (und die
Aquakultur)

Die 6kologische/biologische Produktion beruht sowohl in der Landwirt-
schaft als auch in der Aquakultur insbesondere auf folgenden spezifi-
schen Grundsatzen:
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a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

die Erhaltung und Férderung des Bodenlebens sowie der natirli-
chen Fruchtbarkeit, der Stabilitat, des Wasserriickhaltevermogens
und der biologischen Vielfalt des Bodens zwecks Verhinderung
und Bekampfung des Verlusts von organischer Bodensubstanz,
der Bodenverdichtung und -erosion und zur Versorgung der Pflan-
zen mit N&hrstoffen hauptséchlich tiber das Okosystem des Bo-
dens;

die Minimierung der Verwendung von nicht erneuerbaren Res-
sourcen und von externen Produktionsmitteln;

die Wiederverwertung von Abfallstoffen und Nebenerzeugnissen
pflanzlichen und tierischen Ursprungs als Produktionsmittel in der
pflanzlichen und tierischen Erzeugung;

die Erhaltung der Pflanzengesundheit durch Vorbeugungsmaf-
nahmen wie Auswahl von angemessenen Arten, Sorten oder he-
terogenem Material, die gegen Schéadlinge und Krankheiten resis-
tent sind, durch angemessene Fruchtfolge, durch mechanische
und physikalische Methoden und durch den Schutz von Niitzlin-
gen;

die Verwendung von Saatgut und Tieren mit hoher genetischer
Vielfalt, Widerstandsfahigkeit gegen Krankheiten und Langlebig-
keit;

die Auswahl von Pflanzensorten unter Berlicksichtigung der Be-
sonderheiten der spezifischen Systeme fiir die 6kologische/biolo-
gische Produktion mit Schwerpunkt auf der agronomischen Leis-
tung, der Widerstandsfahigkeit gegeniiber Krankheiten, der An-
passung an die unterschiedlichen ortlichen Gegebenheiten in Be-
zug auf Boden und Klima sowie Achtung der natiirlichen Kreu-
zungsbarrieren;

die Verwendung von 6kologischem/biologischem Pflanzenver-
mehrungsmaterial wie etwa Pflanzenvermehrungsmaterial aus
Okologischem/biologischem heterogenen Material und aus fir die
Okologische/biologische Produktion geeigneten dkologischen/bio-
logischen Sorten;

die Produktion dkologischer/biologischer Sorten auf der Grund-
lage der Fahigkeit zur natlrlichen Vermehrung und mit Schwer-
punkt auf der Achtung der natiirlichen Kreuzungsbarrieren;
unbeschadet des Artikels 14 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 so-
wie der nationalen Sortenschutzrechte nach dem innerstaatlichen
Recht der Mitgliedstaaten, die Méglichkeit fur Landwirte, Pflanzen-
vermehrungsmaterial aus ihren eigenen Betrieben zur Férderung
genetischer Ressourcen zu nutzen, die an die speziellen Bedin-
gungen der dkologischen/biologischen Produktion angepasst sind;
die Wahl von Tierrassen mit Blick auf eine hohe genetische Viel-
falt und unter Berlcksichtigung ihrer Anpassungsfahigkeit an die
ortlichen Bedingungen, ihres Zuchtwerts, ihrer Langlebigkeit, ihrer
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Vitalitat und ihrer Widerstandsfahigkeit gegenuiber Krankheiten
und Gesundheitsproblemen;

k) Betreiben einer an den Standort angepassten flachengebundenen
Tiererzeugung;

I) die Anwendung von Tierhaltungspraktiken, durch die das Immun-
system der Tiere und ihre natiirlichen Abwehrkrafte gegen Krank-
heiten gestarkt werden; dazu gehéren unter anderem regelma-
Rige Bewegung und Zugang zu Freigelande und Weideland;

m) die Futterung der Tiere mit 0kologischen/biologischen Futtermit-
teln, die sich aus Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs aus 6ko-
logischer/biologischer Produktion und natirlichen, nicht landwirt-
schaftlichen Stoffen zusammensetzen;

n) die Gewinnung 6kologischer/biologischer tierischer Erzeugnisse
von Tieren, die von ihrer Geburt bzw. dem Schllpfen an ununter-
brochen in 6kologischen/biologischen Betrieben aufgezogen wur-
den;

o) die Erhaltung eines gesunden Wassermilieus und der Qualitat an-
grenzender aquatischer und terrestrischer Okosysteme;

p) Vermeidung jeglicher Gefahrdung unter Schutz gestellter Arten,
die sich aus der 6kologischen/biologischen Produktion ergeben
kdnnte;

Grundsatze fur
Futtermittel

VO 2018/848
Art. 8

Spezifische Grundsatze fur die Verarbeitung 6kologischer/biologi-

scher Futtermittel

Die Herstellung verarbeiteter 6kologischer/biologischer Futtermittel

beruht insbesondere auf folgenden spezifischen Grundsatzen:

a) die Herstellung 6kologischer/biologischer Futtermittel aus 6kologi-
schen/biologischen Einzelfuttermitteln;

b) die Beschrankung der Verwendung von Futtermittelzusatzstoffen
und Verarbeitungshilfsstoffen auf ein Minimum und auf Falle, in
denen dies ein wesentliches technologisches oder zootechni-
sches Erfordernis darstellt oder besonderen Ernahrungszwecken
dient;

c) der Verzicht auf Stoffe und Verarbeitungsverfahren, die in Bezug
auf die tatsachliche Beschaffenheit des Erzeugnisses irrefihrend
sein konnten;

d) die sorgféltige Verarbeitung 6kologischer/biologischer Futtermittel,
vorzugsweise unter Anwendung biologischer, mechanischer und
physikalischer Methoden;

Landwirtschaft

VO 2018/848
Art. 9 (1)

Allgemeine Produktionsvorschriften
Die Unternehmer halten die in diesem Artikel festgelegten allgemei-
nen Produktionsvorschriften ein.

Aufbereitung unverarbeiteter Erzeugnisse:
Es gelten die Produktionsvorschriften fiir verarbeitete Lebensmittel,
geregelt in VO 2018/848 Anhang Il, Teil 1 1.13
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Gesamtbetriebs- | VO 2018/848 Der gesamte Betrieb ist unter Einhaltung der Anforderungen dieser Siehe auch Art. 9 (7)
umstellung Art. 9 (2) Verordnung an die 6kologische/biologische Produktion zu bewirt-
schaften.
VO 2018/848 Fir die in Artikel 24 und 25 sowie in Anhang Il genannten Zwecke und | Futtermittel, Dingemittel, Pflanzenschutzmittel etc. missen dem
Art. 9 (3) Verwendungen diirfen in der 6kologischen/biologischen Produktion Fachrecht geniigen.
nur gemal diesen Bestimmungen zugelassene Futtererzeugnisse
und Stoffe verwendet werden, sofern ihre Verwendung nach relevan-
ten Unionsvorschriften und gegebenenfalls nach nationalen Vorschrif-
ten im Einklang mit dem Unionsrecht auch fir die nichtékologische/
nichtbiologische Produktion zugelassen ist.
Folgende in Artikel 2 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 Klarstellung zu Inhaltsstoffen in Pflanzenschutzmitteln.
genannten Erzeugnisse und Stoffe durfen in der 6kologischen/biologi-
schen Produktion verwendet werden, sofern sie gemaf jener Verord-
nung zugelassen sind:
a) Safener, Synergisten und Beistoffe als Bestandteile von Pflanzen-
schutzmitteln;
b) Zusatzstoffe mit der Bestimmung, mit Pflanzenschutzmitteln ver-
mischt zu werden.
Die Verwendung von Erzeugnissen und Stoffen in der 6kologi-
schen/biologischen Produktion zu nicht in dieser Verordnung geregel-
ten anderen Zwecken ist zulassig, sofern ihre Verwendung im Ein-
klang mit den in Kapitel |l festgelegten Grundséatzen steht.
Allg. Produkti- VO 2018/848 Gegebenenfalls sind auf jeder Stufe der Produktion, der Aufbereitung
onsvorschriften | Art. 9 (6) und des Vertriebs Vorsorge- und VorbeugungsmafRnahmen zu treffen.
Konventioneller | VO 2018/848 Ungeachtet des Absatzes 2 kann ein Betrieb in deutlich und wirksam Teilbetriebsumstellung:
Betriebsteil Art. 9 (7) getrennte dkologische/biologische Produktionseinheiten, Produktions- | Die Produktion und die Lagerung von Okoprodukten miissen in einer
einheiten in Umstellung und nichtékologische/nichtbiologische Pro- deutlich getrennten Einheit erfolgen.
duktionseinheiten aufgeteilt werden, sofern bei den nichtokologi- Auch im Falle einer Beteiligung an anderen konventionellen Unterneh-
schen/nichtbiologischen Produktionseinheiten Folgendes gegeben ist: | men, z.B. einer GbR, werden diese von den Kontrollstellen mitkontrol-
a) bei Tieren handelt es sich um andere Arten. liert.
b) bei Pflanzen handelt es sich um andere leicht zu unterscheidende
Sorten. Hinweis:
Bei KULAP-Forderung sind keine Ausnahmen von der Gesamt-
betriebsumstellung méglich. Alle Flachen (FNN) und die Tierhal-
tung mussen im Verpflichtungszeitraum jeweils vom 01.01. bis zum
31.12. 6kologisch bewirtschaftet werden. Wahrend des Verpflich-
tungszeitraums muss der Betrieb lickenlos dem Kontrollsystem unter-
stehen, siehe auch unter den Kapiteln Kontrollsystem und Betriebsbe-
schreibung, siehe auch Art. 9 Abs. 2
Pferdehaltung: https://www.Ifl.bayern.de/mam/cmsQ7/iem/da-
teien/merkblatt_pferdehaltung 25 03_2021.pdf
VO 2018/848 Abweichend von Absatz 7 Buchstabe b kann es sich bei mehrjahrigen | (8) Bezug nur auf mehrjahrige Kulturen
Art. 9 (8) Kulturen, die eine Kulturzeit von mindestens drei Jahren erfordern, um
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verschiedene Sorten, die nicht leicht zu unterscheiden sind, oder um

gleiche Sorten handeln, sofern die betreffende Produktion im Rahmen

eines Umstellungsplans erfolgt und die Umstellung des letzten Teils
der mit der betreffenden Produktion verbundenen Flache auf die 6ko-
logische/biologische Produktion sobald wie mdglich eingeleitet und in-
nerhalb von hochstens flinf Jahren abgeschlossen wird.

In solchen Fallen gilt Folgendes:

a) Der Landwirt meldet der zustandigen Behoérde oder gegebenen-
falls der Kontrollbehdrde oder der Kontrollstelle den Beginn der
Ernte jedes einzelnen der betreffenden Erzeugnisse mindestens
48 Stunden im Voraus;

b) nach abgeschlossener Ernte unterrichtet der Landwirt die zustan-
dige Behorde oder gegebenenfalls die Kontrollbehdrde oder die
Kontrollstelle Gber die genauen Erntemengen in den betreffenden
Einheiten und Uber die zur Trennung der Erzeugnisse durchge-
fuhrten MaRnahmen;

¢) nach Anlaufen des Umstellungsplans werden der Umstellungs-
plan und die MaRnahmen zur Sicherstellung der wirksamen und
klaren Trennung jedes Jahr von der zustandigen Behdrde oder
gegebenenfalls der Kontrollbehdrde oder der Kontrollstelle besta-
tigt.

VO 2018/848
Art. 9 (9)

die Anforderungen in Bezug auf verschiedene Arten und Sorten ge-
maf Absatz 7 Buchstaben a und b gelten nicht im Falle von For-
schungs- und Bildungseinrichtungen, Baumschulen, Saatgutvermeh-
rungsbetrieben sowie Zuchtbetrieben.

Bezieht sich auf Pflanzen und Tiere.

VO 2018/848
Art. 9 (10)

Wenn in den Fallen gemafR den Absétzen 7, 8 und 9 nicht alle Pro-
duktionseinheiten eines Betriebs gemafR den Vorschriften fiir die 6ko-
logische/biologische Produktion bewirtschaftet werden,

a) halten die Unternehmer die fiir die 6kologischen/biologischen Pro-
duktionseinheiten und die Produktionseinheiten in Umstellung ver-
wendeten Erzeugnisse getrennt von den fir die nichtokologi-
schen/nichtbiologischen Produktionseinheiten verwendeten Er-
zeugnissen;

b) halten die Unternehmer die Erzeugnisse, die von den 6kologi-
schen/biologischen Produktionseinheiten, den Produktionseinhei-
ten in Umstellung und den nichtdkologischen/nichtbiologischen
Produktionseinheiten produziert werden, voneinander getrennt;

c) fihren die Unternehmer in angemessener Weise Aufzeichnungen
Uber die wirksame Trennung von Produktionseinheiten und Er-
zeugnissen.

Landwirtschaft
Umstellung

VO 2018/848
Art. 10 (1)

Landwirte ... halten einen Umstellungszeitraum ein. Wahrend des ge-
samten Umstellungszeitraums wenden sie alle Vorschriften dieser
Verordnung Uber die 6kologische/biologische Produktion,
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insbesondere die in diesem Artikel und in Anhang Il enthaltenen an-
wendbaren Vorschriften flr die Umstellung an.
Landwirtschaft VO 2018/848 Der Umstellungszeitraum beginnt frihestens, wenn der Landwirt den Einsatz von Oko-Saatgut auch wahrend der Umstellungszeit.
Umstellung Art. 10 (2) gemal Artikel 34 Absatz 1 zustandigen Behorden in dem Mitglied- Der eigene Nachbau (Restmengen) kann eingesetzt werden. Bei Zu-
Pflanzliche Er- staat, in dem er die Tétigkeit ausiibt und in dem der Betrieb des Land- | kauf muss Oko-Saatgut verwendet werden. Vergleiche Anhang |1, Teil
zeugung wirts oder Unternehmers dem Kontrollsystem unterstellt ist, seine Ta- | | Nr. 1.8.5.1 letzter Satz in der Fassung der VO 2020/1794
tigkeit gemeldet hat.
VO 2018/848 Frihere Zeitrdume duirfen nicht riickwirkend als Teil des Umstellungs-
Art. 10 (3) zeitraums anerkannt werden, es sei denn,
a) die Landparzellen des Unternehmers waren Gegenstand von Mal}3-
nahmen, die im Rahmen eines gemaf der Verordnung (EU) Nr.
1305/2013 durchgefiihrten Programms festgelegt wurden und die ge-
wahrleisten, dass keine Erzeugnisse oder Stoffe, die nicht fir die Ver-
wendung in der 6kologischen/biologischen Produktion zugelassen
sind, auf diesen Parzellen verwendet wurden; oder
b) der Unternehmer kann nachweisen, dass die Landparzellen natdrli-
che oder landwirtschaftlich genutzte Flachen waren und wahrend ei-
nes Zeitraums von mindestens drei Jahren nicht mit Erzeugnissen
oder Stoffen behandelt wurden, die nicht fir die Verwendung in der
Okologischen/biologischen Produktion zugelassen sind.
Umstellung VO 2020/464 Fur die rickwirkende Anerkennung eines friiheren Zeitraums vorzule- | Die Vorbewirtschaftung wird ab dem Zeitpunkt anerkannt, ab dem
Ruckwirkende Art. 1 (1) gende Dokumente die Flache z. B. nach dem Bayer. Kulturlandschaftsprogramm KULAP
Anerkennung Fir die Zwecke von Artikel 10 Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung bewirtschaftet wurde. Auch andere amtliche Programme mit gleichem
der Vorbewirt- (EU) 2018/848 legt der Unternehmer den zustandigen Behérden des Inhalt bezlglich des Einsatzes von Pflanzenschutz- und Diingemitteln
schaftung Mitgliedstaats, in dem die Tatigkeit ausgelibt wird und in dem der Be- | werden anerkannt. Bei Programmen, die eine chem. Einzelpflanzen-
trieb dieses Unternehmers dem Kontrollsystem unterliegt, die amtli- bekampfung oder Phosphor und Kalidiingung zulassen, muss eine
chen Dokumente der jeweils zustandigen Behorden vor, aus denen Dokumentation vorliegen, dass eine solche nicht stattgefunden hat.
hervorgeht, dass die Landparzellen, fir die die riickwirkende Anerken- | Ohne ausreichende Nachweise fir die Teilnahme an einem dieser
nung eines friheren Zeitraums beantragt wird, Gegenstand von MaR- | Programme gilt der Umstellungszeitraum gemaR Anhang Il, Teil | Nr.
nahmen waren, die im Rahmen eines gemaf der Verordnung (EU) 1.7.1.
Nr. 1305/2013 des Européaischen Parlaments und des Rates durchge- | OVF (6kologische Vorrangflichen, Greening) kénnen nicht grundsatz-
fuhrten Programms festgelegt wurden, und das keine Erzeugnisse lich als 6kologische Vorbewirtschaftung anerkannt werden. Brach-
oder Stoffe, die nicht fir die Verwendung in der 6kologischen/biologi- | und Blihflachen auf Ackerland nur mit Nachweis, dass keine unzulas-
schen Produktion zugelassen sind, auf diesen Landparzellen verwen- | sige P- oder K-Diingung erfolgte und wenn die Flache rechtzeitig vor
det wurden. Umbruch der Kontrollstelle gemeldet wurde.
Umstellung VO 2020/464 Fir die Zwecke von Artikel 10 Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung Im Einzelfall kbnnen auch die Schlagkartei oder andere geeignete
Rickwirkende Art. 1 (2) (EU) 2018/848 legt der Unternehmer den zustandigen Behdrden des Aufzeichnungen in Verbindung mit einer Vor-Ort-Kontrolle durch die
Anerkennung Mitgliedstaats, in dem die Tatigkeit ausgelibt wird und in dem der Be- | Kontrollstelle ausreichend sein. Die Oko-Bedingungen miissen vor
der Vorbewirt- trieb dieses Unternehmers dem Kontrollsystem unterliegt, nachste- Anerkennung der Fléche als Oko-Flache insgesamt drei Jahre erfiillt
schaftung hende Dokumente vor, aus denen hervorgeht, dass die Landparzellen | sein.

natirliche oder landwirtschaftlich genutzte Flachen waren, die wah-
rend eines Zeitraums von mindestens drei Jahren nicht mit Erzeugnis-
sen oder Stoffen behandelt wurden, die gemaf Verordnung (EU)

Vor-Entscheidung im Einzelfall durch die Kontrollstellen.
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2018/848 nicht fir die Verwendung in der 6kologischen/biologischen

Produktion zugelassen sind:

a) Karten, auf denen jede Landparzelle klar ausgewiesen ist, die Ge-
genstand des Antrags auf riickwirkende Anerkennung ist, sowie
Informationen Uber die Gesamtflache dieser Landparzellen und
gegebenenfalls Giber Art und Umfang der laufenden Produktion
und, soweit verfugbar, die entsprechenden geografischen Koordi-
naten.

b) Die von der Kontrollbehérde oder Kontrollstelle durchgefiihrte de-
taillierte Risikoanalyse zur Bewertung, ob eine Landparzelle, die
Gegenstand des Antrags auf riickwirkende Anerkennung ist, wah-
rend eines Zeitraums von mindestens drei Jahren nicht mit Er-
zeugnissen oder Stoffen behandelt wurde, die nicht fur die Ver-
wendung in der 6kologischen/biologischen Produktion zugelassen
sind, wobei insbesondere die GroRe der Gesamtflachen, auf die
sich der Antrag bezieht, und die in diesem Zeitraum auf jeder
Landparzelle, auf die sich der Antrag bezieht, angewandten land-
wirtschaftlichen Produktionstechniken zu bericksichtigen sind;

c) die Ergebnisse der von akkreditierten Laboratorien vorgenomme-
nen Laboranalysen von Boden- und/oder Pflanzenproben, die die
Kontrollbehdrde oder Kontrollstelle auf jeder Landparzelle ent-
nommen hat, bei der im Zuge der detaillierten Risikoanalyse ge-
maf Buchstabe b festgestellt wurde, dass das Risiko einer Konta-
mination aufgrund der Behandlung mit Erzeugnissen und Stoffen
besteht, die nicht fur die Verwendung in der ékologischen/biologi-
schen Produktion zugelassen sind;

d) einen Inspektionsbericht der Kontrollbehérde oder Kontrollstelle
im Anschluss an eine physische Inspektion des Unternehmers zur
Uberpriifung der Plausibilitit der Informationen (iber die Landpar-
zellen, die Gegenstand des Antrags auf rickwirkende Anerken-
nung sind;

e) alle sonstigen relevanten Unterlagen, die die Kontrollbehérde oder
Kontrollstelle zur Bewertung des Antrags auf riickwirkende Aner-
kennung flr erforderlich halt;

eine abschlieRende schriftliche Erklarung der Kontrollbehérde oder

Kontrollstelle, aus der hervorgeht, ob eine rickwirkende Anerkennung

eines friheren Zeitraums als Teil des Umstellungszeitraums gerecht-

fertigt ist, und in der flr jede betroffene Landparzelle angegeben ist,
ab wann sie als 6kologisch/biologisch betrachtet wird, und die Ge-
samtflachen der Landparzellen genannt wird, fiir die eine riickwir-
kende Anerkennung eines Zeitraums gilt.

VO 2018/848 Wahrend des Umstellungszeitraums produzierte Erzeugnisse dirfen
Art. 10 (4) nicht als 6kologische/biologische Erzeugnisse oder als Umstellungs-
erzeugnisse vermarktet werden.
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Allerdings durfen die folgenden wahrend des Umstellungszeitraums
im Einklang mit Absatz 1 produzierten Erzeugnisse als Umstellungs-
erzeugnisse vermarktet werden:

a) Pflanzenvermehrungsmaterial, sofern ein Umstellungszeitraum
von mindestens 12 Monaten eingehalten wurde;

b) Lebens- oder Futtermittel pflanzlichen Ursprungs, sofern das Er-
zeugnis nur eine landwirtschaftliche pflanzliche Zutat enthalt und
ein Umstellungszeitraum von mindestens zwdlf Monaten vor der
Ernte eingehalten wurde.

Dies gilt nur fir die landwirtschaftliche Erzeugung und Einzelfuttermit-
tel. FUr Mischfuttermittel siehe Kennzeichnung Futtermittel.

Katastrophen-
falle

VO 2018/848
Artikel 22

Ausnahmen von den Produktionsvorschriften

(2) Hat ein Mitgliedstaat ein Ereignis offiziell als Naturkatastrophe im
Sinne von Artikel 18 Absatz 3 oder Artikel 24 Absatz 3 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1305/2013 anerkannt und macht dieses Ereig-
nis es unmoglich, die in der vorliegenden Verordnung festgeleg-
ten Produktionsvorschriften einzuhalten, so kann dieser Mitglied-
staat vorbehaltlich der in Kapitel Il dargelegten Grundséatze und
etwaiger gemal Absatz 1 erlassener delegierter Rechtsakte ab-
weichende Regelungen zu den Produktionsvorschriften fiir einen
begrenzten Zeitraum und bis zu dem Zeitpunkt, an dem die 6kolo-
gische/biologische Produktion wieder aufgenommen werden
kann, gewahren.

Delegierte Verordnung (EU) 2020/2146 der Kommission vom
24.09.2020.

Siehe auch unter dem Kapitel Betriebsbeschreibung

Katastrophen-
falle

VO 2020/2146
Artikel 1

(1) Damit eine Situation fur die Zwecke der Ausnahmen von den Pro-
duktionsvorschriften geman Art. 22 Abs. 1 der VO (EU) 2018/848
als Katastrophenfall infolge ,widriger Witterungsverhéaltnisse,
»rierseuchen®, eines ,Umweltvorfalls®, einer ,Naturkatastrophe*
oder eines ,Katastrophenereignisses” sowie einer vergleichbaren
Situation eingestuft werden kann, muss sie durch einen formli-
chen Beschluss des Mitgliedstaats, in dem die Situation eintritt,
als Katastrophenfall anerkannt werden.

Je nachdem, ob der Katastrophenfall ein bestimmtes Gebiet oder
einen einzelnen Unternehmer betrifft, bezieht sich der gemaf Ab-
satz 1 erlassene Beschluss auf das betreffende Gebiet oder den
betreffenden Unternehmer.

Bedingungen sind in VO 2020/2146 Art. 2 und 3 festgelegt

VO 2020/2146
Artikel 2

Bedingungen fiir die Gewahrung von Ausnahmen

(1) Nach dem férmlichen Beschluss gemaR Artikel 1 kdnnen die zu-
stédndigen Behdrden nach Ermittlung der in dem betreffenden Gebiet
betroffenen Unternehmer oder auf Antrag des einzelnen betroffenen
Unternehmers die einschlagigen Ausnahmen gemaf Artikel 3 gewah-
ren und die damit verbundenen Bedingungen festlegen, sofern diese
Ausnahmen und Bedingungen

a) fur einen begrenzten Zeitraum, keinesfalls langer als 12 Monate,
und nicht langer als notwendig gelten, um die 6kologische/biologische
Produktion fortzusetzen oder wieder aufzunehmen, wie sie vor der
Anwendung dieser Ausnahmen ausgeubt wurde;

Artikel 3 VO 2020/2146 enthalt was genehmigt werden kann:
Pflanzenvermehrungsmaterial,

Tiere,

Tierhaltung,

Futtermittel und Futterung

Art. 4: Berichtspflicht der zustéandigen Behorde
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b) nur fir konkret betroffene Erzeugungsarten oder gegebenenfalls
Landparzellen gelten und
c) fur alle in dem betreffenden Gebiet betroffenen 6kologisch/biolo-
gisch produzierenden Unternehmen oder gegebenenfalls nur fur den
einzelnen betroffenen Unternehmer gelten.
(2) Die Anwendung der Ausnahmen gemaR Absatz 1 beriihrt wahrend
der Geltungsdauer der Ausnahmen nicht die Giiltigkeit der Zertifikate
gemal Artikel 35 der Verordnung (EU) 2018/848, sofern der oder die
betreffenden Unternehmer die Bedingungen erfiillen, unter denen die
Ausnahmen gewahrt wurden.
Pflanzliche Er- VO 2018/848 Unternehmer, die Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse produzieren,
Art. 12 (1) mussen insbesondere die detaillierten Vorschriften gemal Anhang Il
zeugung Teil 1 einhalten.
Allgemeine Pro-
duktionsvor-
schriften
Pflanzliche Er- VO 2018/848 Besondere Bestimmungen Uber die Vermarktung von Pflanzenver- Details siehe VO 2021/1189,
zeugung Art. 13 mehrungsmaterial aus 6kologischem/biologischem heterogenem Ma- | Anmeldung der Saatgutvermehrung bei LfL, IPZ.
terial Verfahren und Zustandigkeit noch nicht endgtiltig geklart.
Pflanzliche Er- VO 2018/848 Vorschriften fir die Pflanzenproduktion
zeugung Anhang Il, Teil | 1. Allgemeine Anforderungen
| 1.1. Die Produktion von 6kologischen/biologischen Kulturen, ausge-
Gartenbau nommen derer, die naturlicherweise im Wasser gezogen werden, er-

folgt in lebendigem Boden oder in lebendigem Boden, der mit Materia-
lien und Produkten gemischt oder gediingt ist, die in der 6kologi-
schen/biologischen Produktion zugelassen sind, in Verbindung mit
Unterboden und Grundgestein.

1.2. Hydrokultur, d. h. eine Anbaumethode, bei der die Pflanzen, die
natlrlicherweise nicht in Wasser wachsen, ausschlief3lich in einer
Nahrstofflésung oder in einem inerten Medium wurzeln, dem eine
Nahrstofflésung zugegeben wird, ist verboten.

1.3. Abweichend von Nummer 1.1 ist Folgendes zulassig:

a) die Produktion von Sprossen, Keimen und Kresse, die ausschliel3-
lich von den Nahrstoffreserven im Saatgut leben, durch die Befeuch-
tung in klarem Wasser, sofern das Saatgut 6kologisch/biologisch ist.
Die Verwendung von Kultursubstrat ist verboten, mit Ausnahme der
Verwendung eines inerten Mediums, das ausschlieRlich dazu be-
stimmt ist, das Saatgut feucht zu halten, sofern die Bestandteile die-
ses inerten Mediums gemaf Artikel 24 zugelassen sind.

b) die Gewinnung von Chicoréesprossen, einschliellich durch Eintau-
chen in klares Wasser, sofern das Pflanzenvermehrungsmaterial 6ko-
logisch/biologisch ist. Die Verwendung eines Kultursubstrats ist nur
zulassig, wenn seine Bestandteile gemal Artikel 24 zugelassen sind.
1.4. Abweichend von Nummer 1.1 sind die folgenden Verfahren zulas-

sig:

1.3.: zuletzt geandert durch DVO 2021/716 vom 26.04.2021
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a) Anbau von Pflanzen fir die Produktion von Zierpflanzen und Krau-
tern in Topfen, die dem Endverbraucher in den Topfen verkauft wer-
den;

b) Anbau von Samlingen oder Setzlingen in Behaltnissen fir weitere
Umpflanzung.

1.6. Alle angewandten Anbauverfahren missen dazu beitragen, Be-
lastungen der Umwelt zu vermeiden oder so gering wie moglich zu
halten.

Seite 20 von 101



Kontrollbereich | Artikel der Verordnungstext Vollzugshinweise und Querverweise der zustidndigen Behorde in
Verordnung Bayern, LfL, IEM 6

Umstellung VO 2018/848 1.7. Umstellung Umstellung Dauerkulturen: Bei Kulturen, die bereits auf der umzu-

Pflanze Anhang Il, Teil | 1.7.1. Damit Pflanzen und pflanzliche Erzeugnisse als 6kologische/bi- | stellenden Flache stehen, gelten 3 Jahre Umstellungszeit. Bei Neuan-

ologische Erzeugnisse gelten kdnnen, missen die Produktionsvor-
schriften gemaf dieser Verordnung in Bezug auf Anbauflachen wah-
rend eines Umstellungszeitraums von mindestens zwei Jahren vor der
Aussaat oder — im Falle von Griinland oder mehrjahrigen Futterkultu-
ren — von mindestens zwei Jahren vor der Verwendung als ékologi-
sches/biologisches Futtermittel oder — im Falle von anderen mehrjah-
rigen Kulturen als Futterkulturen — von mindestens drei Jahren vor
der ersten Ernte 0kologischer/biologischer Erzeugnisse angewendet
worden sein.

1.7.2. In Féllen, in denen die Flache oder eine oder mehrere Parzellen
davon mit Erzeugnissen oder Stoffen kontaminiert wurden, die fir die
Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion nicht zuge-
lassen sind, kann die zustandige Behérde beschlief3en, den Umstel-
lungszeitraum flr die Flache oder die jeweiligen Parzellen Uber den
Zeitraum gemal Nummer 1.7.1 hinaus zu verlangern.

1.7.3. Wurde mit einem Erzeugnis oder Stoff behandelt, das nicht fiir
die Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion zugelas-
sen ist, so schreibt die zustandige Behérde einen neuen Umstellungs-
zeitraum gemaf Nummer 1.7.1 vor.

Dieser Zeitraum kann in den beiden folgenden Fallen verkirzt wer-
den:

a) Im Rahmen einer von der zustandigen Behorde des betreffenden
Mitgliedstaats vorgeschriebenen Schadlings- oder Unkrautbekamp-
fungsmaflnahme, einschlieRlich gegen Quarantdneschadlinge oder
invasive Arten, wurde mit einem Erzeugnis oder Stoff behandelt, das
nicht fir die Verwendung in der dkologischen/biologischen Produktion
zugelassen ist;

b) im Rahmen wissenschaftlicher Versuche, die die zustandige Be-
horde des betreffenden Mitgliedstaats genehmigt hat, wurde mit ei-
nem Erzeugnis oder Stoff behandelt, dass nicht fur die Verwendung in
der 6kologischen/biologischen Produktion zugelassen ist.

1.7.4. In den Fallen gemaf den Nummern 1.7.2 und 1.7.3 wird die
Dauer des Umstellungszeitraums unter Berlcksichtigung der folgen-
den Erfordernisse festgesetzt:

a) Aufgrund der Abbaurate des verwendeten Erzeugnisses oder Stof-
fes muss sichergestellt sein, dass der Gehalt an Rickstanden im Bo-
den und — bei mehrjahrigen Kulturen — in der Pflanze am Ende des
Umstellungszeitraums unbedeutend ist;

b) die auf die Behandlung folgende Ernte darf nicht als 6kologische/bi-
ologische Erzeugnisse oder als Umstellungserzeugnisse in Verkehr
gebracht werden.

pflanzung wahrend der Umstellungszeit mit Pflanzgut entsprechend
der VO gelten 2 Jahre Umstellungszeit vor der ersten Ernte.
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1.7.5. Fir Flachen, die im Zusammenhang mit der 6kologischen/biolo-
gischen Tierproduktion genutzt werden:

a) gelten die Umstellungsvorschriften fir die gesamte Flache der Pro-
duktionseinheit, auf der Futtermittel erzeugt werden;

b) kann unbeschadet des Buchstabens a der Umstellungszeitraum bei
Weideland und Auslaufflachen fiir andere Tierarten als Pflanzenfres-
ser auf ein Jahr gekirzt werden.

Nr. 1.7.5. b): Bedeutung fiir den Grinauslauf fir Gefligel, es gilt die
Mindestumstellungszeit von 1 Jahr.

Pflanzliche Er-
zeugung,
Saatgut

Pflanzliche Er-
zeugung,
Saatgut

Pflanzliche Er-
zeugung,
Saatgut

VO 2018/848
Anhang Il, Teil
|

geandert
durch VO
2020/1794
und

VO 2022/474

Herkunft der Pflanzen, einschlielich des Pflanzenvermehrungsmate-
rials

1.8.1. Fir die Produktion von Pflanzen und pflanzlichen Erzeugnissen
auler Pflanzenvermehrungsmaterial darf nur 6kologisches/biologi-
sches Pflanzenvermehrungsmaterial verwendet werden.

1.8.2. Zur Erzeugung von 6kologischem/biologischem Pflanzenver-
mehrungsmaterial zur Verwendung in der Produktion von Erzeugnis-
sen aufder Pflanzenvermehrungsmaterial missen die zur Erzeugung
von Pflanzenvermehrungsmaterial bestimmten Mutterpflanzen und
gegebenenfalls anderen Pflanzen wahrend mindestens einer Genera-
tion oder bei mehrjahrigen Kulturen wahrend mindestens einer Gene-
ration im Laufe von zwei Wachstumsperioden nach den Vorschriften
dieser Verordnung erzeugt worden sein.

1.8.3. Bei der Auswahl von 6kologischem/biologischem Pflanzenver-
mehrungsmaterial entscheiden sich Unternehmer vorzugsweise fur
Okologisches/biologisches Pflanzenvermehrungsmaterial, das fiir die
Okologische/biologische Landwirtschaft geeignet ist.

1.8.4. Fir die Produktion von fiir die 6kologische/biologische Produk-
tion geeigneten 6kologischen/biologischen Sorten ist die 6kologi-
sche/biologische Ziichtung unter den Bedingungen des 6kologi-
schen/biologischen Landbaus durchzufiihren und sie hat sich auf die
Verbesserung der genetischen Vielfalt, das Vertrauen in die Fahigkeit
zur naturlichen Vermehrung sowie die agronomische Leistung, die Wi-
derstandsfahigkeit gegen Krankheiten und die Anpassung an ver-
schiedene lokale Boden- und Klimabedingungen zu konzentrieren.
Alle Vermehrungsmethoden aul3er der Meristemkultur mussen in zer-
tifizierter 6kologischer/biologischer Bewirtschaftung durchgefiihrt wer-
den.

1.8.5. Verwendung von Umstellungs- und nichtékologischem/nichtbio-
logischem Pflanzenvermehrungsmaterial

1.8.5.1. Abweichend von Nummer 1.8.1 kann ein Unternehmer, wenn
die in der Datenbank gemaf Artikel 26 Absatz 1 oder den Systemen
gemal Artikel 26 Absatz 2 erfassten Daten zeigen, dass der qualita-
tive oder quantitative Bedarf des Unternehmers in Bezug auf relevan-
tes Okologisches/biologisches Pflanzenvermehrungsmaterial nicht ge-
deckt wird, Umstellungspflanzenvermehrungsmaterial gemaf Artikel
10 Absatz 4 Unterabsatz 2 Buchstabe a oder gemaf Nummer 1.8.6
genehmigtes Pflanzenvermehrungsmaterial verwenden.

Zu 1.8.1.: Dies gilt auch fir Saatgut fir Grindiingung und nachwach-
sende Rohstoffe (auch in diesen Fallen muss Oko-Saatgut verwendet
werden).

Im Katastrophenfall Ausnahme gemaR Art. 22 VO (EU) 2018/848
i.V.m. VO (EU) 2020/2146

Basissaatgut:

Neu durch VO 2022/474 geregelt

Zu 1.8.5.: Saatgut von Umstellungsflachen muss als solches dekla-
riert werden. Nachweis der Nichtverfugbarkeit von 6kologischem
Saatgut Uber Screenshot aus der Datenbank oXs.

Konventionelles Saatgut kann nur nach Genehmigung verwendet wer-
den. Genehmigung durch die Kontrolistelle iber die Datenbank
http://www.organicxseeds.de/

Regelung endet am 31.12.2036 (Art. 53)
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Pflanzliche Er-
zeugung,
Samlinge

Pflanzliche Er-
zeugung,
Saatgut

VO 2022/474

VO 2022/474

Dariiber hinaus kdnnen bei mangelnder Verfugbarkeit von 6kologi-
schen/biologischen Samlingen geman Artikel 10 Absatz 4 Unterab-
satz 2 Buchstabe a vermarktete Samlinge in Umstellung verwendet
werden, wenn sie folgendermafen angebaut wurden:

a) durch einen mindestens 12 Monate andauernden Anbauzyklus vom
Saatgut bis zum fertigen Samling auf einer Landparzelle, die in dem-
selben Zeitraum einen Umstellungszeitraum von mindestens 12 Mo-
naten durchlaufen hat; oder

b) auf einer 6kologisch/biologisch bewirtschafteten Parzelle oder auf
einer Parzelle in Umstellung oder in Behaltnissen, die unter die abwei-
chende Regelung gemalk Nummer 1.4 fallen, sofern die Samlinge aus
Umstellungssaatgut stammen, das von einer Pflanze geerntet wurde,
die auf einer Landparzelle angebaut wurde, die einen Umstellungs-
zeitraum von mindestens 12 Monaten durchlaufen hat.”

Ist 6kologisches/biologisches Pflanzenvermehrungsmaterial oder Um-
stellungspflanzen-

vermehrungsmaterial oder gemafl Nummer 1.8.6 genehmigtes Pflan-
zenvermehrungsmaterial

nicht in ausreichender Qualitédt oder Menge verfligbar, um den Bedarf
des Unternehmers zu decken, so kénnen die zustéandigen Behdrden
vorbehaltlich der Nummern 1.8.5.3 bis 1.8.5.8 die Verwendung von
nichtdkologischem/nichtbiologischem Pflanzenvermehrungsmaterial
genehmigen.

Solche Einzelgenehmigungen werden nur erteilt, wenn

a) keine Sorte der Art, die der Unternehmer beschaffen mochte, in der
Datenbank gemaR Artikel 26 Absatz 1 oder den Systemen geman Ar-
tikel 26 Absatz 2 erfasst ist;

b) kein Unternehmer, der Pflanzenvermehrungsmaterial vermarktet, in
der Lage ist, das betreffende 6kologische/ biologische Pflanzenver-
mehrungsmaterial, Umstellungspflanzenvermehrungsmaterial oder
gemal Nummer 1.8.6 genehmigte Pflanzenvermehrungsmaterial
rechtzeitig fur die Aussaat oder Anpflanzung zu liefern, vorausgesetzt,
der Verwender hat das Pflanzenvermehrungsmaterial so zeitgerecht
bestellt, dass die Aufbereitung und Lieferung von dkologischem/biolo-
gischem Pflanzenvermehrungsmaterial, Umstellungspflanzenvermeh-
rungsmaterial oder gemalk Nummer 1.8.6 genehmigtem Pflanzenver-
mehrungsmaterial méglich ware;

c) die Sorte, die der Unternehmer beschaffen mdchte, nicht als 6kolo-
gisches/biologisches Pflanzenvermehrungsmaterial, Umstellungs-
pflanzenvermehrungsmaterial oder gemal Nummer 1.8.6 genehmig-
tes Pflanzenvermehrungsmaterial in der Datenbank geman Artikel 26
Absatz 1 oder den Systemen gemaR Artikel 26 Absatz 2 erfasst ist
und der Unternehmer nachweisen kann, dass keine der erfassten

Saatgutmischungen fir Futterpflanzen und Griindiingung mit bis zu
30% Anteil an konventionellen Samereien siehe unter ,Kennzeich-
nung Saatgutmischungen® VO 2021/642
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Alternativen derselben Art insbesondere flir die agronomischen und
pedoklimatischen Bedingungen geeignet ist und die erforderlichen
technologischen Eigenschaften aufweist, die fur die geplante Erzeu-
gung erforderlich sind;

d) dies zur Verwendung in der Forschung, zu Tests in kleinen Feld-
versuchen, zu Zwecken des Sortenerhalts oder zur Produktinnovation
gerechtfertigt ist und von den zustandigen Behdrden des betreffenden
Mitgliedstaats genehmigt wurde.

Bevor Unternehmer eine solche Genehmigung beantragen, konsultie-
ren sie die Datenbank gemaf Artikel 26 Absatz 1 oder die Systeme
gemal Artikel 26 Absatz 2, um zu Uberprifen, ob relevantes 6kologi-
sches/biologisches Pflanzenvermehrungsmaterial, Umstellungspflan-
zenvermehrungsmaterial oder gemal Nummer 1.8.6 genehmigtes
Pflanzenvermehrungsmaterial verfigbar ist und ob ihr Antrag somit
gerechtfertigt ist.”

Konventionelles Saatgut zur Forschung, Feldversuche in kleinem Um-
fang und zum Sortenerhalt (alte Sorten) werden von der LfL, IEM 6
genehmigt.

Unter Einhaltung von Artikel 6 Buchstabe i diirfen Unternehmer so-
wohl 6kologisches/biologisches Pflanzenvermehrungsmaterial als
auch Umstellungspflanzenvermehrungsmaterial aus ihrem eigenen
Betrieb verwenden, und zwar unabhangig von der verfigbaren Quali-
tat und Menge gemaR der in Artikel 26 Absatz 1 genannten Daten-

bank oder dem in Artikel 26 Absatz 2 Buchstabe a genannten System.

1.8.5.3. Nichtokologisches/nichtbiologisches Pflanzenvermehrungs-
material darf nach der Ernte nur mit Pflanzenschutzmitteln behandelt
werden, die gemaR Artikel 24 Absatz 1 dieser Verordnung zur Be-
handlung von Pflanzenvermehrungsmaterial zugelassen sind, es sei
denn, eine chemische Behandlung wird von den zustandigen Behor-
den des betreffenden Mitgliedstaats gemaf der Verordnung (EU)
2016/2031 zu Zwecken des Pflanzenschutzes fiir alle Sorten und he-
terogenes Material einer gegebenen Art in dem Gebiet, in dem das
Pflanzenvermehrungsmaterial verwendet werden soll, angeordnet.
Wird nichtokologisches/nichtbiologisches Pflanzenvermehrungsmate-
rial verwendet, das einer angeordneten chemischen Behandlung ge-
mal Absatz 1 unterzogen wurde, so gilt fir die Parzelle, auf der das
behandelte Pflanzenvermehrungsmaterial angebaut wird, gegebenen-
falls ein Umstellungszeitraum gemaR den Nummern 1.7.3 und 1.7 .4.
1.8.5.4. Die Genehmigung zur Verwendung von nichtdkologi-
schem/nichtbiologischem Pflanzenvermehrungsmaterial muss vor der
Aussaat oder Anpflanzung erteilt werden.

1.8.5.2. betrifft Unternehmen in Drittlandern

Seite 24 von 101




Kontrollbereich

Artikel der
Verordnung

Verordnungstext

Vollzugshinweise und Querverweise der zustidndigen Behorde in
Bayern, LfL, IEM 6

1.8.5.5. Die Genehmigung zur Verwendung von nichtdkologi-
schem/nichtbiologischem Pflanzenvermehrungsmaterial wird einzel-
nen Verwendern fiir jeweils eine Saison erteilt und die zustandigen
Behdrden, d. h. die fir Genehmigungen verantwortlichen Kontrollbe-
hoérden oder Kontrollstellen mussen die Mengen des genehmigten
Pflanzenvermehrungsmaterials auflisten.

1.8.5.6. und 7. (eingefiigt durch VO 2020/1794) betrifft nur Behérden

Zu 1.8.5.5. Restmengen (kein Kauf auf Vorrat) von genehmigtem kon-
ventionellem Saatgut missen innerhalb von 2 Jahren ab Bestelldatum
verwendet werden.

Samlinge

VO 2022/474

1.8.5.8.

Die zustandigen Behorden genehmigen die Verwendung nichtdkologi-
scher/nichtbiologischer Samlinge nicht bei Sdmlingen von Arten, de-
ren Anbauzyklus — von der Umpflanzung des Samlings bis zur ersten
Ernte des Erzeugnisses — in einer Vegetationsperiode abgeschlos-
sen ist.

Saatgut
Basissaatgut

VO 2022/474

1.8.6.

Die zusténdigen Behdrden oder gegebenenfalls die gemal Artikel 46
Absatz 1 anerkannten Kontrollbehérden oder Kontrollstellen kénnen
Unternehmern, die Pflanzenvermehrungsmaterial zur Verwendung in
der 6kologischen/biologischen Produktion erzeugen, gestatten, nicht-
Okologisches/nichtbiologisches Pflanzenvermehrungsmaterial zu ver-
wenden, wenn Mutterpflanzen oder gegebenenfalls andere zur Pro-
duktion von Pflanzenvermehrungsmaterial bestimmte Pflanzen, die
gemafl Nummer 1.8.2 produziert wurden, nicht in ausreichender
Menge oder Qualitat verfugbar sind, und dieses Material zur Verwen-
dung in der 6kologischen/ biologischen Produktion in Verkehr zu brin-
gen, sofern folgende Bedingungen erfiillt sind:

a)

das verwendete nichtdkologische/nichtbiologische Pflanzenvermeh-
rungsmaterial wurde nach der Ernte nur mit Pflanzenschutzmitteln be-
handelt, die geman Artikel 24 Absatz 1 dieser Verordnung zugelassen
sind, es sei denn, eine chemische Behandlung wird von den zustandi-
gen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats gemafR der Verordnung
(EU) 2016/2031 zu Zwecken des Pflanzenschutzes fir alle Sorten
und heterogenes Material einer gegebenen Art in dem Gebiet, in dem
das Pflanzenvermehrungsmaterial verwendet werden soll, angeord-
net. Wird nichtdkologisches/nichtbiologisches Pflanzenvermehrungs-
material verwendet, das einer solch angeordneten chemischen Be-
handlung unterzogen wurde, so gilt fur die Parzelle, auf der das be-
handelte Pflanzenvermehrungsmaterial angebaut wird, gegebenen-
falls ein Umstellungszeitraum gemaR den Nummern 1.7.3 und 1.7.4,;
b)

bei dem nichtdkologischen/nichtbiologischen Pflanzenvermehrungs-
material handelt es sich nicht um Samlinge von Arten, deren An-
bauzyklus — von der Umpflanzung des Samlings bis zur ersten Ernte
des Erzeugnisses — in einer Vegetationsperiode abgeschlossen ist;
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c)

das Pflanzenvermehrungsmaterial wird in Ubereinstimmung mit allen
anderen einschlagigen Anforderungen an die 6kologische/biologische
Pflanzenproduktion angebaut;

d)

die Genehmigung zur Verwendung von nichtékologischem/nichtbiolo-
gischem Pflanzenvermehrungsmaterial muss vor der Aussaat oder
Anpflanzung dieses Materials eingeholt werden;

e)

die fir die Genehmigung zustandige Behorde, Kontrollbehdrde oder
Kontrollstelle erteilt die Genehmigung nur einzelnen Verwendern und
jeweils fur eine Saison und listet die Mengen des genehmigten Pflan-
zenvermehrungsmaterials auf;

f)

abweichend von Buchstabe e kdnnen die zustadndigen Behorden der
Mitgliedstaaten jahrlich eine allgemeingtiltige Genehmigung fiir die
Verwendung einer bestimmten Art oder Unterart oder Sorte von nicht-
Okologischem/nichtbiologischem Pflanzenvermehrungsmaterial ertei-
len, die Liste der Arten, Unterarten oder Sorten 6&ffentlich zuganglich
machen und sie jahrlich aktualisieren. In diesem Fall missen diese
zustandigen Behdrden die Mengen des genehmigten nichtdkologi-
schen/nichtbiologischen Pflanzenvermehrungsmaterials auflisten;

9)

die gemal diesem Absatz erteilten Genehmigungen laufen am 31.
Dezember 2036 aus.

Saatgut, hetero-
genes Material

VO 2021/1189

Siehe Originaltext

Siehe auch Seite 38

Pflanzliche Er-
zeugung,
Bodenbewirt-
schaftung und
Dungung

VO 2018/848
Anhang Il, Teil
I,

geandert
durch VO
2021/1691

VO 2021/1165

1.9. Bodenbewirtschaftung und Diingung

1.9.1. Bei der 6kologischen/biologischen Pflanzenproduktion missen
Bodenbearbeitungs- und Anbauverfahren angewendet werden, die
die organische Bodensubstanz erhalten oder vermehren, die Boden-
stabilitdt und die biologische Vielfalt im Boden verbessern und Boden-
verdichtung und Bodenerosion verhindern.

1.9.2. Fruchtbarkeit und biologische Aktivitdt des Bodens mussen
durch Folgendes erhalten und gesteigert werden:

a) ausgenommen im Falle von Griinland oder mehrjahrigen Futterkul-
turen durch die Nutzung von mehrjahriger Fruchtfolge, die obligato-
risch Leguminosen als Hauptfrucht oder Untersaat fiir Fruchtfolgen-
pflanzen und andere Griindiingungspflanzen einschlief3t, und

b) im Falle von Treibhausern oder anderen mehrjahrigen Kulturen als
Futterkulturen durch die Nutzung von Kurzzeit-Griindiingungspflanzen
und Leguminosen sowie die Nutzung der Pflanzenvielfalt und

Fur alle Dingungsmafinahmen: Berechnungsgrundlage ist das
,Gelbe Heft“ der LfL, IAB, https://www.lIfl.bayern.de/iab/duen-
gqung/031924/index.php

Die Dlngeverordnung ist zu beachten.

Merkblatt Organische Diingung
https://www.Ifl.bayern.de/iem/oekolandbau/032522/index.php
Mineralische Erganzungsdingung:

Unternehmen legen die Bodenuntersuchungsergebnisse und den
Stoff-Strombilanz vor.

Anerkennung der Notwendigkeit durch die Kontrollstelle nach Bertick-
sichtigung des Umfanges der Viehhaltung, Zufuhr organischer Dlinge-
mittel und aktuellen Bodenuntersuchungsergebnissen:

In der Versorgungsstufe C darf auf Entzug (bezogen auf die Frucht-
folge) gedlingt werden.

In den Versorgungsstufen A und B darf bis zur Versorgungsstufe C
aufgediingt werden
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c) in jedem Falle durch Einsatz von aus 6kologischer/biologischer
Produktion stammenden Wirtschaftsdiingern tierischer Herkunft oder
organischen Substanzen, die vorzugsweise kompostiert sind.

1.9.3. Soweit der Nahrstoffbedarf der Pflanzen durch die unter den
Nummern 1.9.1 und 1.9.2 vorgesehenen Mafinahmen nicht gedeckt
werden kann, dirfen lediglich Diingemittel und Bodenverbesserer, die
nach Artikel 24 fir die Verwendung in der 6kologischen/biologischen
Produktion zugelassen sind, und nur in dem erforderlichen MalR3e ver-
wendet werden. Die Unternehmer miissen Aufzeichnungen Gber die
Verwendung dieser Erzeugnisse flihren, einschliellich des Zeit-
punkts/der Zeitpunkte der Verwendung des einzelnen Erzeugnisses,
der Bezeichnung der Erzeugnisse, der ausgebrachten Mengen sowie
der betreffenden Kulturen und Parzellen.

Ab Versorgungsstufe D darf keine mineralische Ergénzungsdiingung
mehr erfolgen.

Mineralische Spurenelementdiinger:

Fir Spurenelementdiinger nattirlichen Ursprungs ist kein Bedarfs-
nachweis erforderlich. Spurenelementdiinger aus Einzelnahrstoffen:
Bedarf muss fiir jedes ausgewiesene Element nachgewiesen werden.

Zulassig sind Bodenverbesserer, sofern sie in VO 2021/1165 gelistet
sind. Das FiBL verdffentlicht eine unvollstandige Liste mit Verkehrsbe-
zeichnungen und Inverkehrbringern als Orientierungshilfe
(http://www.betriebsmittelliste.de/ ), und

Pflanzenhilfsmittel, die gemal Dingemittelrecht zugelassen und
beim BVL gelistet sind https://www.bvl.bund.de/DE/Arbeitsberei-
che/04_Pflanzenschutzmittel/01_Aufgaben/04 Pflanzenstaerkungs-
mittel/psm_Pflanzenstaerkungsmittel node.html

Bei Einsatz von konventionellen, organischen Dingern muss eine
Nahrstoffbilanz berechnet werden, Berechnungsgrundlage ist das
,Gelbe Heft, bzw. https://www.Ifl.bayern.de/iab/duengung/031924/in-
dex.php Die Aufnahme org. Duinger ist bei negativer oder ausgegli-
chener Bilanz méglich. Die Bilanzen sind der Kontrollstelle jahrlich
vorzulegen.

Max. 40 kgN/ha aus konv. organischen Diingern.

Regelungen fir Gartenbau, Gemusebau und andere Sonderkulturen:
Zusétzlich zu den allg. Regelungen gilt:

Max 110 kg N/ha u. Jahr fiir Sonderkulturen ohne Gewachshau-
ser aus konventionellen org. Diingern.

Ausnahmen sind mdglich, aber im Einzelfall mit der Kontrollstelle ab-
zustimmen (Bodenuntersuchung, Anbauplanung, Bedarfsberechnung)
Kompost: Héhere Mengen sind méglich, Vorsicht hinsichtlich Nahr-
stoffbilanz.

Industrielle Tierhaltung: Definition durch LOK — wird iiberarbeitet,
siehe Verpflichtungserklarung Biogas.

Biogasgarrest, auch

Futter-Mist-Kooperationen mit konv. Betrieben oder Biogas-Anla-
gen:

Andere als in Anhang | gelistete Dingemittel durfen nicht verwendet
werden. Bei Biogas-Anlagen muss die Verpflichtungserklarung des
Anlagenbetreibers (Formblatt von IEM) vorliegen. https://www.Ifl.bay-
ern.de/iem/oekolandbau/032522/index.php

Das eigene Nahrstoffaquivalent darf zurickgenommen werden, die
darliberhinausgehende Menge darf max. 40 kgN/ha betragen.
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Die 170 kgN/ha-Grenze ist einzuhalten, wobei Biogas-Garrest als tie-
rischer Wirtschaftsdiinger zahlt.
Rahmenbedingungen fiir die Anerkennung der Notwendigkeit
von konventionellen N-haltigen organischen Diingern, Anteil der
Leguminosen in der Fruchtfolge.
Berechnungsgrundlage: ,Gelbes Heft* Anbau von Leguminosen,
Grundingungspflanzen bzw. Tiefwurzlern in geeigneten weitgestellten
Fruchtfolgen.
Richtwert fir landwirtschaftliche Betriebe: Mindestens 20% Haupt-
fruchtleguminosen (auch Kleegras) im Durchschnitt in der Fruchtfolge
Uber 5 Jahre. Berechnungsbasis: Ackerflache ohne Sonderkulturfla-
che.
Pflanzliche Er- VO 2018/848 1.9.4 Die Gesamtmenge des in den Produktionseinheiten in Umstel- Landwirtschaft und Gartenbau: Erst wenn die Méglichkeiten der
zeugung, Anhang I, lung und in den dkologischen/biologischen Produktionseinheiten aus- | Stickstoffversorgung Gber die Fruchtfolgegestaltung ausgeschopft
Bodenbewirt- Teil | gebrachten Wirtschaftsdlingers tierischer Herkunft im Sinne der Richt- | sind, kann auf konventionelle organische Diinger zurtickgegriffen wer-
schaftung und linie 91/676/EWG darf 170 kg Stickstoff je Jahr und Hektar landwirt- den.
Dungung schaftlicher Nutzflache nicht Uberschreiten. Dieser Grenzwert gilt nur Die Betriebe legen der KoSt. auch den Stoffstrombilanz nach Diinge-
fur Stallmist, getrockneten Stallmist und getrockneten Geflugelmist, VO vor.
Kompost aus tierischen Exkrementen, einschlieRlich Gefligelmist,
kompostiertem Stallmist und flissigen tierischen Exkrementen.
Pflanzliche Er- VO 2018/848 1.9.5. Zur Ausbringung von uUberschissigem Wirtschaftsdiinger aus
zeugung, Anhang Il, Teil | ékologischen/biologischen Produktionseinheiten kénnen Unternehmer
Bodenbewirt- | landwirtschaftlicher Betriebe schriftliche Kooperationsvereinbarungen
schaftung und mit anderen Unternehmern landwirtschaftlicher Betriebe und Unter-
Dungung nehmen treffen, jedoch ausschlief3lich mit solchen, die den 6kologi-
schen/biologischen Produktionsvorschriften gentigen. Der maximale
Grenzwert gemal Nummer 1.9.4 wird auf Basis aller 6kologischen/bi-
ologischen Produktionseinheiten berechnet, die an dieser Vereinba-
rung beteiligt sind.
1.9.6. Zur Verbesserung des Gesamtzustands des Bodens oder der
Nahrstoffverfigbarkeit im Boden oder in den Kulturen kdnnen Zube-
reitungen aus Mikroorganismen verwendet werden.
1.9.7. Fur die Aktivierung von Kompost kénnen geeignete Zubereitun-
gen auf pflanzlicher Basis und Zubereitungen aus Mikroorganismen
verwendet werden.
1.9.8. Mineralische Stickstoffdiinger dirfen nicht verwendet werden.
1.9.9. Die Verwendung biodynamischer Praparate ist zuldssig.
Pflanzliche Er- VO 2021/1165 | Diingemittel, Bodenverbesserer und Nahrstoffe Siehe Original-Text,
zeugung, Art. 2 das Dingemittelrecht ist einzuhalten.
Bodenbewirt-
schaftung und
Dungung
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Pflanzliche Er- VO 2018/848 1.10. Schadlings- und Unkrautbekampfung »Grundstoffe” sind Lebensmittel.
zeugung Anhang Il, Teil | 1.10.1. Die Vermeidung von Schaden durch Schadlinge und Unkraut Zulassig sind
Pflanzenschutz I, stutzt sich hauptsachlich auf Pflanzenstarkungsmittel gemaR der Liste des BVL
geandert - N (http://www.bvl.bund.de/DE/04_Pflanzenschutzmittel/01_Aufga-
durch VO ) natgrllche Feinde; . ben/04_Pflanzenstaerkungsmittel/psm_Pflanzenstaerkungsmit-
2021/1691 - geeignete Auswahl von Arten, Sorten und heterogenem Material; tel_node.html )
- Fruchtfolge; A S . - Das FiBL verdffentlicht eine unvollstdndige Liste als Orientierungshilfe
Liste der PSM | ~ Anbauverfahrer? wie Biofumigation, mechanische und physikali- (htto://www.betriebsmittelliste.de/)
in der VO sche Methoden, und . - . Fiur Gartenbau neu geregelt: Dampfbehandlung
2021/1165 An- | - fthermlschle Prozesse wie Solqnsa_hon und, im Falle von Pflanzen
hang | im gesc.hu.tzten Anbau, oberﬂgchllche Dampfbehandlung des Bo- Zur Behandlung von 6kologischen Erzeugnissen sind nur Mittel aus
dens (bis in maximal 10 cm Tiefe). . Anhang | zuléssig, sofern im Pflanzenschutzrecht fir den Einsatz-
1.10.2. Fir den Fall, dass mit den MaRnahmen gemafl Nummer zweck zugelassen.
1.10.1 kein angemessener Schutz der Pflanzen vor Schadlingen még-
lich ist, oder bei nachweislicher Bedrohung der Kultur dirfen lediglich
Erzeugnisse und Stoffe, die nach den Artikeln 9 und 24 fur die Ver-
wendung in der dkologischen/biologischen Produktion zugelassen
sind, und nur in dem erforderlichen Mafe eingesetzt werden. Die Un-
ternehmer mussen Aufzeichnungen tber die Notwendigkeit der Ver-
wendungsolcher Erzeugnisse flhren, einschliellich des Zeit-
punkts/der Zeitpunkte der Verwendung des einzelnen Erzeugnisses,
der Bezeichnung des Erzeugnisses, seiner Wirkstoffe, der ausge-
brachten Menge, der betreffenden Kulturen und Parzellen sowie der
zu bekéampfenden Schadlinge oder Krankheiten.
1.10.3. Im Fall von Erzeugnissen und Stoffen, die in Fallen oder
Spendern verwendet werden, ausgenommen von Pheromonen, muss
bei Fallen oder Spendern sichergestellt sein, dass die Erzeugnisse
und Stoffe nicht in die Umwelt freigesetzt werden und nicht mit den
Kulturpflanzen in Beriihrung kommen. Alle Fallen, auch Pheromonfal-
len, sind nach ihrer Verwendung einzusammeln und sicher zu entsor-
gen.
Pflanzenschutz VO 2021/1165 | Wirkstoffe in Pflanzenschutzmitteln Siehe Originaltext,
Art. 1
das Pflanzenschutzrecht und Pflanzenschutzmittelrecht ist einzuhal-
ten.
Pflanzliche Er- VO 2018/848 In der Pflanzenproduktion diirfen nur solche Reinigungs- und Desin- Relevant fiir
zeugung Anhang Il, fektionsmittel eingesetzt werden, die nach Artikel 24 fir die Verwen- Gartenbau
Reinigungs- und | Teil I, dung in der 6kologischen/biologischen Produktion fur diesen Zweck Lagerung des Ernteguts.
Desinfektions- Nr. 1.11, zugelassen sind. Die Unternehmer missen Aufzeichnungen uber die
mittel geandert Verwendung dieser Mittel fiihren, einschlief3lich des Zeitpunkts/der
durch VO Zeitpunkte der Verwendung des einzelnen Mittels, der Bezeichnung
2021/1691 des Mittels, seiner Wirkstoffe und des Orts der Verwendung.
Dokumentation VO 2018/848, | Pflicht zur Fihrung von Aufzeichnungen (Dokumentation Pflanze) Das Fihren einer Schlagkartei oder von entsprechenden schlagbe-
Pflanze Anhang Il, Teil | Die Unternehmer miissen Aufzeichnungen Uber die betreffenden Par- | zogenen Aufzeichnungen ist vorgeschrieben mit Aufzeichnungen zu
I Nr. 1.12, zellen und die Erntemenge fiihren. Insbesondere missen die Diingung, Aussaat, Pflanzenschutz und Ernte.
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Unternehmer Aufzeichnungen Uber alle sonstigen auf den einzelnen
Parzellen verwendeten externen Produktionsmittel flihren und gege-
benenfalls Nachweise Uber etwaige abweichende Regelungen von
den Produktionsvorschriften bereithalten, die ihnen gema Nummer
1.8.5 genehmigt wurden.

Siehe auch Detailregelungen zu den einzelnen Kapiteln.

Pilzanbau

VO 2018/848
Anhang Il, Teil
|

2. Durchfiihrungsbestimmungen fir bestimmte Pflanzen und pflanzli-
che Erzeugnisse

2.1. Vorschriften fur die Pilzproduktion

Fur die Produktion von Pilzen kdnnen Substrate verwendet werden,
soweit sie sich ausschlie3lich aus den folgenden Bestandteilen zu-
sammensetzen:

a) Stallmist und tierische Exkremente

i) entweder aus 6kologischen/biologischen Produktionseinheiten oder
aus Produktionseinheiten in Umstellung im zweiten Jahr ihrer Umstel-
lung oder

i) gemal Nummer 1.9.3, jedoch nur, wenn die Erzeugnisse geman
Ziffer i nicht verfuigbar sind und wenn dieser Stallmist und diese tieri-
schen Exkremente vor der Kompostierung 25 % des Gewichts aller
Substratbestandteile ohne Deckmaterial und etwa zugesetztes Was-
ser nicht Uberschreiten;

b) nicht unter Buchstabe a fallende Erzeugnisse landwirtschaftlichen
Ursprungs aus 6kologischen/biologischen Produktionseinheiten;

c) nicht chemisch behandelter Torf;

d) Holz, das nach dem Einschlag nicht chemisch behandelt wurde;
e) mineralische Erzeugnisse gemafs Nummer 1.9.3, Wasser und
Erde.

Tierische Erzeu-

gung
Vorschriften fir
die Tierproduk-
tion Wachteln,
Tauben,
Straufle und Ka-
meliden

VO 2018/848
Art. 14 (1)

(1) Tierproduzenten miissen insbesondere die detaillierten Produkti-
onsvorschriften einhalten, die in Anhang Il Teil Il und in den in Absatz
3 dieses Artikels genannten Durchfiihrungsrechtsakten enthalten sind.

Tierische Erzeu-
gung

VO 2018/848
Artikel 20

Fehlen spezifischer Produktionsvorschriften fiir bestimmte Tierarten:

Bis zum Erlass von

a) Zusatzlichen allgemeinen Vorschriften fir Tierarten, die nicht un-
ter Anhang Il Teil Il Nummer 1.9 fallen, geman Artikel 14 Absatz
2 Buchstabe e,

b) Durchfiihrungsrechtsakten fir Tierarten gemaR Artikel 14 Absatz
3, oder c)...Aquakultur

Folgende Tierarten kommen in Betracht:
Es muss ein vom BVL ausgearbeiteter Mindeststandard festgelegt
werden.
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Kann ein Mitgliedstaat detaillierte nationale Produktionsvorschriften
fiir bestimmte Arten oder Artengruppen von Tieren in Bezug auf die
Elemente, die die Mallnhahmen gemaf den Buchstaben a, b und ¢ ab-
decken, anwenden, sofern die genannten nationalen Vorschriften mit
dieser Vorschrift in Einklang stehen und nicht das Inverkehrbringen
von Erzeugnissen verbieten, einschranken oder behindern, die aufder-
halb seines Hoheitsgebietes produziert worden sind und diese Ver-
ordnung erfillen.

Tierische Erzeu-
gung, allge-
meine Vorschrif-
ten

VO 2018/848
Anhang Il, Teil
I,

geandert
durch VO
2021/1691

Vorschriften fur die Tierproduktion

Zusatzlich zu den Produktionsvorschriften in den Artikeln 9, 10, 11
und 14 enthalt dieser Teil Vorschriften fir die 6kologische/biologische
Tierproduktion.

1. Allgemeine Anforderungen

1.1 Ausgenommen im Falle der Bienenhaltung ist eine flachenunab-
héngige Tierproduktion, bei der der Landwirt, der eine dkologische/bi-
ologische Tierhaltung zu betreiben beabsichtigt, keine landwirtschaftli-
chen Nutzflachen bewirtschaftet und keine schriftliche Kooperations-
vereinbarung mit einem Landwirt hinsichtlich der Nutzung von 6kologi-
schen/biologischen Produktionseinheiten oder Produktionseinheiten in
Umstellung fir diese Tierhaltung getroffen hat, verboten. Die Unter-
nehmer missen Nachweise Uber etwaige abweichende Regelungen
von den Vorschriften fir die Tierproduktion bereithalten, die ihnen ge-
mafRl den Nummern 1.3.4.3, 1.3.4.4, 1.7.5, 1.7.8, 1.9.3.1 Buchstabe c
und Nummer 1.9.4.2 Buchstabe ¢ genehmigt wurden.

Tierische Erzeu-
gung
Obergrenze 170
kg N/ha

VO 2018/848
Anhang Il,
Teil I,

Nr. 1.9.4 und
Nr. 1.9.5

und

Teil Il Nr. 1.6.

1.6.6. Die Gesamtbesatzdichte darf den Grenzwert von 170 kg orga-
nischer Stickstoff pro Jahr und Hektar landwirtschaftliche Nutzflache
nicht Uberschreiten.

Umstellung Tier

Umstellung Ge-
fligelhaltung

VO 2018/848
Anhang Il,
Teil I,
Nr.1.7.5

Fur Flachen, die im Zusammenhang mit der 6kologischen/biologi-
schen Tierproduktion genutzt werden:

a) gelten die Umstellungsvorschriften fir die gesamte Flache der
Produktionseinheit, auf der Futtermittel erzeugt werden;

b) kann unbeschadet des Buchstabens a der Umstellungszeitraum
bei Weideland und Auslaufflachen fir andere Tierarten als Pflan-
zenfresser auf ein Jahr gekurzt werden.

Siehe auch Umstellung Pflanze Anhang 2 Teil 1 Nr. 1.7.5
(2018/848)
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Umstellung Tier

VO 2018/848
Anhang Il, Teil
Il

1.2

1.2. Umstellung

1.2.1. Im Falle einer gleichzeitig beginnenden Umstellung der Produk-
tionseinheit einschlieRlich Weideland oder Futteranbauflache und der
Tiere, die sich zu Beginn des Umstellungszeitraums fur diese Produk-
tionseinheit gemaf Teil | Nummern 1.7.1 und 1.7.5 Buchstabe b in
dieser Produktionseinheit befinden, konnen Tiere und tierische Er-
zeugnisse am Ende des Umstellungszeitraums fiir die Produktionsein-
heit als 6kologisch/biologisch gelten, einschliellich Fallen, in denen
der Umstellungszeitraum flr die betreffende Tierart gemal Nummer
1.2.2 dieses Teils langer als der Umstellungszeitraum fiir die Produkti-
onseinheit ist.

Abweichend von Nummer 1.4.3.1 dirfen die sich zu Beginn des Um-
stellungszeitraums in dieser Produktionseinheit befindenden Tiere im
Falle einer solchen gleichzeitigen Umstellung und wahrend des Um-
stellungszeitraums fiir die Produktionseinheit mit Umstellungsfutter-
mitteln, die in der Produktionseinheit in Umstellung im ersten Jahr der
Umstellung erzeugt wurden, und/oder mit Futtermitteln gemal Num-
mer 1.4.3.1 und/oder mit 6kologischen/biologischen Futtermitteln ge-
futtert werden.

Nichtdkologische/nichtbiologische Tiere dirfen gemal Nummer 1.3.4
nach dem Beginn des Umstellungszeitraums in eine Produktionsein-
heit in Umstellung eingebracht werden.

Siehe auch Merkblatt Umstellung Tierhaltung https://www.Ifl.bay-
ern.de/iem/oekolandbau/032522/index.php

Bei gleichzeitiger Umstellung betragt der Umstellungszeitraum also 24
Monate ab Umstellungsbeginn der Futterflachen/des Gesamtbetriebs.

Umstellung
Tier

VO 2018/848
Anhang Il
Teil Il

1.2.2.

1.2.2. Je nach Art der Tierproduktion sind spezifische Umstellungs-
zeitrdume wie folgt festgelegt:

a) zwolf Monaten fiir Rinder und Equiden fiir die Fleischerzeugung,
auf jeden Fall jedoch mindestens drei Viertel der Lebenszeit dieser
Tiere;

b) sechs Monaten flr Schafe, Ziegen und Schweine

sowie Milch produzierende Tiere;

¢) zehn Wochen fiir Gefllgel fir die Fleischerzeugung, auler fir Pe-
king-Enten, das eingestallt wurde, bevor die Tiere drei Tage alt waren;
d) sieben Wochen fiir Peking-Enten, die eingestallt wurden, bevor die
Tiere drei Tage alt waren;

e) sechs Wochen fur Geflugel fur die Eiererzeugung, das eingestallt
wurde, bevor die Tiere drei Tage alt waren;

g) drei Monate flr Kaninchen;

h) 12 Monate fur Geweihtrager;

Beginn der Umstellungszeit der Tiere ist der Zeitpunkt, ab dem die
Futterration der VO entspricht, und eine Futterration, die der EG-Oko-
VO entspricht, muss im Durchschnitt der Umstellungszeit eingehalten
werden.

Fur Pflanzenfresser gilt:

100% Umstellungsfutter aus dem eigenen Betrieb, wobei Raufutter
und Eiweilfutter auch aus dem 1. Umstellungsjahr bis 20% mdglich
ist, und Oko-Haltung.

Bei Futterzukauf: Zukaufsfutter muss 6ko sein, oder bis max. 25% zu-
gekauftes Umstellungsfutter in der Ration.

Kein weiterer Einsatz von konventionellen Futtermitteln.

Fur Nichtpflanzenfresser gilt:

100% Umstellungsfutter aus dem eigenen Betrieb ist mdglich. Auler-
dem kénnen bis Ende 2025 max. 5% konventionelles EiweiRfutter fur
Jungtiere eingesetzt werden.

Bei Futterzukauf: Zukaufsfutter muss 6ko sein, oder bis max. 25% zu-
gekauftes Umstellungsfutter in der Ration.

Auferdem muss zu Beginn der Umstellungszeit die Haltung der VO
entsprechen.

Umstellungszeit von Rindern und Equiden fiir die Fleischerzeu-
gung: Bei Tieren, die aufgrund einer Ausnahmeregelung in den Oko-
Betrieb eingestellt werden, miissen beide Forderungen (12 Monat und
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% ihres Lebens) erfillt sein. Sonst gilt Abs. (2) (= 24 Monate, ab Kon-
trollvertrag Gesamtbetrieb).

Tierische Erzeu-

gung
Herkunft

VO 2018/848
Anhang Il
Teil 1l

1.3

1.3 Herkunft der Tiere

1.3.1 Unbeschadet der Vorschriften fiir die Umstellung missen 6kolo-
gische/biologische Tiere in 6kologischen/biologischen Produktionsein-
heiten geboren bzw. geschlipft und aufgezogen worden sein.

Umstellungszeit von Tieren:

Tiere, die in einem Oko-Betrieb geboren sind, auch wenn das Mutter-
tier konventionellen Status hat, gelten als ,6kologisch geboren®. Dies
ist eine notwendige, aber noch nicht hinreichende Voraussetzung fiir
eine Oko-Auslobung. Dazu muss auch Haltung und Fitterung (Aus-
nahme: Status der Muttermilch!) den Vorgaben entsprechen.

Im Katastrophenfall Ausnahme gemaf Art. 22 VO (EU) 2018/848
i.V.m. VO (EU) 2020/2146

Tierische Erzeu-

gung
Herkunft

VO 2018/848
Anhang Il
Teil Il

1.3

1.3.2 Okologische/Biologische Tierzucht:

a) die Fortpflanzung hat auf natiirlichem Wege zu erfolgen. Kiinstliche
Befruchtung ist jedoch zulassig;

b) die Fortpflanzung darf auRer im Rahmen einer therapeutischen tier-
arztlichen Behandlung eines einzelnen Tieres nicht durch die Behand-
lung mit Hormonen oder anderen Stoffen mit ahnlicher Wirkung einge-
leitet oder behindert werden;

c) andere Formen der kinstlichen Fortpflanzung, wie zum Beispiel
Klonen und Embryonentransfer, sind untersagt;

d) es sind den Grundséatzen der 6kologischen/biologischen Produktion
angemessene Rassen auszuwahlen, damit hohe Tierschutzstandards
beachtet werden und vermieden wird, dass Tiere leiden und verstiim-
melt werden missen.

Tierische Erzeu-

gung
Herkunft

VO 2018/848
Anhang Il
Teil Il, 1.3

1.3.3. Bei der Wahl der Rassen oder Linien bevorzugen die Unterneh-
mer moglichst Rassen oder Linien mit hoher genetischer Vielfalt, un-
ter Berlicksichtigung ihrer Anpassungsfahigkeit an die 6rtlichen Bedin-
gungen, ihres Zuchtwertes, ihrer Langlebigkeit, ihrer Vitalitdt und ihrer
Widerstandsfahigkeit gegenuber Krankheiten oder Gesundheitsprob-
lemen, ohne dass dadurch ihr Wohlbefinden beeintrachtigt wird. Dar-
Uber hinaus mussen die Rassen oder Linien so gewahlt werden, dass
bestimmte Krankheiten oder Gesundheitsprobleme vermieden wer-
den, die fur einige intensiv gehaltene Rassen oder Linien typisch sind,
wie Stress-Syndrom der Schweine, das moglicherweise zu PSE-
Fleisch (pale-soft-exudative = blass, weich, wassrig) fuhrt, plétzlicher
Tod, spontaner Abort und schwierige Geburten, die einen Kaiser-
schnitt erforderlich machen. Einheimischen Rassen und Linien ist der
Vorzug zu geben.

Zwecks Wahl der Rassen und Linien gemafR Absatz 1 nutzen die Un-
ternehmer die in den Systemen gemaf Artikel 26 Absatz 3 verfligba-
ren Informationen.

Tierische Erzeu-

gung
Herkunft

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.3

1.3.4. Verwendung von nichtdkologischen/nichtbiologischen Tieren
1.3.4.1. Abweichend von Nummer 1.3.1 kénnen nichtdkologisch/nicht-
biologisch aufgezogene Tiere zu Zuchtzwecken in eine 6kologi-
sche/biologische Produktionseinheit eingestellt werden, wenn Rassen

Genehmigung Uber eine Datenbank https://organicxlivestock.de/

Zu 1.3.4.1.:
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im Sinne von Artikel 28 Absatz 10 Buchstabe b der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 und von auf ihrer Grundlage angenommenen Rechts-
akten gefahrdet sind, der landwirtschaftlichen Nutzung verloren zu ge-
hen. Dabei muss es sich bei den Tieren der betreffenden Rassen
nicht unbedingt um Tiere handeln, die noch nicht geworfen haben.

Die Kontrollstelle tberprift bei der Jahresinspektion die Einhaltung
der geforderten Bedingungen. Gefahrdete Haustierrassen laut TGRD-
Liste, wird von BLE gefihrt.

Nr. 1.3.4.2. regelt die Bienenhaltung

Tierische Erzeu-
gung

Herkunft
Geflugel

VO 2018/848
Anhang Il,
Teil Il,

Nr. 1.3.4.3.

Abweichend von Nummer 1.3.1 kann die zustandige Behorde fest-
legen, dass — wenn beim erstmaligen Aufbau eines Gefligelbe-
stands oder bei Erneuerung oder Wiederaufbau des Bestands der
qualitative oder quantitative Bedarf der Landwirte nicht gedeckt
werden kann — nichtdkologisches/nichtbiologisches Geflligel in
eine okologische/biologische Gefliigelproduktionseinheit einge-
stellt werden kann, sofern die Junghennen fur die Eiererzeugung
und das Geflugel fir die Fleischerzeugung weniger als drei Tage
alt sind. Aus ihnen gewonnene Erzeugnisse kdnnen nur unter Ein-
haltung des Umstellungszeitraums gemafl Nummer 1.2 als 6kolo-
gisch/biologisch produziert gelten.

Tierische Erzeu-
gung

Herkunft
Tierdatenbank

VO 2018/848
Anhang Il,
Teil 1,

Nr. 1.3.4.4.

1.3.4.4. Abweichend von Nummer 1.3.1 kénnen die zustandigen Be-
hérden dann, wenn die in dem System gemaR Artikel 26 Absatz 2
Buchstabe b erfassten Daten zeigen, dass der qualitative oder quanti-
tative Bedarf des Landwirts in Bezug auf 6kologische/biologische
Tiere nicht gedeckt wird, den Einsatz von nichtdkologischen/nichtbio-
logischen Tieren in einer 6kologischen/biologischen Produktionsein-
heit vorbehaltlich der Bedingungen gemaf den Nummern 1.3.4.4.1
bis 1.3.4.4.4 genehmigen.

Bevor der Landwirt um eine solche abweichende Regelung ersucht,
ruft er die gemaR Artikel 26 Absatz 2 Buchstabe b erfassten Daten ab,
um zu priifen, ob sein Antrag gerechtfertigt ist.

Datenbank fiir Oko-Tiere https://organicxlivestock.de/

1.3.4.4. Regelung endet am 31.12.2036 (Art. 53)

Herkunft Sauge-
tiere

Tierische Erzeu-
gung
Herkunft Sauge-
tiere

VO 2018/848
Anhang Il,
Teil 1,

Nr. 1.3.4.4.1.

1.3.4.4.1. Nichtokologische/nichtbiologische Jungtiere kénnen zu
Zuchtzwecken eingesetzt werden, wenn mit dem Aufbau einer Herde
oder eines Bestands begonnen wird. Sie miissen unmittelbar nach
dem Absetzen gemaR den 6kologischen/biologischen Produktionsvor-
schriften aufgezogen werden. Fiir den Tag der Einstellung der Tiere in
die Herde oder den Bestand gelten auferdem die folgenden Ein-
schrankungen:

a) Rinder, Pferde und Geweihtrager miissen weniger als sechs Mo-
nate alt sein;

b) Schafe und Ziegen missen weniger als 60 Tage alt sein;

c) Schweine missen weniger als 35 kg wiegen.

d) Kaninchen miissen weniger als drei Monate alt sein.

1.3.4.4.2. Zwecks Erneuerung einer Herde oder eines Bestands kon-
nen nichtdkologische/nichtbiologische ausgewachsene mannliche und
nullipare weibliche Tiere zu Zuchtzwecken eingesetzt werden. Sie
sind anschlieRend gemafR den 6kologischen/biologischen

Fir den erstmaligen Aufbau eines Bestandes diirfen fiir die Zucht be-
stimmte Ferkel, Kalber, Fohlen, Lammer und Kitze konventionell zu-
gekauft werden.

Die Bedingungen sind einzuhalten.

Genehmigung Uber die Datenbank. https://organicxlivestock.de/

Genehmigung nur, wenn keine entsprechenden 6kologischen Tiere
verfugbar sind, Uber die Datenbank. https://organicxlivestock.de/
1.3.4.4.2. Regelung endet am 31.12.2036 (Art. 53)
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Produktionsvorschriften aufzuziehen. Darlber hinaus wird die Zahl
der weiblichen Tiere pro Jahr wie folgt begrenzt:

a) bis maximal 10 % des Bestands an ausgewachsenen Equiden oder
Rindern und 20 % des Bestands an ausgewachsenen Schweinen,
Schafen und Ziegen, Kaninchen oder Geweihtragern kénnen einge-
setzt werden;

b) bei Einheiten mit weniger als zehn Equiden, Geweihtrdgern oder
Rindern oder Kaninchen oder mit weniger als funf Schweinen, Scha-
fen oder Ziegen wird eine solche Bestands-/Herdenerneuerung auf
maximal ein Tier pro Jahr begrenzt.

1.3.4.4.3. Vorbehaltlich der Bestatigung der zustéandigen Behdrde,
dass eine der nachfolgenden Bedingungen erfillt ist, knnen die Pro-
zentsatze gemall Nummer 1.3.4.4.2 auf bis zu 40 % erhoht werden:
a) die Tierhaltung wurde erheblich vergroRert;

b) eine Rasse wurde durch eine andere ersetzt;

c) es wurde mit dem Aufbau eines neuen Zweigs der Tierproduktion
begonnen;

Eine ,erhebliche Ausweitung liegt bei einer Bestandserweiterung
Uber 20% vor.
Der Prozentsatz bezieht sich auf den Zielbestand.

Abwicklung der Ausnahmegenehmigung Uber die Datenbank
https://organicxlivestock.de/

1.3.4.4.4. In den Fallen gemal den Nummern 1.3.4.4.1, 1.3.4.4.2 und
1.3.4.4.3 kdnnen nichtdkologische/nichtbiologische Tiere nur unter
Einhaltung des Umstellungszeitraums gemafy Nummer 1.2 als dkolo-
gisch/biologisch gelten. Dieser Umstellungszeitraum gemaR Nummer
1.2.2 beginnt frihestens, wenn die Tiere in die Produktionseinheit in
Umstellung eingebracht werden.

1.3.4.4.5. In den Fallen gemal den Nummern 1.3.4.4.1 bis 1.3.4.4.4
mussen nichtékologische/nichtbiologische Tiere von anderen Tieren
getrennt gehalten werden oder sie missen bis zum Ende des Umstel-
lungszeitraums geman Nr. 1.3.4.4.4 identifizierbar sein.

Dokumentation
Zukauf Tiere

Erganzt durch
VO 2021/1691

1.3.4.5. Die Unternehmer miissen Aufzeichnungen oder Nachweise
Uber die Herkunft der Tiere fiihren, wobei die Tiere anhand geeigneter
Systeme (je Tier oder nach Partie/Bestand/Bienenstock) identifiziert
werden, sowie Uber die tierarztlichen Unterlagen der in den Betrieb
eingestellten Tiere, das Einstelldatum und den Umstellungszeitraum
fihren.”

Zukauf okologischer Tiere: Der Zukaufsbeleg muss die tierarztliche
Vorgeschichte (Behandlungen in den letzten 12 Monaten) enthalten

Tierische Erzeu-

gung
Fltterung

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

Nr. 1.4

1.4. Erndhrung

1.4.1. Allgemeine Erndhrungsanforderungen

Fir die Ernahrung gilt Folgendes:

a) Futtermittel sind hauptsachlich in dem landwirtschaftlichen Betrieb,
in dem die Tiere, fir die sie bestimmt sind, gehalten werden, oder in
Okologischen/biologischen Produktionseinheiten oder in Produktions-
einheiten in Umstellung anderer Betriebe in derselben Region zu er-
zeugen;

b) die Tiere sind mit 6kologischen/biologischen Futtermitteln oder Um-
stellungsfuttermitteln zu fittern, die dem ernahrungsphysiologischen

Zu a) siehe auch Art. 30
Zu b): Im Katastrophenfall Ausnahme gemaf Art. 22 VO (EU)
2018/848 i.V.m. VO (EU) 2020/2146
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Bedarf der Tiere in ihren verschiedenen Entwicklungsstadien entspre-
chen; restriktive Fltterung ist in der Tierproduktion verboten, sofern
sie nicht aus tierarztlichen Griinden gerechtfertigt ist;

c) das Halten von Tieren unter Bedingungen oder bei einer Erndh-
rung, die zu einer Anamie fihren kdnnten, ist verboten;

d) bei den Mastpraktiken ist in jeder Phase des Aufzuchtprozesses
ausnahmslos das normale Erndhrungsverhalten der jeweiligen Arten
und das Wohlbefinden der Tiere zu beriicksichtigen; die Zwangsfiitte-
rung ist verboten;

€) mit der Ausnahme von Bienen, Schweinen und Gefligel miissen
die Tiere standigen Zugang zu Weideland, wann immer die Umsténde
dies gestatten, oder stdndigen Zugang zu Raufutter haben;

f) die Verwendung von Wachstumsférderern und synthetischen Ami-
nosauren ist untersagt;

g) Saugetiere werden fir eine von der Kommission nach Art. 14 Ab-
satz 3 Buchstabe a festgelegte Mindestdauer vorzugsweise mit Mut-
termilch gefuttert; Milchaustauschfutter mit chemisch-synthetischen
Bestandteilen oder Bestandteilen pflanzlichen Ursprungs durfen in
diesem Zeitraum nicht verwendet werden;

h) Einzelfuttermittel mit Ursprung in Pflanzen, Algen, Tieren oder Hefe
mussen dkologisch/biologisch sein;

i) Nichtdkologische/nichtbiologische Einzelfuttermittel mit Ursprung in
Pflanzen, Algen, Tieren oder Hefe, Futtermittel mikrobiellen oder mi-
neralischen Ursprungs, Futtermittelzusatzstoffe und Verarbeitungs-
hilfsstoffe durfen nur verwendet werden, wenn sie nach Artikel 24 fir
die Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion zugelas-
sen sind.

Zu g): An junge Saugetiere darf nur naturliche Milch verfuttert werden,
vorzugsweise die Milch, die von den Muttertieren der gleichen Art
stammt oder von Muttertieren anderer Arten, die ebenfalls nach den
Grundregeln der EG-Oko-VO gehalten werden.

Die Milch kann auch behandelt sein; zugelassen sind nur physikali-
sche Verfahren wie Sieben oder Kihlen, thermische Verfahren oder
Entfetten. Damit ist auch eine Fitterung mit aufgeléstem Vollmilchpul-
ver oder Magermilchpulver moglich, sofern diese Trockenprodukte
ausschlief3lich aus Milch von Tieren gewonnen wurden, die nach den
Grundregeln der EG-Oko-VO gehalten und gefiittert wurden und de-
nen keinerlei chemisch-synthetische Stoffe oder Bestandteile pflanzli-
chen Ursprungs zugesetzt wurden. Okologische Ergénzungsfuttermit-
tel, die in Vollmilch gemischt werden, werden akzeptiert.

In Notféllen (Ausfall des Muttertieres oder zu viele LAmmer, Kitze
Ferkel etc. und keine Oko-Milch auf dem Betrieb) kann daher kon-
ventioneller Milchaustauscher, auch wahrend der gesamten Tran-
keperiode, eingesetzt werden. Die Kontrollstelle muss unverziglich in-
formiert werden. Die Jungtiere haben dann keinen Oko-Status und
mussen konventionell vermarktet oder neu umgestellt werden.
(05.10.2006).

VO 2021/1165, Art. 3 und 4: Das Futtermittelrecht muss eingehalten
werden.

Tierische Erzeu-

gung
Weiden

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.4.2. Weiden
1.4.2.1. Weiden auf 6kologisch bewirtschafteten Flachen

Diese Moglichkeit hat Bedeutung fur einzelne Falle in der Alm/Alpwirt-
schaft, oder z.B. bei Nutzung durch konventionelle Wanderschafher-
den.
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Unbeschadet der Nummer 1.4.2.2 mussen 6kologische/biologische
Tiere auf 6kologisch/biologisch bewirtschafteten Flachen weiden.
Nichtdkologische/Nichtbiologische Tiere kdnnen jedoch jedes Jahr fir
einen begrenzten Zeitraum 6kologisches/biologisches Weideland nut-
zen, sofern sie in umweltvertraglicher Weise auf einer im Rahmen von
Artikel 23, 25, 28, 30, 31 und 34 der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013
geforderten Flache aufgezogen wurden und sie sich nicht gleichzeitig
mit 6kologischen/biologischen Tieren auf der dkologisch/biologisch
bewirtschafteten Flache befinden.

Im Katastrophenfall Ausnahme gemaf Art. 22 VO (EU) 2018/848
i.V.m. VO (EU) 2020/2146

Tierische Erzeu-
gung
Gemeinschafts-
weiden

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.4.2.2. Weiden auf Gemeinschaftsflichen und Wandertierhaltung
1.4.2.2.1. Okologische/Biologische Tiere kénnen auf Gemeinschafts-
flachen weiden, sofern

a) die Gemeinschaftsflachen mindestens in den letzten drei Jahren
nicht mit Erzeugnissen oder Stoffen behandelt wurden, die fir die
Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion nicht zuge-
lassen sind,;

b) nichtdkologische/nichtbiologische Tiere, die auf den Gemein-
schaftsflachen weiden, in umweltvertraglicher Weise auf einer im
Rahmen der Artikel 23, 25, 28, 30, 31 und 34 der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 geférderten Flache aufgezogen wurden;

c¢) die von 6kologischen/biologischen Tieren stammenden Erzeug-
nisse, die produziert wurden, wahrend diese Tiere auf Gemeinschafts-
flachen geweidet haben, nicht als 6kologische/biologische Erzeug-
nisse angesehen werden, es sei denn, es kann eine adaquate Tren-
nung dieser Tiere von den nichtékologischen/nichtbiologischen Tieren
nachgewiesen werden.

1.4.2.2.2. Wahrend der Wander- bzw. Hlteperiode diirfen 6kologi-
sche/biologische Tiere, wenn sie von einer Weideflache auf eine an-
dere getrieben werden, auf nichtdkologischen/nichtbiologischen Fla-
chen weiden. Wahrend dieses Zeitraums mussen 6kologische/biologi-
sche Tiere von anderen Tieren getrennt gehalten werden. Die Auf-
nahme nichtdkologischer/nichtbiologischer Futtermittel beim Weiden
in Form von Gras und anderem Bewuchs ist gestattet:

a) wahrend eines Zeitraums von hdchstens 35 Tagen, der den
Auftrieb auf und den Abtrieb von den Weideplatzen ein-
schlief3t; oder

b) fur héchstens 10% der gesamten jahrlichen Futterration in
Bezug auf die Trockenmasse der Futtermittel landwirtschaft-
licher Herkunft.

Zu 1.4.2.2.1. Hierzu gibt es ein Merkblatt: https://www.Ifl.bay-
ern.de/iem/oekolandbau/032522/index.php

Es diirfen auf der Weide keine unzuldssigen Mittel verwendet werden.
(Voraussetzung ist eine schriftliche Bestétigung durch den oder die
Besitzer der Gemeinschaftsweide)

Zu (1.4.2.2.2.):

Diese Moglichkeit konnte fir Wanderschéaferei und die Alm/Alpwirt-
schaft zutreffen.

Tierische Erzeu-

gung
Fatterung

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.4.3. Umstellungsfuttermittel

1.4.3.1. Bei landwirtschaftlichen Betrieben, die ékologische/biologi-
sche Tierhaltung betreiben,

a) durfen im Durchschnitt bis zu 25 % der Futterration aus Umstel-
lungsfuttermitteln bestehen, die im zweiten Jahr der Umstellung

Umstellungsfuttermittel Zukauf max. 25%, eigen bis 100%
Wenn Umstellungsfuttermittel zusatzlich zu den eigenen Umstellungs-
futtermitteln zugekauft werden, dirfen insgesamt 100%
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erzeugt wurden. Wenn die Umstellungsfuttermittel aus dem Betrieb
stammen, in dem die Tiere gehalten werden, kann dieser Prozentsatz
auf 100 % erhdht werden; und

b) dirfen im Durchschnitt bis zu 20 % der Gesamtmenge der an die
Tiere verfitterten Futtermittel aus der Beweidung bzw. der Beerntung
von Dauergriinland, mehrjahrigen Futterkulturen oder von Eiweif3-
pflanzen, die im ersten Jahr der Umstellung auf 6kologisch/biologisch
bewirtschafteten Parzellen angebaut wurden, stammen, sofern diese
Flachen Teil des Betriebs selbst sind.

Wenn beide Arten der unter den Buchstaben a und b genannten Um-
stellungsfuttermittel zur Futterung verwendet werden, darf der Ge-
samtprozentsatz dieser Futtermittel zusammengerechnet den Pro-
zentsatz gemaf Buchstabe a nicht Gberschreiten.

1.4.3.2. Die Prozentwerte gemafs Nummer 1.4.3.1 werden jahrlich als
ein Prozentsatz der Trockenmasse der Futtermittel pflanzlichen Ur-
sprungs berechnet.

Umstellungsfuttermittel eingesetzt werden, davon max. 25% Zukauf,
Rest vom eigenen Betrieb

Zu Dauergriinland, mehrjahrigen Futterkulturen und Eiweif3pflanzen
zahlen und kénnen zu 20% aus dem 1. Umstellungsjahr eingesetzt
werden:

Wiesen, Weiden

Kleegras, Leguminosengemenge, Leguminosen,
Kérnerleguminosen,

Getreide-GPS mit Leguminosenanteil und GPS als Deckfrucht mit Le-
guminosenuntersaat.

Nicht zulassig aus dem 1. Umstellungsjahr:

Mais, Silomais, GPS ohne Leguminosenanteil, Getreide.

Geflugel: Siehe auch Anhang Il Teil I Nr. 1.7.5.

Tierische Erzeu-
gung

Fatterung
Dokumentation

VO 2018/848
Anhang Il Teil
II, Nr. 1.4.4,
erganzt durch
VO 2021/1691

1.4.4.

FlUhrung von Aufzeichnungen ber das Fltterungsregime

Die Unternehmer missen Aufzeichnungen uber das Futterungsre-
gime und gegebenenfalls die Weidezeit fihren. Sie missen insbeson-
dere Aufzeichnungen uber die Bezeichnung des Futtermittels, ein-
schlieBlich aller verwendeten Futtermittelarten, z. B. Mischfuttermittel,
die Anteile der verschiedenen Einzelfuttermittel an den Rationen und
den Anteil der Futtermittel aus dem eigenen Betrieb oder derselben
Region sowie gegebenenfalls die Zeitrdume des Zugangs zu Weide-
flachen, die mit Beschrankungen belegten Wander- bzw. Hiiteperio-
den und Nachweise fiir die Anwendung der Nummern 1.4.2 und 1.4.3
fuhren.”

Tierische Erzeu-

gung
Tiergesundheit

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

Nr. 1.5.
Ergénzt durch
VO 2021/1691

Tiergesundheit

1.5.1. Krankheitsvorsorge

1.5.1.1. Die Krankheitsvorsorge beruht auf Rassen- und Linienwahl,
Tierhaltungspraktiken, hochwertigen Futtermitteln und Auslauf, ange-
messener Besatzdichte und einer geeigneten und angemessenen Un-
terbringung unter hygienischen Bedingungen.

1.5.1.2. Die Verwendung immunologisch wirksamer Tierarzneimittel
ist gestattet.

1.5.1.3. Die praventive Verabreichung chemisch-synthetischer allopa-
thischer Tierarzneimittel, einschlief3lich Antibiotika und Boli aus che-
misch-synthetischen allopathischen Molekulen, ist verboten.

1.5.1.4. Die Verwendung von wachstums- oder leistungsférdernden
Stoffen (einschlieRlich Antibiotika, Kokzidiostatika und anderen kiinst-
lichen Wachstumsférderern) sowie von Hormonen und ahnlichen Stof-
fen zur Kontrolle der Fortpflanzung oder zu anderen Zwecken (z.B.
Einleitung oder Synchronisierung der Brunst) sind verboten.
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1.5.1.5. Werden Tiere aus nichtokologischen/nichtbiologischen Pro-
duktionseinheiten beschafft, kdnnen je nach oértlichen Bedingungen
besondere MalRnhahmen wie Screeningtests oder Quarantanezeit-
raume vorgesehen werden.

1.5.1.6. Fur die Reinigung und Desinfektion von Stallgebauden und
Anlagen dirfen nur solche Reinigungs- und Desinfektionsmittel einge-
setzt werden, die nach Artikel 24 fir die Verwendung in der 6kologi-
schen/biologischen Produktion fir diesen Zweck zugelassen sind. Die
Unternehmer mussen Aufzeichnungen Uber die Verwendung dieser
Mittel fihren, einschlief3lich des Zeitpunkts/der Zeitpunkte der Ver-
wendung des Mittels, der Bezeichnung des Mittels, seiner Wirkstoffe
und des Orts der Verwendung.

1.5.1.7. Stallungen, Gehege, Ausristungen und Gerate sind sachge-
mal zu reinigen und zu desinfizieren, um Kreuzinfektionen und der
Vermehrung von Krankheitsiibertragern vorzubeugen. Kot, Urin und
nicht gefressenes oder verschuittetes Futter sind so oft wie nétig zu
beseitigen, um die Geruchsbildung einzugrenzen und keine Insekten
oder Nager anzulocken. Zur Beseitigung von Insekten und anderen
Schadlingen in Gebauden und sonstigen Anlagen, in denen Tiere ge-
halten werden, kdnnen Rodentizide, die nur in Fallen verwendet wer-
den, sowie die nach den Artikeln 9 und 24 fiir die Verwendung in der
Okologischen/biologischen Produktion zugelassenen Mittel verwendet
werden.

Tierische Er-
zeugung
Tiergesundheit

VO 2021/1165
Art. 5 (1)

Mittel zur Reinigung und Desinfektion

Siehe Originaltext.

Es dirfen nur nach Fachrecht zugelassene Mittel verwendet werden.

Tierische Erzeu-

gung
Tiergesundheit

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.5.2. Tierarztliche Behandlung

1.5.2.1. Sollten Tiere trotz der VorbeugungsmafRnahmen zur Erhal-
tung der Tiergesundheit krank werden oder sich verletzen, so sind sie
unverzuglich zu behandeln.

1.5.2.2. Krankheiten sind unverzuglich zu behandeln, um ein Leiden
der Tiere zu vermeiden; chemisch-synthetische allopathische Tierarz-
neimittel einschlieRlich Antibiotika durfen erforderlichenfalls unter
strengen Bedingungen und unter der Verantwortung eines Tierarztes
verabreicht werden, wenn die Behandlung mit phytotherapeutischen,
homoopathischen und anderen Mitteln ungeeignet ist. Insbesondere
sind Beschrankungen in Bezug auf die Zahl der Behandlungen und
Bestimmungen Uber die Wartezeiten festzulegen.

1.5.2.3. Einzelfuttermittel mineralischen Ursprungs und ernahrungs-
physiologische Zusatzstoffe, die nach Artikel 24 fiir die Verwendung in
der 6kologischen/biologischen Produktion zugelassen sind, sowie
phytotherapeutische und homoopathische Praparate sind chemisch-
synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln, einschlieRlich

Die bestehenden veterindrmedizinischen Vorschriften sind zu beach-
ten.
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Antibiotika, vorzuziehen, sofern ihre therapeutische Wirkung bei der
betreffenden Tierart und der zu behandelnden Krankheit gewahrleistet
ist.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.5.2.4. Erhélt ein Tier oder eine Tiergruppe innerhalb von zwdIf Mo- Behandlungen im Sinne von Art. 24 (4) sind nur therapeutische Be-
gung Anhang Il Teil naten mehr als dreimal oder — falls der produktive Lebenszyklus des | handlungen — nicht Enthornung, Kastrieren.
Tiergesundheit Il Tieres oder der Gruppe weniger als ein Jahr betragt — mehr als ein- Der Einsatz von Trockenstellern ist eine Behandlung im Sinne der
mal eine tierarztliche Behandlung mit chemisch-synthetischen allopa- | EG-Oko-VO!
thischen Tierarzneimitteln, einschlieBlich Antibiotika, wobei Impfun-
gen, Parasitenbehandlungen und obligatorische Seuchentilgungs- Tiere mit einem Lebenszyklus tber einem Jahr:
maflnahmen ausgenommen sind, so durfen die betreffenden Tiere 1 bis 3 Behandlungen pro Jahr — Doppelte Wartezeit.
und die von ihnen stammenden Erzeugnisse nicht als ékologische/bi- | Ab 4. Behandlung pro Jahr — Neuumstellung.
ologische Erzeugnisse nicht als 6kologische/biologische Erzeugnisse | Tiere mit einem Lebenszyklus unter einem Jahr:
verkauft werden, und diese Tiere unterliegen den Umstellungsfristen 1 Behandlung — Doppelte Wartezeit.
gemal Nummer 1.2. Ab der 2. Behandlung pro Jahr -Neuumstellung.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.5.2.5. Die Wartezeit zwischen der letzten Verabreichung eines che- | Bei chemisch-synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln, die ge-
gung Anhang Il Teil misch-synthetischen allopathischen Tierarzneimittels einschlieRlich ei- | maf ihrer Zulassung verwendet werden, gilt bei 0 Tagen Wartezeit
Tiergesundheit Il nes Antibiotikums, an ein Tier unter normalen Anwendungsbedingun- | auch fiir die 6kologische Vermarktung 48 Stunden nach der letzten
gen und der Gewinnung Okologischer/biologischer Lebensmittel von Behandlung.
diesem Tier muss doppelt so lang sein wie die gesetzlich vorgeschrie- | Bei Tierarzneimitteln, die auf3erhalb der Zulassung verwendet werden
bene Wartezeit im Sinne von Artikel 11 der Richtlinie 2001/82/EG und | (umgewidmete Medikamente), muss immer eine Wartezeit von min-
mindestens 48 Stunden betragen. destens 48 Stunden eingehalten werden.
Detailregelungen siehe Bekanntmachung der Kommission
Uber Wartezeiten bei tierarztlichen Behandlungen ékologischer/biolo-
gischer Nutztiere mit Tierarzneimitteln (2022/C 126/01
vom 21.03.2022 und Berichtigung vom 30.05.2022)
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.5.2.6. Nach dem Unionsrecht zum Schutz der Gesundheit von
gung Anhang Il Teil | Mensch und Tier vorgeschriebene Behandlungen sind zulassig.
Tiergesundheit Il
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.5.2.7. Der Einsatz aller apotheken- und verordnungspflichtigen Tierarznei-
gung Anhang Il Teil | Die Unternehmer miissen Aufzeichnungen oder Nachweise Uber die mittel ist zu dokumentieren. Die Tierarzneimittel-Abgabe- und -An-
Tiergesundheit I, ergénzt vorgenommene Behandlung und insbesondere die Angaben zur Iden- | wendungs-Belege sind zu sammeln, Behandlungen sind in die Kombi-
Dokumentation durch VO tifizierung der behandelten Tiere, das Datum der Behandlung, die Di- | belege oder in das Haltungsbuch einzutragen.
2021/1691 agnose, die Dosierung, die Bezeichnung des Behandlungsmittels und
gegebenenfalls die tierarztliche Verschreibung fiir die tierarztliche Be-
handlung sowie die Wartezeit, die eingehalten werden muss, bevor
die tierischen Erzeugnisse als 6kologisch/biologisch vermarktet und
gekennzeichnet werden diirfen, fiihren.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 Unterbringung und Haltungspraktiken
gung Anhang Il Teil | 1.6.1. Durch Isolierung, Beheizung und Beliftung des Gebaudes ist
Haltung Il sicherzustellen, dass Luftzirkulation, Staubkonzentration, Temperatur,
Nr. 1.6. relative Luftfeuchtigkeit und Gaskonzentration innerhalb von Grenzen

bleiben, die das Wohlbefinden der Tiere gewahrleisten. Das Gebaude
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muss reichlich naturliche Beluftung und ausreichenden Tageslichtein-
fall gewahrleisten.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.2. In Gebieten mit Klimaverhaltnissen, die es gestatten, dass die Auch in Bayern werden Tierarten gehalten, die ohne Stall auskom-
gung Anhang Il Teil | Tiere im Freien leben, sind Stallungen nicht vorgeschrieben. In diesen | men. Unterstdnde und Schutzeinrichtungen, die von den Tieren nur
Haltung Il Fallen missen die Tiere Zugang zu Unterstanden oder schattigen zum Ruhen genutzt werden und Fitterungseinrichtungen, sind keine
Platzen zum Schutz vor Extremwetter haben. Stélle im Sinne Anhang | der VO (EU) 2020/464.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.3. Die Besatzdichte in Stallgebduden muss den Tieren Komfort Im Katastrophenfall Ausnahme gemaR Art. 22 VO (EU) 2018/848
gung Anhang Il Teil | und Wohlbefinden gewahrleisten und gestatten, dass die Tiere ihre i.V.m. VO (EU) 2020/2146
Haltung Il artspezifischen Bedlrfnisse ausleben kénnen, und muss von Art,
Rasse und Alter der Tiere abhangen. Sie muss ferner den Verhaltens-
bedirfnissen der Tiere Rechnung tragen, die insbesondere von der
Gruppengrofie und dem Geschlecht der Tiere abhangen. Die Besatz-
dichte muss das Wohlbefinden der Tiere gewahrleisten, d.h. sie ms-
sen Uber ein ausreichendes Platzangebot verflgen, das natirliches
Stehen, bequemes Abliegen, Umdrehen, Putzen, das Einnehmen al-
ler naturlichen Stellungen und die Ausfiihrung aller natirlichen Bewe-
gungen wie Strecken und Flligelschlagen gestattet.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.4. Die Mindeststallflachen und MindestaulRenflachen sowie die Berechnung Platz fiir Jungrinder und Mastschweine bei unter-
gung Anhang Il Teil | technischen Einzelheiten in Bezug auf die Unterbringung geman den schiedlichen Gewichtsgruppen in einer Box:
Haltung Il Festlegungen in den Durchfihrungsrechtsakten geman Artikel 14 Ab- | Die Berechnung der Platzanspriiche erfolgt nach Anhang I, VO
satz 3 sind einzuhalten. 2020/464 wobei zur Berechnung das aktuelle Gewicht der Tiere her-
angezogen wird.
Landwirte mlssen zur Stallplanung das geplante Endgewicht der je-
weiligen Tiergruppe (obere Grenze des Gewichtsabschnitts) berlick-
sichtigen, um die notwenige Stall-/AuslaufgréfRe zu berechnen.
Im Katastrophenfall Ausnahme gemaf Art. 22 VO (EU) 2018/848
i.V.m. VO (EU) 2020/2146
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.5. Freigelande kann teilweise Uberdacht sein. Veranden gelten Eine Uberdachung des Freigelédndes hoher als teilweise (> 50%) kann
gung Anhang Il Teil | nicht als Freigelande. nur im Einzelfall toleriert werden, wenn sich die Tiere dort ungehindert
Haltung Il der Witterung aussetzen kdnnen und soweit optimales Tierwohl| gesi-
chert ist.
Veranden haben in der Gefliigelhaltung Bedeutung. Eine Veranda fiir
Legehennen und Mastgefliigel kann zum Stall dazu gerechnet wer-
den, wenn die Vorgaben des Art. 15, (2), c) VO 2020/464 eingehalten
werden. Die Offnungen zwischen Warmstall und Veranda miissen 24
Std. pro Tag offen sein. Die Veranda gilt dann als zuséatzlicher iber-
dachter AuRenbereich.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.6. Die Gesamtbesatzdichte darf den Grenzwert von 170 kg organi- | Festlegung durch Diingeverordnung bereits erfolgt.
gung Anhang Il Teil | scher Stickstoff pro Jahr und Hektar landwirtschaftliche Nutzflache Die 170 kgN/ha und Jahr-Grenze wird abgepriift mit:
Haltung Il nicht Uberschreiten. https://www.Ifl.bayern.de/iab/duengung/032256/index.php
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.7. Zur Bestimmung der angemessenen Besatzdichte gemal Num-

gung

mer 1.6.6 legt die zusténdige Behdrde die dem unter Nummer 1.6.6
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Haltung Anhang Il Teil | genannten Grenzwert entsprechenden Vieheinheiten fest, wobei sie
Il die in den spezifischen Produktionsvorschriften fir die jeweilige Tier-
art festgelegten Werte berlicksichtigt.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.8. Die Verwendung von Kafigen, Boxen und Flat-Deck-Anlagen
gung Anhang Il Teil | zur Viehzucht ist fur keine Tierart zulassig.
Haltung Il
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.9. Wenn Tiere aus tierarztlichen Griinden einzeln behandelt wer-
gung Anhang Il Teil | den, missen sie in Bereichen mit festem Boden gehalten werden, die
Haltung Il mit Stroh oder geeignetem Material ausgelegt sind. Das Tier muss
sich leicht drehen und der ganzen Lange nach bequem niederlegen
kénnen.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.6.10. Die 6kologische/biologische Haltung von Tieren in einem Ge-
gung Anhang Il Teil | hege mit sehr feuchtem oder sumpfigem Boden ist nicht zulassig.
Haltung Il
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.1. Tierhalter und alle Personen, die wahrend des Transports und Die Anforderungen der TierSchNutztV, insb. §17, und des Tierschutz-
gung Anhang Il Teil | der Schlachtung mit Tieren umgehen, miissen die nétigen Grund- gesetzes, insb. §2, sind einzuhalten.
Tierschutz Il kenntnisse und -fahigkeiten in den Bereichen Tiergesundheit und
Nr. 1.7. Tierschutz besitzen und eine angemessene Schulung erhalten haben,
wie sie insbesondere in der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 des Rates
und der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 des Rates gefordert wird, da-
mit eine ordnungsgemafe Anwendung der Vorschriften dieser Ver-
ordnung gewahrleistet wird.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.2. Die Haltungspraktiken, einschliellich Besatzdichte und Unter-
gung Anhang Il Teil | bringung, missen den entwicklungsbedingten, physiologischen und
Tierschutz Il ethologischen Bedurfnissen der Tiere entsprechen.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.3. Die Tiere mussen stédndigen Zugang zu Freigelande, vorzugs- Definition Weidegang: Die Flache ist begriint und die Tiere werden re-
gung Anhang Il Teil | weise zu Weideland, haben, auf dem sie sich bewegen kénnen, wann | gelmaRig, d.h. taglich es sei denn Witterung und Bodenzustand ver-
Tierschutz, Il immer die Witterungsbedingungen und jahreszeitlichen Bedingungen hindern dies, ausgetrieben.
Weide- und und der Zustand des Bodens dies erlauben, es sei denn, es gelten mit | Endmast von Rindern im Stall ohne Freigelandezugang ist nicht mehr
Freigelandezu- dem Unionsrecht im Einklang stehende Einschrankungen und Pflich- moglich.
gang ten zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier. Geflugel: Siehe auch Nr. 1.9.4.4. f).
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.4. Die Besatzzahlen missen so niedrig sein, dass Uberweidung,
gung Anhang Il Teil | Zertrampeln des Bodens, Erosion oder Umweltbelastung verursacht
Tierschutz Il durch die Tiere oder die Ausbringung des von ihnen stammenden
Wirtschaftsdiingers méglichst geringgehalten werden.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.5. Anbindung oder Isolierung der Tiere ist untersagt, auer wenn Ein Kleinbetrieb ist definiert als ein Betrieb mit max. 50 Kiihen plus
gung Anhang Il Teil | dies bei einzelnen Tieren aus tierarztlichen Griinden gerechtfertigt Jungvieh. => Antragstellung bei und Genehmigung durch IEM 6.
Tierschutz Il und zeitlich begrenzt ist. Eine Isolierung von Tieren kann fir einen be- | Bedingungen fiir den Winterauslauf bzw. die Winterweide siehe Merk-

grenzten Zeitraum nur dann genehmigt werden, wenn die Arbeitssi-
cherheit gefahrdet ist oder es aus Tierschutzgriinden erforderlich ist.
Die zustandigen Behorden kdnnen genehmigen, dass Rinder in land-
wirtschaftlichen Betrieben mit hdchstens 50 Tieren (ausgenommen
Jungtiere) angebunden werden, wenn es nicht méglich ist, die Rinder

blatt! -

https://www.lfl.bayern.de/iem/oekolandbau/032522/index.php
Zuchtbullenhaltung:. Aus Sicherheitsgriinden ist Anbindehaltung oder
Einschrankung von Auslauf oder Stallmafen zulassig.
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in Gruppen zu halten, deren Grofe ihren Verhaltensbediirfnissen ge- | Die alten Bescheide (bis zu 35 GV) gelten nur fiir die Tierzahlen des
recht wird, sofern die Tiere wahrend der Weidezeit Zugang zu Weide- | alten Rechtsbezugs. Wenn diese nun erhéht werden und sich auf die
land und mindestens zweimal in der Woche Zugang zu Freigelande nun geltende VO bezogen wird, muss eine neue, kostenpflichtige Ge-
haben, wenn das Weiden nicht méglich ist. nehmigung beantragt werden.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.6. Die Dauer von Tiertransporten muss mdglichst kurzgehalten
gung Anhang Il Teil | werden.
Tierschutz Il
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.7. Ein Leiden der Tiere, Schmerzen und Stress sind wahrend ihrer
gung Anhang Il Teil | gesamten Lebensdauer sowie bei der Schlachtung zu vermeiden und
Tierschutz Il so gering wie méglich zu halten.
Tierische Erzeu- 1.7.8. Unbeschadet der Entwicklung in der Tierschutzgesetzgebung Genehmigung durch LfL, IEM 6:
gung der Union kénnen das Kupieren von Schwanzen bei Schafen, das Enthornen von Rindern (Kalbern): Sedierung, értliche Betaubung (Lo-
Tierschutz Schnabelstutzen bei hdchstens drei Tage alten Tieren, und die kalanasthesie) und Verabreichung eines Schmerzmittels ist Pflicht.
Enthornung nur im Einzelfall ausnahmsweise zulassig sein, wenn sie Formular: https://www.Ifl.bay-
der Verbesserung der Gesundheit, des Wohlbefindens oder der Hygi- | ern.de/mam/cms07/iem/dateien/2022_01_01_ii_ii_ 178 179 ang_eing
enebedingungen der Tiere dienen oder wenn die Arbeitssicherheit an- | riff tier_enthornen_final.pd
dernfalls gefahrdet ware. Die Entfernung der Hornknospen kann nur
im Einzelfall zulassig sein, wenn sie der Verbesserung der Gesund- Schwanze-Kupieren bei Schafen (Lammern), Formular:
heit, des Wohlbefindens oder der Hygienebedingungen der Tiere https://www.Ifl.bayern.de/mam/cms07/iem/dateien/2020_06_04_an-
dient oder wenn die Arbeitssicherheit andernfalls gefdhrdet wéare. Die | tragsformular ang_schwanz_ kupieren.pdf
zustandige Behorde genehmigt diese Eingriffe nur im Falle einer hin-
reichenden Begriindung durch den Unternehmer, der die Griinde die- | Kupieren von Schwanzen und Abschleifen der Zéhne bei Ferkel sind
ser zustandigen Behdrde gemeldet hat, und wenn die Eingriffe von nicht mehr moglich.
qualifiziertem Personal vorgenommen werden. Das Touchieren/Schnabelstutzen bei Kiiken ist nicht mehr mdglich.
Diese Eingriffe sind keine Behandlung im Sinne des Anhang | Nr.
1.5.2 VO 2018/848 i.V.m. Begriffsbestimmungen Art. 3, Nr. 42)
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.9. Jegliches Leid der Tiere ist auf ein Minimum zu begrenzen, in-
gung Anhang Il Teil | dem angemessene Betaubungs- und/oder Schmerzmittel verabreicht
Tierschutz Il werden und jeder Eingriff nur im angemessenen Alter und von qualifi-
ziertem Personal vorgenommen wird.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.10. Die operative Kastration ist zulassig, um die Qualitat der Er- Kastration ist keine Behandlung im Sinne des Anhang | Nr. 1.5.2 VO
gung Anhang Il Teil | zeugnisse zu gewahrleisten und traditionellen Produktionspraktiken 2018/848 i.V.m. Begriffsbestimmungen Art. 3, Nr. 42.
Tierschutz Il Rechnung zu tragen, allerdings nur unter den in Nummer 1.7.9 ge- Kastration von Ferkeln: Schmerzmittel und Betdubung sind gesetzlich
nannten Bedingungen. Pflicht.
Immunokastration ist nicht zulassig.
Kastrieren von Kalbern nur durch einen Tierarzt.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.11. Beim Ver- und Entladen von Tieren dirfen keine elektrischen
gung Anhang Il Teil | oder anderen schmerzhaften Treibhilfen verwendet werden. Die Ver-
Tierschutz Il abreichung allopathischer Beruhigungsmittel vor und wahrend der Be-
férderung ist verboten.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 1.7.12.
gung Anhang Il Teil | Die Unternehmer missen Aufzeichnungen oder Nachweise Uber je-
Tierschutz I, erganzt den einzelnen Eingriff fihren und die Anwendung der Nummern 1.7.5,
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durch VO 1.7.8, 1.7.9 oder 1.7.10 begriinden. In Bezug auf die Tiere, die den
2021/1691 Betrieb verlassen, miissen gegebenenfalls die folgenden Daten auf-
gezeichnet werden: Alter, Anzahl der Tiere, Gewicht von Schlachttie-
ren, geeignete Angaben zur Identifizierung (je Tier oder nach Partie/
Bestand/Bienenstock), Datum des Abtransports und Bestimmungsort.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 Aufbereitung unverarbeiteter Erzeugnisse
gung Anhang Il Teil | Werden Tiere anderen Aufbereitungsvorgangen als einer Verarbei-
Aufbereitung Il tung unterzogen, gelten die allgemeinen Vorschriften gemaf Teil IV
Nr. 1.8. Nummern 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 und 2.2.3 sinngemaf auch fiir diese Vor-
gange.
Tierische Erzeu- | VO 2018/848 Zusatzliche Allgemeine Vorschriften
gung Anhang Il Teil
Zusatzl. allg. Il
Vorschriften Nr. 1.9.
Rinder, Schafe, VO 2018/848 1.9.1. Fir Rinder, Schafe, Ziegen und Equiden Fur die Einhaltung der Anteile ist der landw. Betrieb verantwortlich
Ziegen, Equiden | Anhang Il Teil 1.9.1.1. Erndhrung und in der Nachweispflicht. Dazu wird evtl. eine Bestatigung des Fut-

Fir die Ernahrung gilt Folgendes:

a) Mindestens 60 % der Futtermittel mussen aus dem Betrieb selbst
stammen oder — falls dies nicht méglich ist oder diese nicht verfigbar
sind — in Zusammenarbeit mit anderen 6kologischen/biologischen
Produktionseinheiten oder Produktionseinheiten in Umstellung und
Futtermittelunternehmern, die Futtermittel und Einzelfuttermittel aus
derselben Region verwenden, erzeugt werden. Am 1. Januar 2024 er-
héht sich dieser Anteil auf 70%;

termittelherstellers benétigt. Zu diesem Zweck kann der FuMi-Herstel-
ler auch den Vermerk (FuRnote) ,mind. 20% des Futtermittels sind in
der fur Bayern definierten Region erzeugt worden® auf dem Liefer-
schein, dem Etikett oder der Rechnung anbringen.

Im Katastrophenfall Ausnahme gemaf Art. 22 VO (EU) 2018/848
i.V.m. VO (EU) 2020/2146

Rinderfltterung b) die Tiere missen Zugang zu Weideland haben, wann immer die Frisches Weidegras ist zu nutzen, je nach jahreszeitlicher Verfugbar-
Umstande dies gestatten; keit. Keine Ganzjahressilage-Futterung, zwingende Grinfitterung im
Sommer.
Rinderfiitterung, c) unbeschadet Buchstabe b miissen lber ein Jahr alte mannliche Beschreibt mehr die Haltung, gilt fiir alle mannlichen Rinder Gber 12
Haltung von Rinder Zugang zu Weideland oder Freigelande haben; Monate (Mast- und Zuchtbullen, Ochsen); keine Weidepflicht, Auslauf

mannlichen Rin-
dern

genugt.

Rinderfiitterung

d) soweit die Tiere wahrend der Weidezeit Zugang zu Weideland ha-

ben und die Winterstallung den Tieren Bewegungsfreiheit gewahrleis-
tet, muss der Verpflichtung zur Bereitstellung von Freigelande in den

Wintermonaten nicht nachgekommen werden;

Rinderfiitterung

e) Aufzuchtsysteme missen je nach Verfligbarkeit von Weiden zu
verschiedenen Zeiten des Jahres ein Maximum an Weidegang ge-
wahrleisten;

Rinderfiitterung

f) mindestens 60% der Trockenmasse in der Tagesration missen aus
frischem, getrocknetem oder siliertem Raufutter bestehen. Bei Milch-
vieh ist fir eine Hochstdauer von drei Monaten in der friihen Laktati-
onsphase eine Verringerung dieses Prozentsatzes auf 50% zulassig.

Keine Ausnahmegenehmigung nétig.
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Kalberfutterung | VO 2020/464 Mindestdauer der Futterung mit Muttermilch Siehe auch Kapitel Futterung Allgemein, Anhang Il, Teil | Nr. 1.4. VO
und Saugeperi- | Art. 2 Die in Anhang Il Teil Il Nr. 1.4.1 Buchstabe g der Verordnung (EU) 2018/848
ode 2018/848 genannte Mindestdauer, fur die die Tiere wahrend der Sau-
geperiode vorzugsweise mit Muttermilch zu fiittern sind, betragt:
bei Rindern und Equiden 90 Tage ab der Geburt
bei Schafen und Ziegen 45 Tage ab der Geburt.
Haltung Rinder, | VO 2018/848 1.9.1.2. Unterbringung und Haltungspraktiken Pferdehaltung: Die ,Leitlinien zur Beurteilung von Pferdehaltungen
Schafe, Ziegen, | Anhang Il Teil | Fir die Unterbringung und Haltungspraktiken gilt Folgendes: unter Tierschutzgesichtspunkten® des BMVL, 2009, sind zu beachten.
Equiden Il a) Stallbéden mussen glatt, aber rutschfest sein; In Deutschland sind die erforderlichen Stallmaf3e durch die FN (Deut-
sche Reiterliche Vereinigung) geregelt und liegen deutlich tber den
Vorgaben der Oko-VO.
Haltung b) Stalle missen ausreichend grol’e, bequeme, saubere und trockene | Bei Rindern: Mind. 50% der Mindeststallflache ohne Spalten (Art. 4
Rinder, Schafe, Liege- oder Ruheflachen aufweisen, die in fester, nicht perforierter VO 2020/464).
Ziegen, Equiden Bauweise ausgefiihrt sind. Im Ruhebereich muss reichlich trockene Ausgestaltung der Liegeflachen:
Einstreu vorhanden sein. Die Einstreu muss aus Stroh oder anderem Jedem Tier steht ein eingestreuter Liegebereich zur Verfligung. (Tier-
geeigneten Naturmaterial bestehen. Die Einstreu kann mit Mineral- zahl < Anzahl Liegeboxen!)
stoffen, die nach Artikel 24 als Diingemittel oder Bodenverbesserer Komfortliegematten und weiche Gummiliegematten missen zusétz-
fur die Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion zu- lich mit organischem Material eingestreut werden.
gelassen sind, verbessert und angereichert werden. Den Empfehlungen der ALB zu den Funktionsmafen von Stall und
Stalleinrichtungen soll gefolgt werden.
Haltung VO 2020/464 Besatzdichte, Mindeststallflachen und MindestauRenflachen Die Regelung zur Endmast von Rindern ohne Freigeldndezugang ist
Rinder, Schafe, | Art. 3 Fir Rinder, Schafe, Ziegen und Equiden sind die Besatzdichte, die entfallen!
Ziegen, Equiden Mindeststallflachen und die MindestauRenflachen in Anhang | Teil |
festgelegt.
Haltung VO 2020/464 Merkmale und technische Anforderungen in Bezug auf die Mindest-
Rinder, Schafe, Art. 4 stallflachen
Ziegen, Equiden Mindestens die Halfte der in Anhang | Teil | fir Rinder, Schafe, Ziegen
und Equiden festgelegten Mindeststallflaichen muss in fester Bau-
weise ausgefihrt sein, d.h., es darf sich nicht um Spaltenbéden oder
Gitterroste handeln.
Kalber c) Unbeschadet von Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a Siehe Merkblatt Kalberhaltung https://www.Ifl.bayern.de/iem/oeko-
Haltung und Unterabsatz 2 der Richtlinie 2008/119/EG des Rates ist die Un- landbau/032522/index.php )
terbringung von Kalbern in Einzelboxen nach der ersten Lebenswo-
che verboten, auRer wenn dies bei einzelnen Tieren aus tierarztlichen
Griinden gerechtfertigt und zeitlich begrenzt ist.
Kalberhaltung d) Wenn ein Kalb aus tierarztlichen Griinden einzeln behandelt wird,
muss es in Bereichen mit festem Boden gehalten werden, die mit
Stroh ausgelegt sind. Das Kalb muss sich leicht drehen und der gan-
zen Lange nach bequem niederlegen kénnen.
Geweihtrager VO 2018/848 1.9.2. Fir Geweihtrager
Anhang Il
Teil Il

Geweihtrager
Fitterung

1.9.2.1. Erndhrung
Fuir die Erndhrung gilt Folgendes:

AuBerdem verweisen wir auf den Leitfaden der LfL ,Landwirtschaftli-
che Wildhaltung*.

Seite 45 von 101



https://www.lfl.bayern.de/iem/oekolandbau/032522/index.php
https://www.lfl.bayern.de/iem/oekolandbau/032522/index.php

Kontrollbereich

Artikel der
Verordnung

Verordnungstext

Vollzugshinweise und Querverweise der zustidndigen Behorde in
Bayern, LfL, IEM 6

Mindestens 60 % der Futtermittel miissen aus dem Betrieb selbst
stammen oder — falls dies nicht moglich ist oder diese nicht verfiigbar
sind — in Zusammenarbeit mit anderen 6kologischen/biologischen
Produktionseinheiten oder Produktionseinheiten in Umstellung und
Futtermittelunternehmern, die Futtermittel und Einzelfuttermittel aus
derselben Region verwenden, erzeugt werden. Am 1. Januar 2024 er-
héht sich dieser Anteil auf 70%;

b) die Tiere missen Zugang zu Weideland haben, wann immer die
Umstande dies gestatten;

c) soweit die Tiere wahrend der Weidezeit Zugang zu Weideland ha-
ben und die Winterstallung den Tieren Bewegungsfreiheit gewahrleis-
tet, muss der Verpflichtung zur Bereitstellung von Freigelande in den
Wintermonaten nicht nachgekommen werden;

d) Aufzuchtsysteme miissen je nach Verfligbarkeit von Weiden zu
verschiedenen Zeiten des Jahres ein Maximum an Weidegang ge-
wabhrleisten;

e) mindestens 60% der Trockenmasse in der Tagesration mussen
aus frischem, getrocknetem oder siliertem Raufutter bestehen. Bei
weiblichen Tieren ist fir eine Hochstdauer von drei Monaten in der
frihen Laktationsphase eine Verringerung dieses Prozentsatzes auf
50% zulassig.

f) im Gehege muss wahrend der Vegetationsperiode eine naturliche
Weide vorhanden sein. Gehege, in denen wahrend der Vegetations-
periode kein Futter auf einer Weide zur Verfligung steht, sind nicht zu-
Iassig;

g) Zufltterung ist nur im Fall eines Futtermangels auf der Weide we-
gen ungunstiger Witterungsverhaltnisse zulassig;

h) im Gehege gehaltenen Tieren muss sauberes und frisches Wasser
zur Verfligung stehen. Ist keine natirliche und fiir die Tiere leicht zu-
gangliche naturliche Wasserquelle verfugbar, miissen Tranken bereit-
gestellt werden.

Fatterung Ge-
weihtrager und
Kitze

VO 2020/464
Art. 5

Mindestdauer fur die Futterung mit Muttermilch

Die in Anhang Il Teil Il Nummer 1.4.1 Buchstabe g der Verordnung
(EU) 2018/848 genannte Mindestdauer, fir die Geweihtrager wahrend
der Saugeperiode vorzugsweise mit Muttermilch zu fittern sind, be-
tragt 90 Tage ab der Geburt.

Haltung Ge-
weihtrager

1.9.2.2. Unterbringung und Haltungspraktiken

Fir die Unterbringung und Haltungspraktiken gilt Folgendes:

a) Den Geweihtragern miissen Verstecke, Unterstande und Umzau-
nungen zur Verfiigung gestellt werden, die den Tieren keinen Scha-
den zufiigen;

b) in Rotwildgehegen muss den Tieren das Suhlen im Schlamm er-
moglicht werden, damit sie ihr Fell pflegen und ihre Kérperwarme re-
gulieren kénnen;

AuRlerdem verweisen wir auf den Leitfaden der LfL ,Landwirtschaftli-
che Wildhaltung*.
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c) die Bdden der Stalle missen glatt, aber rutschfest sein;

d) Stalle miissen ausreichend groRe, bequeme, saubere und trockene
Liege- oder Ruheflachen aufweisen, die in fester, nicht perforierter
Bauweise ausgefiihrt sind. Im Ruhebereich muss reichlich trockene
Einstreu vorhanden sein. Die Einstreu muss aus Stroh oder anderem
geeigneten Naturmaterial bestehen. Die Einstreu kann mit Mineral-
stoffen, die nach Artikel 24 als Diingemittel oder Bodenverbesserer
fur die Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion zu-
gelassen sind, verbessert und angereichert werden.

e) die Futterplatze miissen an Stellen eingerichtet werden, die vor
Witterungseinflissen geschutzt und sowohl fir die Tiere als auch fur
ihre Heger zuganglich sind. An den Futterplatzen muss der Boden be-
festigt sein, und die Futteranlagen missen tiberdacht sein;

f) kann das Futter nicht stdndig zuganglich gemacht werden, missen
die Futterplatze so gestaltet sein, dass alle Tiere gleichzeitig &sen
kénnen.

Haltung Ge-
weihtrager

VO 2020/464
Art. 6

Besatzdichte und MindestauRenflachen
Fir Geweihtrager sind die Besatzdichte und die MindestaufRenflachen
in Anhang | Teil Il festgelegt.

Haltung Ge-
weihtrager

VO 2020/464
Art. 7

Merkmale und technische Anforderungen in Bezug auf Auf3enanlagen
oder Gehege

Geweihtrager mussen in Auflenanlagen oder Gehegen mit Zugang zu
Weide, wann immer die Umstande dies gestatten, gehalten werden.
Die AuRenanlagen oder Gehege miissen so angelegt sein, dass die
verschiedenen Arten von Geweihtragern erforderlichenfalls getrennt
werden kdnnen.

Jede AuRenanlage oder jedes Gehege muss entweder in zwei Berei-
che unterteilt werden kénnen oder an eine andere Aufienanlage bzw.
ein anderes Gehege angrenzen, damit in jedem Bereich, in jeder Au-
Renanlage oder in jedem Gehege nacheinander Instandhaltungsmaf-
nahmen durchgefiihrt werden kénnen.

Haltung Ge-
weihtrager

VO 2020/464
Art. 8

Anforderungen in Bezug auf den Bewuchs und die Merkmale von
Schutzvorrichtungen und Freigelande

(1) Sicht- und Wetterschutz fiir Geweihtrager sind vorzugsweise
durch natirliche Unterstédnde zu gewahrleisten, beispielsweise durch
die Einbeziehung von Baum- und Strauchgruppen, Waldflachen oder
Waldrandern in die AuRenanlage oder das Gehege; ist dies nicht das
gesamte Jahr Uber in ausreichendem Maf3e mdglich, so sind kiinstli-
che uberdachte Unterstédnde vorzusehen.

(2) AuRenanlagen oder Gehege fiir Geweihtrager missen mit Ein-
richtungen ausgestattet oder so bewachsen sein, dass die Tiere den
Bast von ihren Geweihen abreiben kénnen.
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(3) Weibliche Tiere miissen gegen Ende der Trachtigkeit und bis zwei
Wochen nach der Geburt Zugang zu Flachen mit Bewuchs haben, die
es ihnen ermdglichen, ihre Kélber zu verstecken.

(4) Zaune um AulRenanlagen oder Gehege missen so gebaut sein,
dass die Geweihtrager nicht entweichen kdnnen.

Schweine
Fatterung

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.9.3. Schweine

1.9.3.1. Erndhrung

Fir die Ernahrung gilt Folgendes:

a) Mindestens 30 % der Futtermittel missen aus dem Betrieb selbst
stammen oder — falls dies nicht mdglich ist oder diese nicht verfiigbar
sind — in Zusammenarbeit mit anderen 6kologischen/biologischen
Produktionseinheiten oder Produktionseinheiten in Umstellung und
Futtermittelunternehmern, die Futtermittel und Einzelfuttermittel aus
derselben Region verwenden, erzeugt werden;

b) der Tagesration von Schweinen ist frisches, getrocknetes oder si-
liertes Raufutter beizugeben;

c) wenn Tierhaltern keine ausschlieflich aus 6kologischer/biologi-
scher Produktion stammende EiweiRfuttermittel zur Verfligung stehen
und die zustandige Behdrde bestatigt hat, dass ékologische/biologi-
sche Eiweil¥futtermittel nicht in ausreichender Menge zur Verfiigung
stehen, dirfen nichtokologische/nichtbiologische Eiweilfuttermittel bis
zum 31. Dezember 2026 eingesetzt werden, sofern folgende Bedin-
gungen erflllt sind:

i) sie sind nicht in 6kologisch/biologisch hergestellter Form verfiigbar;
ii) sie werden ohne chemische Lésungsmittel produziert oder aufbe-
reitet;

iii) ihre Verwendung ist auf die Fltterung von Ferkeln bis 35 kg mit be-
stimmten EiweilRverbindungen beschrankt; und

iv) der je Zeitraum von zwdlf Monaten flr diese Tierarten zulassige
Prozentsatz betragt maximal 5 %. Der Prozentsatz der Trockenmasse
der Futtermittel landwirtschaftlichen Ursprungs ist zu berechnen.

Das Futter dient auch der Beschaftigung, Griinmehl und &hnlich fei-
nes Material reicht als Raufutter nicht aus.

Es muss strukturiertes Futter wie Gras, Stroh, Heu oder Grassilage
angeboten werden.

Einsatz nur, wenn keine vergleichbaren Oko-Futtermittel verfiigbar.

Siehe auch Anhang Il VO 2021/1165

Schweine
Fatterung

VO 2020/464
Art. 9

Mindestdauer der Futterung mit Muttermilch

Die in Anhang Il Teil Il Nummer 1.4.1 Buchstabe g der Verordnung
(EU) 2018/848 genannte Mindestdauer, fir die die Ferkel wahrend
der Saugeperiode vorzugsweise mit Muttermilch zu fittern sind, be-
tragt 40 Tage ab der Geburt.

Schweine Hal-
tung

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.9.3.2. Unterbringung und Haltungspraktiken

Fir die Unterbringung und Haltungspraktiken gilt Folgendes:

Die Boéden der Stalle missen glatt, aber rutschfest sein;

Die Stalle mussen ausreichend grof3e, bequeme, saubere und tro-
ckene Liege- oder Ruheflachen aufweisen, die in fester, nicht perfo-
rierter Bauweise ausgefiihrt sind. Im Ruhebereich muss reichlich

Die TierSchutzNutzTV muss ebenfalls zwingend eingehalten werden.
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trockene Einstreu vorhanden sein. Die Einstreu muss aus Stroh oder
anderem geeigneten Naturmaterial bestehen. Die Einstreu kann mit
Mineralstoffen, die nach Artikel 24 als Diingemittel oder Bodenverbes-
serer fur die Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion
zugelassen sind, verbessert und angereichert werden;

Es muss immer ein ausreichend grof3es Bett aus Stroh oder einem
anderen geeigneten Material geben, mit dem sichergestellt ist, dass
alle in einem Gehege gehaltenen Schweine gelichzeitig in der raum-
fullendsten Art und Weise liegen kénnen;

Sauen sind auf3er in den letzten Phasen der Trachtigkeit und wahrend
der Saugezeit in Gruppen zu halten; sie missen in diesem Zeitraum
in der Lage sein, sich frei in ihren Gehegen zu bewegen, und ihre Be-
wegungsfreiheit darf nur fiir kurze Zeitrdume eingeschrankt werden;
Unbeschadet zusatzlicher Vorschriften fiir Stroh miissen Sauen einige
Tage vor dem Abferkeln mit einer angemessenen Menge Stroh oder
anderem geeignetem Naturmaterial zum Nestbau versorgt werden;

Schweinen miissen Bewegungsflachen zum Misten und zum Wiihlen
zur Verfiigung stehen. Zum Wiihlen kénnen verschiedene Substrate
verwendet werden.

Schweine
Haltung

VO 2020/464
Art. 10

Besatzdichte, Mindeststallflachen und MindestauRenflachen
Fur Schweine sind die Besatzdichte, die Mindeststallflachen und die
MindestauRenflachen in Anhang | Teil Il festgelegt.

Schweine
Haltung

VO 2020/464
Art. 11

Merkmale und technische Anforderungen in Bezug auf die Mindest-
stallflachen und die MindestauRRenflachen

Sowohl die Mindeststallflachen als auch die MindestauRenflachen ge-
maRk Anhang | Teil lll miissen mindestens zur Halfte in fester Bau-
weise ausgefihrt sein, d. h., es darf sich nicht um Spaltenbéden oder
Gitterroste handeln.

50% der Mindeststallflache und 50% der Mindestaufienflache missen
planbefestigt sein. Bezlglich Summenregelung keine Anderung zur
bisherigen Auslegung,

Schweine
Haltung

VO 2020/464
Art. 12

Anforderungen in Bezug auf den Bewuchs und die Merkmale von
Freigelande

(1) Freigelande muss fiir Schweine attraktiv sein. Nach Moglichkeit
sind Flachen mit Baumen oder Walder zu bevorzugen.

(2) Freigelande muss AuRenklima aufweisen und Zugang zu Unter-
stdnden und anderen Mdglichkeiten bieten, durch die die Schweine
ihre Koérpertemperatur regulieren kénnen

Schweine
Haltung
Ubergangsbe-
stimmungen

VO 2020/464
Art. 26,
geandert
durch VO
2021/1849

Ubergangsbestimmungen

(1) Abweichend von Kapitel Il Abschnitt 3 der vorliegenden Verord-
nung missen Betriebe oder Produktionseinheiten mit Schweinen in
Einrichtungen, die vor dem Zeitpunkt des Geltungsbeginns der vorlie-
genden Verordnung gemaf’ den Verordnungen (EG) Nr. 834/2007
und (EG) Nr. 889/2008 gebaut, umgebaut oder in Betrieb genommen
wurden und bei denen ein umfangreicher Neubau der AufRenanlagen
erforderlich ist, damit sie der Anforderung geman Artikel 11 der vorlie-
genden Verordnung genugen, wonach mindestens die Halfte der

Fir Vollspalten im Auslauf bei Schweinen Ubergangsfrist bis zum
01.01.2030
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AuBenflache in fester Bauweise ausgefiihrt sein muss, den genannten
Artikel spatestens ab dem 1. Januar 2030 einhalten.

Geflugel
Begriffsbestim-
mungen

VO 2020/464
Art. 13

Begriffsbestimmungen

Fir die Zwecke dieses Abschnitts gelten folgende Begriffsbestimmun-
gen:

a) ,Mastgefligel: Gefligel, das zur Fleischerzeugung bestimmt ist;

b) ,Herde": im Zusammenhang mit Stallabteilen in Gefllgelstallen:
eine Gruppe von Tieren, die zusammengehalten werden, nicht mit an-
deren Geflligelarten gemischt werden und Uber ihre eigenen Stall-
und AuBenflachen verflgen;

c¢) ,Bruderhahn®: mannliches Tier aus Legehennenlinien, das zur Flei-
scherzeugung bestimmt ist;

d) ,Poularde”: weibliches Tier der Art Gallus gallus, das zur Fleischer-
zeugung bestimmt ist und im Alter von mindestens 120 Tagen ge-
schlachtet wird.

Zu c), Definition Bruderhahn: Als Legelinien gelten Hybridlinien und
Rassen, die Uberwiegend zur Eiererzeugung genutzt werden.

Gefliigel Her-
kunft

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.9.4. Fir Geflugel

1.9.4.1. Herkunft der Tiere

Um intensive Aufzuchtmethoden zu vermeiden, wird Gefliigel entwe-
der bis zum Erreichen eines Mindestalters aufgezogen oder es muss
von langsam wachsenden, an die Freilandhaltung angepassten Ras-
sen/Linien stammen.

Die zustandige Behorde legt die Kriterien fir langsam wachsende
Rassen/Linien fest oder erstellt eine Liste dieser Rassen/Linien und
teilt Unternehmern, anderen Mitgliedstaaten und der Kommission
diese Informationen mit.

Werden keine langsam wachsenden Rassen/Linien verwendet, so be-
tragt das Mindestalter bei der Schlachtung

a) 81 Tage bei Hihnern,

b) 150 Tage bei Kapaunen,

c) 49 Tage bei Pekingenten,

d) 70 Tage bei weiblichen Barbarie-Enten,

e) 84 Tage bei mannlichen Barbarie-Enten,

f) 92 Tage bei Mulardenten,

g) 94 Tage bei PerlhGihnern,

h) 140 Tage bei Truthdhnen und Bratgénsen,

i) 100 Tage bei Truthennen.

Siehe auch Herkunft Tiere allgemein.

Schnellwachsende Herkulinfte gibt es bei Masthdhnchen und Puten.
Bei diesen Gefllgelarten muss, falls das Mindestalter nicht eingehal-
ten wird, auf langsam wachsende Herkuinfte zuriickgegriffen werden.
Welche Herkunfte als langsam wachsend gelten wird noch festgelegt
(LOK)

Bruderhdhne aus Legelinien sind langsam wachsend. Umstellungs-
zeit, wenn aus konventionellen Bruteiern.

Geflugel Fitte-
rung

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.9.4.2. Erndhrung

Fir die Ernahrung gilt Folgendes:

a) Mindestens 30 % der Futtermittel mussen aus dem Betrieb selbst
stammen oder — falls dies nicht mdglich ist oder diese nicht verfiigbar
sind — in Zusammenarbeit mit anderen 6kologischen/biologischen
Produktionseinheiten oder Produktionseinheiten in Umstellung und
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Futtermittelunternehmern, die Futtermittel und Einzelfuttermittel aus
derselben Region verwenden, erzeugt werden;

b) der Tagesration von Geflligel ist frisches, getrocknetes oder silier-
tes Raufutter beizugeben;

Griinmehl reicht als Raufutter nicht aus.

Es muss strukturiertes Futter wie Gras, Stroh, Heu oder Grassilage
angeboten werden, das dem Beduirfnis nach Picken, Zupfen, Zerrei-
Ren genuge tut. Siehe auch Anhang Il, Teil Il, i) der VO 2018/848

¢) wenn Tierhaltern keine ausschlieBlich aus 6kologischer/biologi-
scher Produktion stammende Eiweifuttermittel fur Geflugel zur Verfu-
gung stehen und die zustandige Behdrde bestatigt hat, dass 6kologi-
sche/biologische Eiweilfuttermittel nicht in ausreichender Menge zur
Verfligung stehen, diirfen nichtdkologische/nichtbiologische Eiweilfut-
termittel bis zum 31. Dezember 2026 eingesetzt werden, sofern fol-
gende Bedingungen erflillt sind:

i) sie sind nicht in 6kologisch/biologisch hergestellter Form verfligbar;
ii) sie werden ohne chemische Lésungsmittel produziert oder aufbe-
reitet;

i) ihre Verwendung ist auf die Fitterung von Junggefliigel mit be-
stimmten Eiweillverbindungen beschrankt; und

iv) der je Zeitraum von zwolf Monaten flr diese Tierarten zulassige
Prozentsatz betragt maximal 5 %. Der Prozentsatz der Trockenmasse
der Futtermittel landwirtschaftlichen Ursprungs ist zu berechnen.

Einsatz nur, wenn keine vergleichbaren Oko-Futtermittel verfigbar.

Geflugel Tier-
schutz

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.9.4.3. Tierschutz
Das Rupfen von lebendem Gefliigel ist verboten.

Geflugel
Festlegung
Stall,
Besatzdichte im
Stall

VO 2018/848
Anhang Il, Teil
I, Nr.1.9.4.4
und

VO 2020/464,
Art. 15 (1, ¢)

1.9.4.4. Unterbringung und Haltungspraktiken

Fir die Unterbringung und Haltungspraktiken gilt Folgendes:

a) Mindestens ein Drittel der Bodenflache muss von fester Beschaf-
fenheit sein, d. h. es darf sich nicht um Spaltenbdden oder Gitterroste
handeln, und muss mit Streumaterial in Form von Stroh, Holzspanen,
Sand oder Torf bedeckt sein;

b) in Stallen fiir Legehennen ist ein ausreichend grof3er Teil der den
Hennen zur Verfligung stehenden Bodenflache als Kotgrube vorzuse-
hen;

Veranda siehe auch (konsolidierte) VO 2018/848, Anhang Il, Teil Il,
Nr. 1.6.5

Geflugel Hal-
tung

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

Neufassung
von VO
2021/1691

c) Geflugelstalle missen vor Belegung mit einer neuen Partie ge-
raumt werden. Die Stalle und Einrichtungen sind wahrend dieser Zeit
zu reinigen und zu desinfizieren. Ferner muss fir die Auslaufe nach
jeder Belegung eine von den Mitgliedstaaten festzulegende Ruhezeit
eingehalten werden, damit die Vegetation nachwachsen kann. Der
Unternehmer muss Aufzeichnungen oder Nachweise Uber die Einhal-
tung einer solchen Ruhezeit fuhren. Diese Vorschriften gelten nicht in
Fallen, in denen Geflligel nicht in Partien aufgezogen wird, nicht in
Auslaufen gehalten wird und den ganzen Tag freien Auslauf hat;*

d) Gefligel muss wahrend mindestens eines Drittels seiner Lebens-
dauer Zugang zu Freigelande haben. Legehennen und Mastgeflugel

Eine Festlegung ist nicht nétig, aber die Vegetation muss nachwach-
sen kénnen.

Auch Junghennen, Elterntiere und anderes Gefliigel sind jetzt durch
VO geregelt. Siehe auch Art. 15 VO 2020/464.
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mussen bzw. muss jedoch wahrend mindestens eines Dirittels ihrer
bzw. seiner Lebensdauer Zugang zu Freigelande haben, ausgenom-
men bei unionsrechtlich vorgesehenen voribergehenden Beschran-
kungen.

e) die Tiere missen vom friihestmdglichen Alter an tagsiiber uneinge-
schrankten Zugang zu einem Freigelande haben, wann immer die
physiologischen und physischen Bedingungen dies gestatten, ausge-
nommen bei unionsrechtlich vorgesehenen voriibergehenden Be-
schrankungen;

f) Abweichend von Nummer 1.6.5 gelten flr Elterntiere und fiir Jung-
hennen unter 18 Wochen und bei Einhaltung der in Nummer 1.7.3 ge-
nannten Bedingungen hinsichtlich der unionsrechtlich vorgesehenen
Einschrankungen und Pflichten zum Schutz der Gesundheit von
Mensch und Tier, die Elterntiere und Junghennen unter 18 Wochen
am Zugang zu Freigelande hindern, Veranden als Freigelande und
mussen in diesem Fall mit Maschendraht ausgestattet sein, um an-
dere Vogel am Zugang zu hindern.

g) Freigelande fiir Geflligel muss den Tieren ungehinderten Zugang
zu einer angemessenen Anzahl Tranken gewahren.

h) Freigelande fiir Gefligel muss uberwiegend aus einer Vegetations-
decke bestehen;

i) ist das Futterangebot im Freigelande begrenzt (z.B. bei lang anhal-
tender Schneedecke oder langeren Trockenzeiten) so ist dem Geflu-
gelfutter Raufutter beizugeben;

j) soweit Gefliigel gemaR unionsrechtlich vorgesehenen Beschrankun-
gen oder Verpflichtungen im Stall gehalten wird, missen die Tiere
standigen Zugang zu ausreichend Raufutter und geeignetem Material
haben, um ihren ethologischen Bediirfnissen nachkommen zu kén-
nen;

k) soweit Witterung und Hygienebedingungen dies gestatten, muss
Wassergefliigel Zugang zu einem Bach, Teich, See oder Wasserbe-
cken haben, damit sie ihre artspezifischen Bedurfnisse ausleben kén-
nen und die Tierschutzanforderungen erfillt sind; falls die Witterung
dies nicht gestattet, mussen die Tiere Zugang zu Wasser haben, in
das sie ihren Kopf eintauchen und so ihr Gefieder reinigen kdnnen;

Fir Legehennen und Mastgefliigel gilt: Auslauf spatestens ab 10:00
Uhr bis Sonnenuntergang.

Junghennenaufzucht:

Ab Befiederung muss den Junghennen Zugang zu einem tberdach-
ten Auslauf (ZUA) gewahrt werden. Ab der 11. Lebenswoche muss
Grunauslauf mit mindestens 1 m? pro Junghenne (bisher 0,5 m?) zur
Verfligung stehen. Junghennen unter 70 Tagen gelten als Vorauf-
zucht und benétigen keinen Griinauslauf. Ubergangsfrist fiir Be-
stands-Betriebe bis 01.01.2029.

Bei behordlichen Anordnungen sind Einschrankungen maoglich, wenn
die Anordnung dies vorschreibt. Meldung an die Kontrollstelle.

Als ,Auslaufflache mit Pflanzenbewuchs® ist

ausschlief3lich Griinland, bzw. begriintes Ackerland zu verstehen. Sie
kann auch mit Baumen oder Geholzen bewachsen sein, die Schatten
und Schutz bieten. Sie darf zu keinen anderen Zwecken genutzt wer-
den aufer als Obstgarten oder zur Holznutzung. Mindestens 50% des
Auslaufs missen mit einer Vegetationsdecke (Wiese, Blische, Baume
etc.) versehen sein. Lineare Strukturelemente (Hecken, Blihstreifen,
Maisstreifen ohne Nutzung) sind zul&ssig.

Siehe auch Art. 16, VO 2020/464

Ist kein vom Geflugel verwertbarer Grinaufwuchs im Auslauf, muss
wahrend der Vegetationsperiode nach Méglichkeit geschnittenes
Grunfutter taglich im Auslauf angeboten werden.

Beschrankung wegen Seuchen.

Wasserbecken mussen so gestaltet sein, dass Ganse den Kopf bis
Uber die Augen eintauchen kénnen. Enten missen schwimmen kdn-
nen.
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I) das natirliche Licht kann durch eine kinstliche Beleuchtung erganzt
werden, damit ein Maximum von 16 Lichtstunden taglich und eine un-
unterbrochene Nachtruhe ohne kinstliche Beleuchtung von mindes-
tens acht Stunden gewahrleistet ist;
m) die Gesamtnutzflache von Stéllen fir die Gefligelmast darf bei kei- | Produktionseinheiten mussen eindeutig voneinander abgetrennt sein;
ner Produktionseinheit 1600 m? liberschreiten; mehrere Produktionseinheiten kdnnen nicht unter einem Dach sein.
n) in einem einzelnen Stallabteil eines Gefliigelstalls dirfen nicht Abtrennungen geregelt mit Art. 15 (3) VO 2020/464
mehr als 3000 Legehennen gehalten werden. Bei Gruppen unter 3.000 Hennen sind keine besonderen MalRnahmen
erforderlich, aber die Besatzdichte muss in jedem Abteil (jeder
Gruppe) eingehalten werden.
Geflugel VO 2020/464 Besatzdichte, Mindeststallflachen und Mindestaufienflachen Ubergangsfrist fir Stall- und Auslaufflachen bis 01.01.2024, Art. 26
Haltung Art. 14 Fir Gefligel sind die Besatzdichte, die Mindeststallflachen und die (3) VO (EU) 2020/464
MindestauRenflachen in Anhang | Teil IV festgelegt.
Junghennen: Sofern bereits ab 2021 die gem. VO 2020/464 zulassige
Stall-/AbteilgroRe in Anspruch genommen wird (bis 10000 Tiere),
muss auch die in der VO vorgegebene Auslaufflache (1m?) bereitge-
stellt werden. (Stand. Ausschuss der LOK vom 11.12.2020)
Voraufzuchten:
Abtrennung des Stalls und Kikenringe sind zuldssig.
Max. 21kg LG/m? sind fur altere Tiere gedacht. Der Wert ist fur Vo-
raufzuchten deutlich zu hoch. Es sind die Beratungsempfehlungen fur
konventionelle Betriebe als Mindeststandard einzuhalten.
Geflugel VO 2020/464 Merkmale und technische Anforderungen in Bezug auf Geflligelstalle
Haltung Art. 15 (1) Gefligelstalle missen so gebaut sein, dass alle Tiere einfachen

Zugang zu Freigelande haben. Hierflr gelten folgende Vorschriften:
a) die AuBenbegrenzungen des Geflligelstalls missen ber Ein- und
Ausflugklappen verfiigen, tber die ein direkter Zugang zu Freigelande
gegeben ist;

b) jede Ein- und Ausflugklappe muss eine den Tieren angemessene
GroRe aufweisen;

c) die Ein- und Ausflugklappen missen fur die Tiere hindernisfrei zu-
ganglich sein;

d) die Lange der Ein- und Ausflugklappen in den Auf3enbegrenzungen
des Gefllgelstalls muss zusammengerechnet mindestens 4 m je 100
m2 der nutzbaren Flache der Mindeststallflache entsprechen;

e) befinden sich die Ein- und Ausflugklappen nicht in H6he des Bo-
dens, ist eine Rampe anzubringen.

(2) Fur Gefliigelstalle mit Veranden gelten folgende Vorschriften:

a) die Begrenzungen zwischen Innenbereich und Veranda sowie zwi-
schen Veranda und Freigelande missen Ein- und Ausflugklappen
aufweisen, sodass die Tiere einfachen Zugang zur Veranda bzw. zum
Freigelande haben;

b) die Lange der Ein- und Ausflugklappen zwischen dem Innenbereich
und der Veranda muss zusammengerechnet mindestens 2 m je 100

Zu (1) d) und (2): Die nutzbare Flache der Mindeststallflache ist die
Stallgrundflache. Sie berechnet sich aus der notwendigen Stallflache
gemaRl Anhang | VO 2020/464 minus der Volierenflache. Die Ausflug-
klappenlange bezieht sich auf diese Flache.

Zu (1) e), Rampen, siehe Gefligelpapier des stédndigen Ausschusses
der LOK vom 11.12.2020.

Ein- und Ausflugklappen:
4m je 100 m? Stallgrundflache in den Griinauslauf. Lange der Luken
vom Warmstall in die Veranda: 2m/100m? Stallgrundflache.

Zu (2) b): Ubergangsfrist fiir Ausflugklappen bis 01.01.2024, Art. 26
(2) VO (EU) 2020/464
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m2 der nutzbaren Flache der Mindeststallflache entsprechen, und die
Lange der Ein- und Ausflugklappen zwischen der Veranda und dem
Freigelande muss zusammengerechnet mindestens 4 m je 100 m2
der nutzbaren Flache der Mindeststallflache entsprechen;

c) die nutzbare Flache der Veranda darf bei der Berechnung der Be-
satzdichte, der Mindeststallflachen und der Mindestaufl3enflachen, die
in Anhang | Teil IV festgelegt sind, nicht berlcksichtigt werden. Ein
zusatzlicher Uberdachter Auf3enbereich eines fir Gefligel bestimmten
Gebaudes, der so isoliert ist, dass dort kein Auenklima herrscht,
kann jedoch bei der Berechnung der in Anhang | Teil IV festgelegten
Besatzdichte und Mindeststallflachen berlicksichtigt werden, wenn die
folgenden Bedingungen erflllt sind:

i) er ist rund um die Uhr uneingeschrankt zuganglich;

ii) er entspricht den Anforderungen von Anhang Il Teil Il Nummern
1.6.1 und 1.6.3 der Verordnung (EU) 2018/848;

iii) er erfullt dieselben Anforderungen an Ein- und Ausflugklappen, wie
sie gemal den Buchstaben a und b dieses Absatzes fiir Veranden
gelten;

d) die nutzbare Flache der Veranda darf nicht in die in Anhang Il Teil
Il Nummer 1.9.4.4 Buchstabe m der Verordnung (EU) 2018/848 ge-
nannte Gesamtnutzflache von Stéllen fiir die Gefligelmast eingerech-
net werden.

(3) Fir Geflugelstalle mit mehreren getrennten Stallabteilen zur Hal-
tung mehrerer Herden gelten folgende Vorschriften:

a) durch die Stallabteile muss gewahrleistet sein, dass der Kontakt mit
anderen Herden eingeschrankt ist und dass sich Tiere aus verschie-
denen Herden im Gefligelstall nicht mischen kdnnen;

b) pro Stallabteil eines Geflugelstalls gelten folgende Obergrenzen fir
die HerdengréRe:

i) 3000 Elterntiere der Art Gallus gallus;

ii) 10 000 Junghennen;

iii) 4800 Masttiere der Art Gallus gallus;

iv) 25600 Kapaune;

v) 4000 Poularden;

vi) 2500 Truthihner;

vii) 2500 Ganse;

viii) 3200 méannliche Pekingenten oder 4000 weibliche Pekingenten;
ix) 3200 mannliche Barbarieenten oder 4000 weibliche Barbarieenten;
x) 3200 mannliche Mulard-Enten oder 4000 weibliche Mulard-Enten;
xi) 5200 Perlhihner;

c) die Stallabteile fir anderes Mastgefliigel als Gallus gallus missen
durch feste Trennwande abgetrennt sein; durch diese festen Trenn-
wande muss fir jedes Stallabteil des Geflligelstalls eine vollstéandige
raumliche Trennung vom Boden bis zur Decke gegeben sein;

Zu b)

max. 4800 Bruderhahne;

Max. 4800 in gemischten Herden Junghennen/Bruderhahne; (Ausle-
gungsvermerk der Komm. vom 07.12.2022)

Die Zahlen gelten auch fur Kiken.

Ubergangsregelung: Wenn bei Junghennen bereits die héheren Be-
standsgréRen (lber 4800 Tiere) pro Stallabteil gehalten werden, gel-
ten auch die vollen Auslaufflachen gemaf VO 2020/464 von
1m?/Junghenne oder Bruderhahn.

Legehennen max. 3000, siehe VO 2018/848, Anhang I, Teil Il, Nr.
1.9.4.4.n)

Zu c) Ubergangsfrist bis 01.01.2024, Art. 26 (4) VO (EU) 2020/464,
feste Trennwande.
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d) die Stallabteile fur Elterntiere der Art Gallus gallus, Legehennen,
Junghennen, Briiderhahne und Mastgefliigel der Art Gallus gallus
missen durch feste oder halbgeschlossene Trennwénde oder durch
Netze oder Maschendraht abgetrennt werden.

(4) In Geflugelstallen diirfen Mehretagen-Systeme zum Einsatz kom-
men. Hierflir gelten folgende Vorschriften:

a) Mehretagen-Systeme dirfen nur fiir Elterntiere der Art Gallus gal-
lus, fir Legehennen, fir Junghennen flr die kunftige Eierproduktion,
fur Junghennen fir die kiinftige Produktion von Elterntieren und fir
Bruderhdhne verwendet werden;

b) Mehretagen-Systeme diirfen einschlieRlich der Bodenflache nicht
mehr als drei Ebenen nutzbarer Flache aufweisen;

c) die erhdéhten Ebenen miissen so gebaut sein, dass keine Exkre-
mente auf die sich darunter befindlichen Tiere fallen konnen, und
missen mit einem effizienten System zur Entmistung ausgestattet
sein;

d) auf allen Ebenen muss eine einfache Kontrolle der Tiere moglich
sein;

e) in Mehretagen-Systemen muss gewahrleistet sein, dass sich alle
Tiere frei und leicht zwischen den verschiedenen Ebenen und Berei-
chen bewegen konnen;

f) Mehretagen-Systeme missen so gebaut sein, dass alle Tiere
gleichermalen einfachen Zugang zu Freigelande haben.

(5) Geflugelstalle missen mit Sitzstangen oder erhéhten Sitzebenen
oder beidem ausgestattet sein. Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen
oder beides missen den Tieren ab einem jungen Lebensalter und in
einem Umfang bzw. Anteil zur Verfligung gestellt werden, der der
GroRe der Gruppe und der Tiere entspricht, wie in Anhang | Teil IV
festgelegt.

(6) Mobile Geflugelstalle diirfen fiir Gefliigel verwendet werden, so-
fern sie — damit den Tieren Bewuchs zur Verfligung steht — wahrend
des Produktionszyklus regelmafig und in jedem Fall zwischen den
einzelnen aufgezogenen Gefllgelpartien versetzt werden. Die in An-
hang | Teil IV Abschnitte 4 bis 9 festgelegte Besatzdichte fiir Mastge-
fligel darf auf héchstens 30 kg Lebendgewicht/m2 erhéht werden, so-
fern die Bodenflache des mobilen Stalls nicht mehr als 150 m2 be-
tragt.

Zu (4) b) und c) Ubergangsfrist bis 01.01.2029, Art. 26 (5) VO (EU)
2020/464

Zu (5) Ubergangsfrist bis 01.01.2024, Art. 26 (4) VO (EU) 2020/464
PerlhGhner bendtigen ebenfalls Sitzstangen

Zu (6) Mobile Gefligelstalle mussen so oft umgesetzt werden, dass
der Auslauf immer den Anforderungen gentigt. Mastgeflugel: Ein Mo-
bilstall wird mindestens nach jeder Belegung versetzt werden, dann
ist die kleinere Stallflache ausreichend.

Geflugel
Haltung

VO 2020/464
Art. 16

Anforderungen in Bezug auf den Bewuchs und die Merkmale von
Freigelande

(1) Freigelande fir Gefliigel muss fur die Tiere attraktiv und fiir alle
Tiere uneingeschrankt zuganglich sein.

(2) Bei Geflugelstallen, die in getrennte Stallabteile unterteilt sind, um
mehrere Herden zu halten, miissen die den einzelnen Stallabteilen
zugeordneten Freigeldnde voneinander getrennt sein, um

Einzaunung: BestandsgrofRe ist nicht mafigeblich.

Einzaunung ab 2 Gruppen notwendig; bei nur einer Gruppe keine Ein-
zaunung notwendig, nur in Abgrenzung zum konventionellen Nach-
barn.

Zu (6): Ubergangsfrist bis 01.01.2029, Art. 26 (6) VO (EU) 2020/464
Wegen einer zu starken Beanspruchung der Grasnarbe darf der Aus-
lauf nicht eingeschrankt werden. Eine (zeitweise) wasserundurchlas-
sige Bodenart darf nicht zu einer Einschrankung des Auslaufs flhren.
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sicherzustellen, dass der Kontakt mit anderen Herden eingeschrankt
ist und dass sich Tiere aus verschiedenen Herden nicht mischen kon-
nen.

(3) Freigelande fir Gefliigel muss tberwiegend mit unterschiedlichen
Pflanzen bewachsen sein.

(4) Freigelande muss den Tieren eine ausreichende Anzahl an Unter-
schlupfen, Unterstédnden, Strauchern oder Bdumen bieten, die Uber
das gesamten Freigelande verteilt sind, damit sichergestellt ist, dass
die Tiere das gesamte Freigeldnde gleichmaRig nutzen.

(5) Der Bewuchs des Freigelandes ist regelmafig zu pflegen, um zu
verhindern, dass ein Nahrstoffiiberschuss entsteht.

(6) Das Freigelande darf einen Radius von 150 m ab der nachstgele-
genen Ein- und Ausflugklappe des Geflugelstalls nicht iberschreiten.
Ein Radius von bis zu 350 m ab der nachstgelegenen Ein- und Aus-
flugklappe des Gebdudes ist jedoch zuldssig, wenn lber das gesamte
Freigelande Unterstdnde zum Schutz vor Schlechtwetter und Pradato-
ren in ausreichender Zahl und gleichmaRig verteilt, d. h. mindestens
vier Unterstande je Hektar, vorhanden sind. Bei Gansen muss das
Freigelande so gestaltet sein, dass die Tiere ihrem Bedurfnis, Gras zu
fressen, nachkommen kénnen.

Geflugel
Haltung
Ubergangsbe-
stimmungen

VO 2020/464
Art. 26, gean-
dert durch VO
2021/1849

Ubergangsbestimmungen

(2) Abweichend von Kapitel Il Abschnitt 4 der vorliegenden Verord-
nung muissen Betriebe oder Produktionseinheiten mit Geflligelstallen,
die vor dem Zeitpunkt des Geltungsbeginns der vorliegenden Verord-
nung gemal den Verordnungen (EG) Nr. 834/2007 und (EG) Nr.
889/2008 gebaut, umgebaut oder in Betrieb genommen wurden und
bei denen ein Umbau der Tierhaltungseinrichtungen erforderlich ist,
damit sie der Anforderung gemaR Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe b der
vorliegenden Verordnung beziiglich der Gesamtlange der Ein- und
Ausflugklappen zwischen dem Innenbereich und der Veranda genu-
gen, diese Bestimmung spatestens ab dem 1. Januar 2025 einhalten.
(3) Abweichend von Kapitel Il Abschnitt 4 der vorliegenden Verord-
nung missen Betriebe oder Produktionseinheiten mit Geflugelstéllen
mit einem Gebaudeaulienbereich, die vor dem Zeitpunkt des Gel-
tungsbeginns der vorliegenden Verordnung gemaf den Verordnun-
gen (EG) Nr. 834/2007 und (EG) Nr. 889/2008 gebaut, umgebaut
oder in Betrieb genommen wurden und bei denen eine erhebliche
Verringerung der Besatzdichte im Stall oder die Renovierung der Ge-
baude erforderlich ist, damit sie sowohl den Anforderungen bezliglich
der Berechnung der Besatzdichte und der Mindeststallflachen geman
Anhang | Teil IV als auch Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe c der vorlie-
genden Verordnung geniligen, diese Bestimmung spatestens ab dem
1. Januar 2025 einhalten.
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(4) Abweichend von Kapitel || Abschnitt 4 der vorliegenden Verord-
nung muissen Betriebe oder Produktionseinheiten mit Geflliigelstallen,
die vor dem Zeitpunkt des Geltungsbeginns der vorliegenden Verord-
nung gemal den Verordnungen (EG) Nr. 834/2007 und (EG) Nr.
889/2008 gebaut, umgebaut oder in Betrieb genommen wurden und
bei denen ein Umbau von Tierhaltungseinrichtungen oder ein Aus-
tausch der Ausstattung erforderlich ist, damit sie der Anforderung ge-
maf Artikel 15 Absatz 3 Buchstabe ¢ der vorliegenden Verordnung
bezuglich fester Trennwande oder der Anforderung gemafg Artikel 15
Absatz 5 der vorliegenden Verordnung beziiglich Sitzstangen oder er-
hoéhten Sitzebenen genligen, diese Bestimmung spatestens ab dem
1. Januar 2025 einhalten.

(5) Abweichend von Kapitel || Abschnitt 4 der vorliegenden Verord-
nung missen Betriebe oder Produktionseinheiten mit Mehretagen-
Geflugelstallen, die vor dem Zeitpunkt des Geltungsbeginns der vor-
liegenden Verordnung gemaf den Verordnungen (EG) Nr. 834/2007
und (EG) Nr. 889/2008 gebaut, umgebaut oder in Betrieb genommen
wurden und bei denen ein erheblicher Umbau von Tierhaltungsein-
richtungen oder ein Austausch der Ausstattung erforderlich ist, damit
sie den Anforderungen gemaf Artikel 15 Absatz 4 Buchstaben b und
¢ der vorliegenden Verordnung beziiglich der Hochstzahl der Ebenen
und des Systems zur Entmistung genligen, diese Bestimmung spa-
testens ab dem 1. Januar 2030 einhalten.

(6) Abweichend von Kapitel Il Abschnitt 4 der vorliegenden Verord-
nung muissen Betriebe oder Produktionseinheiten mit Gefliigelstallen,
bei denen das Freigeldnde einen Radius von 150 m ab der nachstge-
legenen Ein- und Ausflugklappe des Geflligelstalls tiberschreitet, die
vor dem Zeitpunkt des Geltungsbeginns der vorliegenden Verordnung
gemaR den Verordnungen (EG) Nr. 834/2007 und (EG) Nr. 889/2008
gebaut, umgebaut oder in Betrieb genommen wurden und bei denen
eine erhebliche Anpassung der Struktur der Einrichtungen oder zu-
satzlicher Landerwerb erforderlich ist, damit sie der Anforderung ge-
mal Artikel 16 Absatz 6 der vorliegenden Verordnung zur maximalen
Auslaufdistanz genligen, diese Bestimmung spatestens ab dem 1. Ja-
nuar 2030 einhalten.

(7) Abweichend von Anhang | Teil IV Abschnitt 2 der vorliegenden
Verordnung mussen Betriebe oder Produktionseinheiten, die Jung-
hennen in Geflugelhaltungseinrichtungen produzieren, die vor dem
Zeitpunkt des Geltungsbeginns der vorliegenden Verordnung gemaf
den Verordnungen (EG) Nr. 834/2007 und (EG) Nr. 889/2008 gebaut,
umgebaut oder in Betrieb genommen wurden und bei denen eine er-
hebliche Anpassung der Struktur der Geflugelstélle oder zusétzlicher
Landerwerb erforderlich ist, damit sie den Vorschriften gemaf Anhang
| Teil IV Abschnitt 2 der vorliegenden Verordnung gentigen, die Be-
satzdichte, die Mindeststallflachen und die Mindestau3enflachen fir
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Junghennen und Bruderhahne, die in Anhang | Teil IV Abschnitt 2 der
vorliegenden Verordnung festgelegt sind, spatestens ab dem 1. Ja-
nuar 2030 einhalten.

Kaninchen
Fitterung

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.9.5. Fir Kaninchen

1.9.5.1. Erndhrung

Fir die Ernahrung gilt Folgendes:

a) Mindestens 70 % der Futtermittel missen aus dem Betrieb selbst
stammen oder — falls dies nicht mdglich ist oder diese nicht verfiigbar
sind — in Zusammenarbeit mit anderen 6kologischen/biologischen
Produktionseinheiten oder Produktionseinheiten in Umstellung und
Futtermittelunternehmern, die Futtermittel und Einzelfuttermittel aus
derselben Region verwenden, erzeugt werden;

b) Kaninchen miissen Zugang zu Weideland haben, wann immer es
den Umstanden entsprechend mdglich ist;

c) Aufzuchtsysteme missen ja nach Verfugbarkeit von Weiden zu
verschiedenen Zeiten des Jahres ein Maximum an Weidegang ge-
wabhrleisten;

d) faserhaltiges Raufutter wie Stroh oder Heu muss bereitgestellt wer-
den, wenn nicht ausreichend Gras vorhanden ist. Grundfutter muss
mindestens 60% der Futtermittel ausmachen.

Kaninchen
Fatterung

VO 2020/464
Art. 17

Mindestdauer der Fitterung mit Muttermilch

Die in Anhang Il Teil Il Nummer 1.4.1 Buchstabe g der Verordnung
(EU) 2018/848 genannte Mindestdauer, fur die die Kaninchen wah-
rend der Sdugeperiode vorzugsweise mit Muttermilch zu fittern sind,
betragt 42 Tage ab der Geburt.

Kaninchen
Haltung

VO 2018/848
Anhang Il Teil
Il

1.9.5.2. Unterbringung und Haltungspraktiken

Fir die Unterbringung und Haltungspraktiken gilt Folgendes:

a) Stalle missen ausreichend grofe, bequeme, saubere und trockene
Liege- oder Ruheflachen aufweisen, die in fester, nicht perforierter
Bauweise ausgefiihrt sind. Im Ruhebereich muss reichlich trockene
Einstreu vorhanden sein. Die Einstreu muss aus Stroh oder anderem
geeigneten Naturmaterial bestehen. Die Einstreu kann mit Mineral-
stoffen, die nach Artikel 24 als Dingemittel oder Bodenverbesserer
fur die Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion zu-
gelassen sind, verbessert und angereichert werden;

b) Kaninchen sind in Gruppen zu halten;

c) die Betriebe mussen widerstandsfahige Rassen verwenden, die an
die Freilandhaltung angepasst sind;

d) Kaninchen missen Zugang haben zu

i) Uberdachten Unterstanden, einschlieflich dunkler Verstecke;

ii) einem Auslauf mit Pflanzenbewuchs, vorzugsweise Weideland;

iii) einer erhohten Plattform, auf der sie entweder drinnen oder drau-
Ren sitzen konnen;

iv) Nestmaterial fiir alle sdugenden Muttertiere.
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Kaninchen VO 2020/464 Besatzdichte, Mindeststallflachen und MindestauRenflachen
Haltung Art. 18 Fir Kaninchen sind die Besatzdichte, die Mindeststallflachen und die
MindestaufRenflachen in Anhang | Teil V festgelegt.
Kaninchen VO 2020/464 Merkmale und technische Anforderungen in Bezug auf mobile und
Haltung Art. 19 feste Stalle
(1) Wahrend der Weidezeit werden Kaninchen in mobilen Stallen auf
Weideland oder in festen Stallen mit Zugang zu Weideland gehalten.
(2) AuRerhalb der Weidezeit dirfen Kaninchen in festen Stallen mit
Zugang zu einem Auslauf mit Pflanzenbewuchs, vorzugsweise Wei-
deland, gehalten werden.
(3) Mobile Stalle auf Weideland werden so oft wie mdglich versetzt,
um das Weideland bestmdglich zu nutzen, und missen so gebaut
sein, dass die Kaninchen auf dem Weideland grasen kénnen.
Kaninchen VO 2020/464 Merkmale und technische Anforderungen in Bezug auf die Stallfla-
Haltung Art. 20 chen und die Aul3enflachen

(1) Die Stallflache in festen und mobilen Stallen muss so gebaut sein,
dass folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) ausreichende Hohe, sodass alle Kaninchen darin mit aufgerichte-
ten Ohren stehen konnen;

b) Mdglichkeit der Unterbringung verschiedener Gruppen von Kanin-
chen und des gemeinsamen Ubergangs eines Wurfes in die Mast-
phase;

c) Méglichkeit, Rammler sowie trachtige Tiere und weibliche Zuchtka-
ninchen aus spezifischen Tierschutzgriinden und fir einen begrenz-
ten Zeitraum von der Gruppe zu trennen, unter der Bedingung, dass
der Blickkontakt mit anderen Kaninchen weiterhin gegeben ist;

d) Mdglichkeit fir das weibliche Kaninchen, sich vom Nest zu entfer-
nen und zum Nest zurlickzukehren, um den Nachwuchs zu sdugen;
e) folgende Ausstattung:

i) Uberdachte Untersténde, einschlieRlich dunkler Verstecke, in ausrei-
chender Zahl fiir alle Kategorien von Kaninchen;

ii) Zugang zu Nestern fir alle weiblichen Tiere mindestens eine Wo-
che vor dem voraussichtlichen Geburtstermin und mindestens so-
lange, wie sie ihre Jungen saugen;

i) ausreichende Zahl von Nestern fiir Jungtiere, wobei mindestens
ein Nest pro sdugendem Muttertier mit Jungen vorhanden sein muss;
iv) Material zum Benagen fur die Kaninchen.

(2) Die Aufienflache in Einrichtungen mit festen Stéllen muss so ge-
baut sein, dass folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) erhohte Plattformen in ausreichender Zahl, die gleichmaRig Gber
die Mindestflache verteilt sind;

b) mit Zaunen eingezaunt, die so hoch und so tiefreichend sind, dass
keine Tiere entkommen kénnen, indem sie sie Uberspringen oder sich
darunter durchgraben;

Seite 59 von 101



Kontrollbereich

Artikel der
Verordnung

Verordnungstext

Vollzugshinweise und Querverweise der zustidndigen Behorde in
Bayern, LfL, IEM 6

c) im Falle einer befestigten Auf3enflache einfacher Zugang zu dem
Teil des Auslaufs mit Bewuchs. Besteht ein solcher einfacher Zugang
nicht, darf die befestigte Flache nicht in die Berechnung der Min-
destauflenflachen einbezogen werden;

d) folgende Ausstattung:

i) Uberdachte Unterstande, einschlieBlich dunkler Verstecke, in ausrei-
chender Zahl fir alle Kategorien von Kaninchen;

ii) Material zum Benagen fiir die Kaninchen.

Kaninchen
Haltung

VO 2020/464
Art. 21

Anforderungen in Bezug auf den Bewuchs und die Merkmale von
Freigelande

(1) Der Bewuchs des Auslaufs muss regelmaRig derart gepflegt wer-
den, dass er fir Kaninchen attraktiv ist.

(2) Wahrend der Weidezeit ist regelmafig zwischen den Weiden zu
wechseln und das Weideland so zu bewirtschaften, dass eine opti-
male Beweidung durch die Kaninchen erfolgt.

Kennzeichnung
Allgemein

VO 2018/848
Artikel 30

Verwendung von Bezeichnungen mit Bezug auf die 6kologische/biolo-
gische Produktion (Kennzeichnung)

(1) Im Sinne dieser Verordnung gilt ein Erzeugnis als mit Bezug auf
die dkologische/biologische Produktion gekennzeichnet, wenn in der
Kennzeichnung, in der Werbung oder in den Geschaftspapieren das
Erzeugnis, seine Zutaten oder die bei der Produktion verwendeten
Einzelfuttermittel mit Bezeichnungen versehen werden, die dem Kau-
fer den Eindruck vermitteln, dass das Erzeugnis, seine Zutaten oder
die Einzelfuttermittel nach den Vorschriften dieser Verordnung produ-
ziert wurden. Insbesondere diirfen die in Anhang IV aufgefiihrten Be-
zeichnungen, und daraus abgeleitete Bezeichnungen und Diminutive
wie "Bio-" und "Oko-", allein oder kombiniert, in der gesamten Union
und in allen in dem genannten Anhang aufgeflhrten Sprachen zur
Kennzeichnung der in Artikel 2 Absatz 1 genannten Erzeugnisse und
in der Werbung fur sie verwendet werden, wenn diese Erzeugnisse
den Vorschriften dieser Verordnung entsprechen.

(2) In Bezug auf die in Artikel 2 Absatz 1 genannten Erzeugnisse diir-
fen die Begriffe gemaR Absatz 1 des vorliegenden Artikels nirgendwo
in der Union und in keiner der in Anhang IV aufgefiihrten Sprachen fiir
die Kennzeichnung, in Werbematerial oder in den Geschaftspapieren
von Erzeugnissen, verwendet werden, die den Vorschriften dieser
Verordnung nicht entsprechen.

Dariiber hinaus diirfen keine Bezeichnungen, einschlieflich in Han-
delsmarken oder Firmennamen verwendeter Bezeichnungen, oder
Praktiken in der Kennzeichnung oder Werbung verwendet werden,
wenn sie den Verbraucher oder Nutzer irrefiihren kdnnen, indem sie
ihn glauben lassen, dass das betreffende Erzeugnis oder die zu sei-
ner Produktion verwendeten Zutaten den Vorschriften dieser Verord-
nung entspricht bzw. entsprechen.
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(3) Wahrend des Umstellungszeitraums produzierte Erzeugnisse dir-
fen nicht als 6kologische/biologische Erzeugnisse oder als Umstel-
lungserzeugnisse gekennzeichnet oder beworben werden.

Allerdings kénnen Pflanzenvermehrungsmaterial und Lebens- und
Futtermittel pflanzlichen Ursprungs, die wahrend des Umstellungszeit-
raums erzeugt werden und mit Artikel 10 Absatz 4 in Einklang stehen,
als Umstellungserzeugnisse gekennzeichnet und beworben werden,
wobei der Begriff ,Umstellung“ oder eine dementsprechende Bezeich-
nung zusammen mit den in Absatz 1 genannten Bezeichnungen zu
verwenden ist.

(4) Die Bezeichnungen nach Absatz 1 und 3 durfen nicht fur ein Er-
zeugnis verwendet werden, bei dem nach den Unionsvorschriften in
der Kennzeichnung oder in der Werbung ein Hinweis enthalten sein
muss, der besagt, dass das Erzeugnis GVO enthalt, aus GVO besteht
oder aus GVO hergestellt wurde.

(5) Bei verarbeiteten Lebensmitteln diirfen die Bezeichnungen nach
Absatz 1 in folgenden Fallen verwendet werden:

a) in der Verkehrsbezeichnung und im Verzeichnis der Zutaten, wenn
dieses Verzeichnis nach den Unionsvorschriften vorgeschrieben ist,
vorausgesetzt,

i) die verarbeiteten Lebensmittel entsprechen den Produktionsvor-
schriften gemaf Anhang Il Teil IV und den Vorschriften gemaf Artikel
16 Absatz 3;

ii) mindestens 95 Gewichtsprozent der Zutaten landwirtschaftlichen
Ursprungs des Erzeugnisses stammen aus 6kologischer/biologischer
Produktion; und

i) im Falle von Aromen, wenn sie nur fir natirliche Aromastoffe und
naturliche Aromaextrakte verwendet werden, die geman Artikel 16
Absétze 2, 3 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 1334/2008 gekennzeich-
net sind, falls alle ihre aromatisierenden Bestandteile und Aromatra-
gerbestandteile aus 6kologischer/biologischer Produktion stammen;
b) nur im Verzeichnis der Zutaten, vorausgesetzt,

i) weniger als 95 Gewichtsprozent der Zutaten landwirtschaftlichen Ur-
sprungs des Erzeugnisses stammen aus 6kologischer/biologischer
Produktion und entsprechen den Produktionsvorschriften dieser Ver-
ordnung; und

ii) die verarbeiteten Lebensmittel entsprechen den Produktionsvor-
schriften gemal Anhang Il Teil IV Nummer 1.5, Nummer 2.1 Buchsta-
ben a und b und Nummer 2.2.1, mit Ausnahme der Vorschriften iber
die Beschrankung der Verwendung von nichtdkologischen/ nichtbiolo-
gischen Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs gemaf Anhang Il Teil
IV Nummer 2.2.1, und den Vorschriften gemaf Artikel 16 Absatz 3;

c) in der Verkehrsbezeichnung und im Verzeichnis der Zutaten vo-
rausgesetzt,

i) die Hauptzutat ist ein Erzeugnis der Jagd oder der Fischerei;

Zu (3): Der Umstellungszeitraum von mindestens 12 Monaten vor der
Ernte muss eingehalten worden sein. Gilt fiir Pflanzenvermehrungs-
material, Lebensmittel und Futtermittel pflanzlichen Ursprungs.
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ii) der in Absatz 1 genannte Begriff ist in der Verkehrsbezeichnung
klar und deutlich mit einer anderen Zutat verbunden, die aus 6kologi-
scher/biologischer Produktion stammt und sich von der Hauptzutat
unterscheidet;

i) alle anderen Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs stammen aus
Okologischer/biologischer Produktion; und

iv) die Lebensmittel entsprechen den Vorschriften in Anhang Il Teil IV
Nummer 1.5, Nummer 2.1 Buchstaben a und b und Nummer 2.2.1,
mit Ausnahme der Vorschriften Uber die Beschrankung der Verwen-
dung von nichtokologischen/ nichtbiologischen Zutaten landwirtschaft-
lichen Ursprungs gemaf Anhang Il Teil IV Nummer 2.2.1, und den
Vorschriften gemaR Artikel 16 Absatz 3.

Im Verzeichnis der Zutaten gemal Unterabsatz 1 Buchstaben a, b
und c ist anzugeben, welche Zutaten aus 6kologischer/ biologischer
Produktion stammen. Die Bezugnahmen auf die 6kologische/biologi-
sche Produktion dirfen nur im Zusammenhang mit den 6kologi-
schen/biologischen Zutaten erscheinen.

In dem in Unterabsatz 1 Buchstaben b und ¢ genannten Verzeichnis
der Zutaten ist der Gesamtanteil der 6kologischen/ biologischen Zuta-
ten an der Gesamtmenge der Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs
anzugeben.

Die Begriffe gemaf Absatz 1, die in dem in Unterabsatz 1 Buchstaben
a, b und c dieses Absatzes genannten Verzeichnis der Zutaten ver-
wendet werden, sowie die Angabe des Prozentanteils gemaf Unter-
absatz 3 dieses Absatzes mussen in derselben Farbe, Gréf3e und
Schrifttype wie die Gbrigen Angaben im Verzeichnis der Zutaten er-
scheinen.

Berichtigung vom 11.01.2021

Kennzeichnung

VO 2018/848
Artikel 32

Verbindliche Angaben

(1) Sind Erzeugnisse mit den Bezeichnungen nach Artikel 30 Absatz 1
gekennzeichnet, einschliellich der nach Artikel 30 Absatz 3 als Um-
stellungserzeugnisse gekennzeichneten Erzeugnisse, so muss

a) die Kennzeichnung auch die Codenummer der Kontrollbehdérde
oder Kontrolistelle enthalten, die flir die Kontrolle des Unternehmers
zustandig ist, der den letzten Erzeugungs- oder Aufbereitungsvorgang
vorgenommen hat; und

b) bei vorverpackten Lebensmitteln das Logo der Europaischen Union
fur 6kologische/biologische Produktion gemaf Artikel 33 auch auf der
Verpackung zu sehen sein, auf3er in den in Artikel 30 Absatz 3 und
Absatz 5 Buchstaben b und ¢ genannten Fallen.

(2) Bei der Verwendung des Logos der Europaischen Union fiir 6kolo-
gische/biologische Produktion muss im selben Sichtfeld wie das Logo
der Ort der Erzeugung der landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe er-
scheinen, aus denen sich das Erzeugnis zusammensetzt, und zwar je
nach Fall in einer der folgenden Formen:

(DE-6k0-999) oder DE-OK0-999 (=Standard) sind méglich.
(VO 2018/848, Anhang V Nr. 2).

Das Logo ist nur auf vorverpackten Lebensmitteln verpflichtend.
Die Angaben ,Deutschland Landwirtschaft‘ oder ,Deutsche Landwirt-
schaft” sind mdglich.
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a) ,EU-Landwirtschaft®, wenn die landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe
in der Union erzeugt wurden;

b) ,Nicht-EU-Landwirtschaft, wenn die landwirtschaftlichen Aus-
gangsstoffe in Drittlandern erzeugt wurden;

c¢) ,EU-/Nicht-EU-Landwirtschaft®, wenn die landwirtschaftlichen Aus-
gangsstoffe zum Teil in der Union und zum Teil in einem Drittland er-
zeugt wurden.

Fur die Zwecke des Unterabsatzes 1 kann das Wort ,Landwirtschaft*
gegebenenfalls durch das Wort ,Aquakultur” ersetzt werden und das
Wort ,EU* oder ,Nicht-EU“ kann durch die Angabe eines Landes oder
eines Landes und einer Region ersetzt oder um diese erganzt wer-
den, wenn alle landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe, aus denen sich
das Erzeugnis zusammensetzt, in dem genannten Land und gegebe-
nenfalls in der genannten Region erzeugt worden sind.

Bei der Angabe eines Ortes gemaf Unterabsatz 1 und 3, in dem alle
landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe, aus denen sich das Erzeugnis
zusammensetzt, erzeugt worden sind, kénnen kleine Gewichtsmen-
gen an Zutaten auller Acht gelassen werden, sofern die Gesamt-
menge der nicht berlicksichtigten Zutaten 5 Gewichtsprozent der Ge-
samtmenge der landwirtschaftlichen Ausgangsstoffe nicht Gbersteigt.
Der Begriff ,EU“ oder ,Nicht-EU* darf nicht in einer auffalligeren
Farbe, GroRRe oder Schrifttype als die Verkehrsbezeichnung des Er-
zeugnisses erscheinen.

(3) Die Angaben nach den Absatzen 1 und 2 dieses Artikels und nach
Artikel 33 Absatz 3 miissen an gut sichtbarer Stelle angebracht, deut-
lich lesbar und unverwischbar sein.

Kennzeichnung

VO 2018/848
Artikel 33

Logo der Europaischen Union fiir 6kologische/biologische Produktion
(1) Das Logo der Europaischen Union fir 6kologische/biologische
Produktion darf in der Kennzeichnung und Aufmachung von Erzeug-
nissen sowie in der Werbung hierfur verwendet werden, sofern diese
Erzeugnisse den Vorschriften dieser Verordnung entsprechen.

Das Logo der Europaischen Union fur ékologische/biologische Pro-
duktion der darf auch zu Informations- und Bildungszwecken im Zu-
sammenhang mit dem Bestehen des Logos an sich und der Werbung
fur das Logo selbst verwendet werden, sofern diese Verwendung den
Verbraucher hinsichtlich der 6kologischen/biologischen Produktion
spezifischer Erzeugnisse nicht irrefihren kann und das Logo gemaf
den Vorschriften des Anhangs V wiedergegeben wird. In diesem Fall
gelten die Anforderungen des Artikels 32 Absatz 2 und des Anhangs
V Nummer 1.7 nicht.

Das Logo der Europaischen Union fur 6kologische/biologische Pro-
duktion wird nicht fur verarbeitete Lebensmittel gemaf Artikel 30 Ab-
satz 5 Buchstaben b und c und fir Umstellungserzeugnisse gemaf
Artikel 30 Absatz 3 verwendet.

Muster siehe Anhang V, Nr. 1 VO (EU) 2018/848

Seite 63 von 101




Kontrollbereich

Artikel der
Verordnung

Verordnungstext

Vollzugshinweise und Querverweise der zustidndigen Behorde in
Bayern, LfL, IEM 6

(2) Sofern es nicht gemafl Absatz 1 Unterabsatz 2 verwendet wird, ist
das Logo der Europaischen Union fiir 6kologische/biologische Pro-
duktion eine amtliche Attestierung im Sinne der Artikel 86 und 91 der
Verordnung (EU) 2017/625.

(3) Die Verwendung des Logos der Europaischen Union flr 6kologi-
sche/biologische Produktion fiir aus Drittlandern eingeflihrte Erzeug-
nisse erfolgt auf freiwilliger Basis. Erscheint das Logo in der Kenn-
zeichnung dieser Produkte, muss diese auch die Angabe gemal Arti-
kel 32 Absatz 2 enthalten.

(4) Das Logo der Europaischen Union fiir 6kologische/biologische
Produktion wird nach dem in Anhang V wiedergegebenen Muster und
im Einklang mit den Vorschriften des Anhangs V erstellt.

(5) Nationale und private Logos diirfen in der Kennzeichnung und Auf-
machung von Erzeugnissen sowie in der Werbung hierfur verwendet
werden, sofern diese Erzeugnisse den Vorschriften dieser Verord-
nung entsprechen.
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Kennzeichnung
Umstellungser-
zeugnisse

VO 2021/279
Art. 3

Bedingungen fiir die Verwendung bestimmter Angaben

(1) Die Angabe fur Umstellungserzeugnisse pflanzlichen Ursprungs
gemal Artikel 30 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/848 a) muss in
einer Farbe, Grof3e und Schrifttype erscheinen, die nicht auffalliger ist
als die Verkehrsbezeichnung des Erzeugnisses, und fiir die gesamte
Angabe muss dieselbe Schriftgrofe verwendet werden; b) muss im
selben Sichtfeld wie die Codenummer der Kontrollbehérde oder Kon-
trollstelle geman Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung
(EU) 2018/848 erscheinen. (2) Die Codenummer der Kontrollbehorde
oder Kontrollstelle geman Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe a der Ver-
ordnung (EU) 2018/848 muss im selben Sichtfeld erscheinen wie das
Logo der Europaischen Union flir 6kologische/biologische Produktion,
sofern es bei der Kennzeichnung verwendet wird. (3) Die gemaf Arti-
kel 32 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2018/848 vorgeschriebene An-
gabe des Orts der Erzeugung der landwirtschaftlichen Ausgangs-
stoffe, aus denen sich das Erzeugnis zusammensetzt, muss unmittel-
bar unter der Codenummer gemaR Absatz 2 dieses Artikels stehen.

Kennzeichnung
Futtermittel und
Mischfuttermittel

VO 2018/848
Artikel 30

(6) Bei verarbeiteten Futtermitteln kdnnen die in Absatz 1 genannten
Begriffe in der Verkehrsbezeichnung und im Verzeichnis der Zutaten
verwendet werden, vorausgesetzt,

a) die verarbeiteten Futtermittel entsprechen den Produktionsvor-
schriften gemaf Anhang Il Teile Il, 1l und V und den spezifischen
Vorschriften gemaR Artikel 17 Absatz 3;

b) alle im verarbeiteten Futtermittel enthaltenen Zutaten landwirt-
schaftlichen Ursprungs stammen aus 6kologischer/biologischer Pro-
duktion; und

c) mindestens 95 % der Trockenmasse des Erzeugnisses stammen
aus 6kologischer/biologischer Produktion.

Angabe zur regionalen Herkunft:

Zusatzlich kann der Futtermittelhersteller auf dem Etikett, dem Liefer-
schein oder der Rechnung einen Vermerk tber die Herkunft des Fut-

termittels anbringen, z.B. durch die Angabe ,mind. 20% des Futtermit-
tels sind in der fiir Bayern festgelegten Region erzeugt worden*

Berichtigung vom 11.01.2021

Kennzeichnung
Mischfuttermittel

VO 2018/848
Anhang lll
Geéndert
durch VO
2021/642

2.1.2. Die Unternehmer tragen daflr Sorge, dass fiir die 6kologi-
sche/biologische Produktion zugelassene Mischfuttermittel, die zu an-
deren Unternehmern oder Betrieben, einschliellich Grof3- und Einzel-
handlern, befordert werden, mit einem Etikett versehen sind, das zu-
satzlich zu anderen nach Unionsrecht vorgeschriebenen Angaben fol-
gende Angaben enthalt:
a) die Angaben gemafl Nummer 2.1.1;
b) gegebenenfalls nach Gewicht der Trockenmasse
i) den Gesamtanteil der 6kologischen/biologischen Einzelfuttermittel
in Prozent;
ii) den Gesamtanteil von Umstellungseinzelfuttermitteln in Prozent;
iii) den Gesamtanteil der Einzelfuttermittel, die nicht unter die Ziffern
i und ii fallen, in Prozent;
iv) den Gesamtanteil der Futtermittel landwirtschaftlichen Ursprungs
in Prozent;
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c) sofern sachdienlich, die Bezeichnungen der 6kologischen/biologi-
schen Einzelfuttermittel;
d) sofern sachdienlich, die Bezeichnungen der Umstellungseinzelfut-
termittel;
e) bei Mischfuttermitteln, die nicht im Einklang mit Artikel 30 Absatz 6
gekennzeichnet werden kénnen, die Angabe, dass solche Futtermittel
im Einklang mit dieser Verordnung in der 6kologischen/biologischen
Produktion verwendet werden durfen.

Produktionsvor- | VO 2018/848 Siehe Originaltext

schriften fir ver- | Art. 2 und

arbeitete Futter- | Anhang Il, Teil

mittel, V und

Futtertrocknung | Art. 34 (3)

durch

Subunterneh-

mer

Kennzeichnung | VO 2018/848 Ungeachtet des in Artikel 2 Absatz 1 festgelegten Geltungsbereichs

Pflanzenschutz | Artikel 31 dieser Verordnung kdnnen Erzeugnisse oder Stoffe, die in Pflanzen-

und Dingemittel | (Kennzeich- schutzmitteln oder als Dingemittel, Bodenverbesserer oder Nahrstoff

nung Pflan- verwendet werden und gemal den Artikeln 9 und 24 zugelassen sind,

zenschutz und
Diingemittel)

einen Hinweis darauf tragen, dass diese Erzeugnisse oder die Stoffe
fur die Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion ge-
maR dieser Verordnung zugelassen sind.

Kennzeichnung
Saatgutmi-
schungen

VO 2018/848
Anhang lll
Geandert
durch VO
2021/642
(Kennzeich-
nung Saatgut-
mischungen)

2.1.3.

Unbeschadet der Richtlinie 66/401/EWG tragen die Unternehmer da-
fur Sorge, dass das Verpackungsetikett einer Futterpflanzensaatgut-
mischung, die 6kologisches/biologisches Saatgut, Umstellungssaatgut
und nichtékologisches/ nichtbiologisches Saatgut von bestimmten un-
terschiedlichen Pflanzenarten umfasst, fiir die unter den einschlagi-
gen Bedingungen gemafl Anhang Il Teil | Nummer 1.8.5 dieser Ver-
ordnung eine Genehmigung erteilt wurde, Angaben zu den genauen
Bestandteilen der Mischung in Form des Massenanteils jeder enthal-
tenen Art und gegebenenfalls Sorte enthalt.

Zusatzlich zu den einschlagigen Anforderungen im Rahmen des An-
hangs IV der Richtlinie 66/401/EWG umfassen diese Informationen
neben den in Absatz 1 verlangten Angaben auch die Liste der in der
Mischung enthaltenen Arten, die als 6kologisch/biologisch oder in
Umstellung befindlich gekennzeichnet sind. Der minimale Gesamt-
massenanteil von 6kologischem/biologischem Saatgut und Umstel-
lungssaatgut der Mischung muss mindestens 70 % betragen.

Enthalt die Mischung nichtdkologisches/nichtbiologisches Saatgut,
muss das Etikett dartiber hinaus folgenden Hinweis enthalten: ,Diese
Mischung darf nur im Rahmen der Genehmigung und im Hoheitsge-
biet des Mitgliedstaats der zustédndigen Behdrde verwendet werden,
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die die Verwendung dieser Mischung im Einklang mit Anhang Il Num-
mer 1.8.5 der Verordnung (EU) 2018/848 (iber die dkologische/biolo-
gische Produktion und die Kennzeichnung von 6kologischen/biologi-

schen Erzeugnissen genehmigt hat.’

Die Informationen nach den Nummern 2.1.1 und 2.1.2 kdnnen aus-
schlieBlich auf einem Begleitpapier vermerkt werden, wenn dieses
Papier eindeutig der Verpackung, dem Behaltnis oder dem Transport-
mittel des Erzeugnisses zugeordnet werden kann. Dieses Begleitpa-
pier muss Angaben (ber den Lieferanten oder das Transportunter-
nehmen enthalten.”

wurde, und anhand der die Partie/das Los den Bucheintragungen
nach Artikel 34 Absatz 5

Lagerung und
Transport

VO 2018/848
Art. 23

Abholung, Verpackung, Beférderung und Lagerung

Die Unternehmer stellen sicher, dass 6kologische/biologische Erzeug-
nisse und Umstellungserzeugnisse nach den Vorschriften gemai An-
hang Ill abgeholt, verpackt, beférdert und gelagert werden.

Lagerung
Lagerschutzmit-
tel

VO 2018/848
Art. 24 (1),

f), g) und

VO 2021/1165

Anhang IV Teile B und C der VO 2021/1165,
Liste noch leer

Anhang wird zu gegebener Zeit erganzt.

Lagerung und
Transport

VO 2018/848
Anhang IlI

1. Abholung und Beférderung von Erzeugnissen zu Aufbereitungsein-
heiten

Die Unternehmer kénnen 6kologische/biologische Erzeugnisse, Um-
stellungserzeugnisse und nichtékologische/nichtbiologische Erzeug-
nisse nur dann im Sammeltransportverfahren gleichzeitig abholen,
wenn angemessene Vorkehrungen getroffen wurden, um jedes mdogli-
che Vermischen oder Vertauschen von 6kologischen/biologischen Er-
zeugnissen, Umstellungserzeugnissen und nichtékologischen/nichtbi-
ologischen Erzeugnissen zu vermeiden, und die Identifizierung der
okologischen/biologischen Erzeugnisse und der Umstellungserzeug-
nisse gewahrleistet ist. Der Unternehmer halt der Kontrollbehérde
oder Kontrollstelle Informationen iber die Tage und Uhrzeiten der Ab-
holung, die Abholrunde sowie das Datum und die Uhrzeit der An-
nahme der Erzeugnisse zur Verfligung.

Lagerung und
Transport

VO 2018/848
Anhang lll
Geéndert
durch VO
2021/642

2. Verpackung und Beférderung von Erzeugnissen zu anderen Unter-
nehmern oder Einheiten

2.1.

Bereitzustellende Angaben

2.11.

Die Unternehmer tragen dafiir Sorge, dass 6kologische/biologische
Erzeugnisse und Umstellungserzeugnisse zu anderen Unternehmern
oder Einheiten, einschliel3lich GroRR- und Einzelhandlern, nur in

Nr. 2.1 geandert durch Del.VO 2021/642
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geeigneten Verpackungen, Behaltnissen oder Transportmitteln befor-
dert werden, die so verschlossen sind, dass der Inhalt ohne Manipula-
tion oder Zerstérung der Plombe/des Siegels nicht veréandert oder
ausgetauscht werden kann, und deren Etikett unbeschadet anderer
nach Unionsrecht vorgeschriebener Angaben folgende Angaben ent-
halt:

a)

den Namen und die Anschrift des Unternehmers und, soweit es sich
um eine andere Person handelt, des Eigentimers oder Verkaufers
des Erzeugnisses;

b)

die Bezeichnung des Erzeugnisses;

c)

den Namen oder die Codenummer der Kontrollbehdrde oder Kontroll-
stelle, die fir den Unternehmer zustandig ist, und

d)

gegebenenfalls die Kennzeichnung der Partie/des Loses, die nach ei-
nem System vorgenommen wurde, das entweder auf nationaler
Ebene zugelassen ist oder dem von der Kontrollbehdérde oder Kon-
trollstelle zugestimmt wurde, und anhand der die Partie/das Los den
Bucheintragungen nach Artikel 34 Absatz 5 zugeordnet werden kann.

Transport loser
Ware

VO 2018/848
Anhang llI
Geéndert
durch VO
2021/642

2.2. Die Verpackung, die Behaltnisse oder die Transportmittel missen
nicht verschlossen werden, wenn

a) die Erzeugnisse auf direktem Wege zwischen zwei Unternehmern
beférdert werden, die beide dem 6kologischen/biologischen Kontroll-
system unterliegen,

b) nur 6kologische/biologische Erzeugnisse oder nur Umstellungser-
zeugnisse befordert werden;

c) die Erzeugnisse von einem Dokument begleitet werden, das die un-
ter Nummer 2.1 genannten Angaben enthalt, und

d) sowohl Versender als auch Empféanger tber diese Transportvor-
gange Aufzeichnungen fihren und die Aufzeichnungen der zustandi-
gen Kontrollbehérde oder Kontrollstelle zur Verfiigung halten.

Lagerung und
Transport

VO 2018/848
Anhang lll

3. Sondervorschriften fir die Beférderung von Futtermitteln zu ande-
ren Produktions- oder Aufbereitungseinheiten oder Lagerstatten
Unternehmer tragen bei der Beférderung von Futtermitteln zu anderen
Produktions- oder Aufbereitungseinheiten oder Lagerstatten dafur
Sorge, dass die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Okologisch/biologisch erzeugte Futtermittel, Umstellungsfuttermittel
und nichtdkologische/nichtbiologische Futtermittel sind bei der Befor-
derung raumlich voneinander getrennt;

b) die Transportmittel oder Behaltnisse, in denen nichtdkologi-
sche/nichtbiologische Erzeugnisse beférdert wurden, werden zur
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Beférderung von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen oder Um-
stellungserzeugnissen nur verwendet, sofern

i) vor der Beférderung von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen
oder Umstellungserzeugnissen geeignete ReinigungsmalRnahmen
durchgefiihrt wurden, deren Wirksamkeit kontrolliert wurde, und die
Unternehmer Uber diese Mallnahmen Aufzeichnungen fiihren;

ii) je nach dem im Rahmen der Kontrollvorkehrungen bewerteten Risi-
ken alle angemessenen Malinahmen getroffen wurden und der Unter-
nehmer erforderlichenfalls garantiert, dass nichtdkologische/nichtbio-
logische Erzeugnisse nicht mit Hinweis auf die 6kologische/biologi-
sche Produktion in den Verkehr gebracht werden kdnnen;

iii) der Unternehmer Uber die Beférderungsvorgénge Aufzeichnungen
fuhrt und die Aufzeichnungen der Kontrollbehérde oder Kontrollstelle
zur Verfugung halt;

c) 6kologische/biologische Futtermittel-Fertigerzeugnisse oder Um-
stellungsfuttermittel-Fertigerzeugnisse werden raumlich oder zeitlich
von anderen Fertigerzeugnissen getrennt befordert;

d) bei der Beférderung werden die Erzeugnismenge zu Beginn der
Auslieferungsrunde sowie alle wahrend der Auslieferungsrunde ein-
zeln ausgelieferten Erzeugnismengen aufgezeichnet.

Lagerung und
Transport

VO 2018/848
Anhang IlI

7. Lagerung von Erzeugnissen

7.1. Bereiche, in denen Erzeugnisse gelagert werden, sind so zu be-
wirtschaften, dass die gelagerten Partien/Lose identifiziert werden
kénnen und jede Vermischung mit oder Verunreinigung durch Erzeug-
nisse oder Stoffe, die den Vorschriften iber die 6kologische/biologi-
sche Produktion nicht geniigen, vermieden wird. Okologische/biologi-
sche Erzeugnisse und Umstellungserzeugnisse mussen jederzeit ein-
deutig identifizierbar sein.

7.2. Die Lagerung von anderen als den nach Artikeln 9 und 24 fir die
Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion zugelasse-
nen Betriebsmitteln oder Stoffen in 6kologischen/biologischen Pflan-
zen- und Tierproduktionseinheiten oder Pflanzen- und Tierprodukti-
onseinheiten in Umstellung ist verboten.

7.3. Die Lagerung von allopathischen Tierarzneimitteln, einschlieRlich
Antibiotika, in landwirtschaftlichen Betrieben und Aquakulturbetrieben
ist zulassig, sofern sie von einem Tierarzt im Rahmen der Behandlung
gemafl Anhang Il Teil Il Nummer 1.5.2.2 und Teil [l Nummer 3.1.4.2.
Buchstabe a verschrieben wurden sowie an einem tberwachten Ort
aufbewahrt und in die Aufzeichnungen nach Artikel 34 Absatz 5 ein-
getragen werden.

7.4. Soweit Unternehmer mit 6kologischen/biologischen Erzeugnis-
sen, Umstellungserzeugnissen oder nichtokologischen/nichtbiologi-
schen Erzeugnissen in beliebiger Kombination hantieren und die 6ko-
logischen/biologischen Erzeugnisse oder Umstellungserzeugnisse in
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Lagerstatten gelagert werden, die auch zur Aufbewahrung anderer
Agrarprodukte oder Lebensmittel dienen, sind

a) die 6kologischen/biologischen Erzeugnisse oder Umstellungser-
zeugnisse von den anderen Agrarprodukten oder Lebensmitteln ge-
trennt aufzubewahren;

b) alle erforderlichen Mafinahmen zu treffen, um die Identifizierung
der Warensendungen sicherzustellen und jedes Vermischen oder
Vertauschen von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen, Umstel-
lungserzeugnissen und nichtdkologischen/nichtbiologischen Erzeug-
nissen zu vermeiden;

c) vor der Einlagerung von ékologischen/biologischen Erzeugnissen
oder Umstellungserzeugnissen geeignete ReinigungsmafRnahmen
durchzufiihren, deren Wirksamkeit kontrolliert wurde, und die Unter-
nehmer uber diese MaRnahmen Aufzeichnungen fihren.

7.5. Fur Reinigung und Desinfektion dirfen in Lagerstatten nur solche
Reinigungs- und Desinfektionsmittel eingesetzt werde, die nach Arti-
kel 24 zur Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion
zugelassen sind.

Wareneingangs-
kontrolle

VO 2018/848
Anhang Ill

5. Annahme von Erzeugnissen von anderen Unternehmern oder aus
anderen Einheiten

Bei Annahme eines 6kologischen/biologischen Erzeugnisses oder ei-
nes Umstellungserzeugnisses kontrolliert der Unternehmer den Ver-
schluss der Verpackung, des Behéltnisses oder des Fahrzeugs soweit
dieser vorgeschrieben ist, sowie das Vorhandensein der Angaben ge-
maf Abschnitt 2.

Der Unternehmer fuhrt eine Gegenkontrolle der Angaben auf dem Eti-
kett gemaf Abschnitt 2 mit den Angaben auf den Begleitpapieren
durch. Das Ergebnis dieser Uberpriifung wird in den Aufzeichnungen
nach Artikel 34 Absatz 5 ausdrucklich vermerkt.

Dokumentation z.B. durch Vermerk auf dem Lieferschein
Abschnitt 2 (hier ist vermutlich Nr. 2.1. des Anhang |1l VO 2018/848
gemeint)

Vorsorgemalf3-
nahmen

VO 2018/848
Art. 28

Vorsorgemallnahmen zur Vermeidung des Vorhandenseins nicht zu-
gelassener Erzeugnisse und Stoffe.
Siehe Originaltext

Siehe auch

.Praxisleitfaden fir landwirtschaftliche Unternehmen zur Umsetzung
des Artikels 28 Absatz 1 der Oko-verordnung (EU) 2018/848*, Her-
ausgeber FiBL https://orgprints.org/id/eprint/42876/

Zertifizierungs-
system
Allgemein

VO 2018/848
Artikel 34

Zertifizierungssystem

(1) Unternehmer oder Unternehmergruppen gemag Artikel 36, die
Okologische/biologische Erzeugnisse oder Umstellungserzeugnisse
produzieren, aufbereiten, vertreiben oder lagern, solche Erzeugnisse
aus einem Drittland einfiihren oder in ein Drittland ausfiihren oder sol-
che Erzeugnisse in Verkehr bringen, sind verpflichtet, vor dem Inver-
kehrbringen von Erzeugnissen als dkologische/biologische Erzeug-
nisse oder als Umstellungserzeugnisse oder vor dem Umstellungs-
zeitraum ihre Tatigkeit den zustandigen Behoérden des Mitgliedstaats,

KULAP B10 (6ko): Im fiinfjdhrigen Verpflichtungszeitraum, jeweils
vom 01.01. bis zum 31.12. muss ein lickenloser Kontrollvertrag mit
einer Oko-Kontrollstelle bestehen. Bei Kontrollstellenwechsel muss
ein luckenloser Anschlussvertrag abgeschlossen werden.

Siehe auch Kapitel Dokumentation.
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Subunterneh-
mer

in dem die Tatigkeit ausgelbt wird und in dem ihr Unternehmen dem
Kontrollsystem unterstellt ist, zu melden.

Wenn die zustandigen Behdérden mehr als einer einzigen Kontrollbe-
hérde oder Kontrollstelle ihre Zustandigkeiten oder bestimmte Aufga-
ben der amtlichen Kontrolle oder bestimmte Aufgaben im Zusammen-
hang mit anderen amtlichen Tatigkeiten ibertragen haben, gibt der
Unternehmer oder die Unternehmergruppe in der Meldung gemaf
Unterabsatz 1 die Kontrollbehdrde oder Kontrolistelle an, die die
Ubereinstimmung seiner/ihrer Tatigkeiten mit dieser Verordnung iiber-
priuft und das in Artikel 35 Absatz 1 genannte Zertifikat ausstellt.

(2) Unternehmer, die vorverpackte dkologische/biologische Erzeug-
nisse direkt an Endverbraucher oder -nutzer verkaufen, sind von der
Meldepflicht gemaf Absatz 1 dieses Artikels und von der Pflicht, im
Besitz eines in Artikel 35 Absatz 2 genannten Zertifikats zu sein, aus-
genommen, sofern sie solche Erzeugnisse nicht selbst erzeugen, auf-
bereiten, an einem anderen Ort als in Verbindung mit der Verkaufs-
stelle lagern oder aus einem Drittland einfiihren und die Austibung
solcher Tatigkeiten nicht als Unterauftrag an andere Unternehmer ver-
geben.

(3) Vergeben Unternehmer oder Unternehmergruppen die Ausiibung
einer ihrer Tatigkeiten als Unterauftrag an Dritte, so miUssen sowohl
die Unternehmer und Unternehmergruppen als auch die Dritten, an
die diese Tatigkeiten als Unterauftrag vergeben wurden, die Vorschrif-
ten von Absatz 1 einhalten, es sei denn, der Unternehmer oder die
Unternehmergruppe erklart in der in Absatz 1 genannten Meldung,
dass die Verantwortung flr die 6kologische/biologische Produktion
nach wie vor bei dem Unternehmer oder der Unternehmergruppe liegt
und nicht dem Subunternehmer Ubertragen wurde. In diesen Féllen
Uberprift die zustandige Behorde oder gegebenenfalls die Kontrollbe-
hérde oder Kontrollstelle die Ubereinstimmung der als Unterauftrag
vergebenen Tatigkeiten mit den Bestimmungen dieser Verordnung im
Rahmen der Kontrolle der Unternehmer oder Unternehmergruppen,
die ihre Tatigkeiten als Unterauftrag vergeben haben.

(4) Die Mitgliedstaaten kdnnen eine Behdrde oder Stelle bestimmen,
die die in Absatz 1 genannten Meldungen entgegenzunehmen hat.
(5) Unternehmer, Unternehmergruppen und Subunternehmer flihren
Aufzeichnungen gemal dieser Verordnung Uber die verschiedenen
Tatigkeiten, die sie ausiiben

(6) Die Mitgliedstaaten flihren aktualisierte Verzeichnisse mit Namen
und Anschriften der Unternehmer und Unternehmergruppen, die ihre
Tétigkeiten gemal Absatz 1 gemeldet haben, und verdffentlichen in
angemessener Weise — so auch anhand von Links zu einer einzigen
Website — ein umfassendes Verzeichnis mit diesen Angaben zusam-
men mit den Angaben zu den diesen Unternehmern und Unterneh-
mergruppen gemal Artikel 35 Absatz 1ausgestellten Zertifikaten. Die

Zu 2): Deutschland hat von dieser Moglichkeit Gebrauch gemacht
(OLG neu).

Subunternehmer

Zu (4): Fur Bayern, Bayerische Landesanstalt flir Landwirtschaft, Insti-
tut fur Erndhrungswirtschaft und Méarkte (LfL, IEM 6)

Zu (6): Verzeichnis unter www.oeko-kontrollstellen.de
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Mitgliedstaaten beachten dabei die Anforderungen an den Schutz per-
sonenbezogener Daten gemaf der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europaischen Parlaments und des Rates

(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ein Unternehmer oder eine
Unternehmergruppe, der/die die Vorschriften dieser Verordnung ein-
halt und eine angemessene Gebihr zur Abdeckung der Kosten fiir die
Kontrollen entrichtet, falls eine Gebiihr gemaf den Artikeln 78 und 80
der Verordnung (EU) 2017/625 erhoben wird, einen Anspruch darauf
hat, in das Kontrollsystem einbezogen zu werden. Die Mitgliedstaaten
stellen sicher, dass die Gebuhren, die mdglicherweise erhoben wer-
den, veroffentlicht werden.

Zertifikat

VO 2018/848
Artikel 35

Zertifikat

(1) Die zustandigen Behorden oder gegebenenfalls die Kontrollbehor-
den oder Kontrollstellen stellen allen Unternehmern oder Unterneh-
mergruppen, die ihre Tatigkeit gemaf Artikel 34 Absatz 1 gemeldet
haben und die Vorschriften dieser Verordnung einhalten, ein Zertifikat
aus. Das Zertifikat:

a) Wird moglichst in elektronischer Form ausgestellt;

b) gibt zumindest Aufschluss Uber die Identitdt des Unternehmers
oder der Unternehmergruppe einschlielich der Liste ihrer Mitglieder,
die Kategorie der Erzeugnisse, die durch das Zertifikat erfasst wer-
den, und seine Geltungsdauer;

c) bescheinigt, dass die gemeldeten Tatigkeiten in Einklang mit dieser
Verordnung stehen; und

d) wird entsprechend dem Muster in Anhang VI ausgestellt.

(2) Unbeschadet des Absatzes 8 dieses Artikels und des Artikels 34
Absatz 2 dirfen Unternehmer und Unternehmergruppen in Artikel 2
Absatz 1 genannte Erzeugnisse nicht als ékologische/biologische Er-
zeugnisse oder Umstellungserzeugnisse in Verkehr bringen, es sei
denn, sie sind bereits im Besitz eines Zertifikats gemal Absatz 1 die-
ses Artikels.

(3) Das in diesem Artikel genannte Zertifikat ist eine amtliche Beschei-
nigung im Sinne des Artikels 86 Absatz 1 Buchstabe a der Verord-
nung (EU) 2017/625.

(4) Unternehmer und Unternehmergruppen haben keinen Anspruch
auf Erteilung eines Zertifikats durch mehr als eine Kontrollstelle fiir
Téatigkeiten, die in demselben Mitgliedstaat fiur dieselbe Kategorie von
Erzeugnissen durchgefihrt werden, auch wenn sie auf verschiedenen
Stufen der Produktion, der Aufbereitung und des Vertriebs tatig sind.
(5) Mitglieder einer Unternehmergruppe haben keinen Anspruch auf
Erteilung eines Einzelzertifikats fur Tatigkeiten, die durch ein Zertifikat
der Unternehmergruppe, zu der sie gehdren, abgedeckt sind.

(6) Die Unternehmer Uberpriifen die Zertifikate ihrer Lieferanten.

(7) Fur die Zwecke der Absatze 1 und 4 dieses Artikels werden die Er-
zeugnisse in folgende Kategorien eingeteilt:

Kontrolle der Dokumentation in VO 2021/771 geregelt.

Erganzung durch VO 2021/2119, relevant fiir Zertifikate aus Drittlan-
dern.
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a) unverarbeitete Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse, einschlief3lich
Saatgut und anderes Pflanzenvermehrungsmaterial;

b) Tiere und unverarbeitete tierische Erzeugnisse;

c) Algen und unverarbeitete Aquakulturerzeugnisse;

d) verarbeitete landwirtschaftliche Erzeugnisse, einschlief3lich Aqua-
kulturerzeugnisse, die zur Verwendung als Lebensmittel bestimmt
sind;

e) Futtermittel;

f) Wein;

g) andere in Anhang | dieser Verordnung aufgefiihrte oder nicht durch
die vorstehenden Kategorien erfasste Erzeugnisse.

(8) Die Mitgliedstaaten kénnen Unternehmer von der Pflicht, im Besitz
eines Zertifikats gemal Absatz 2 zu sein, ausnehmen, wenn diese
unverpackte dkologische/biologische Erzeugnisse, bei denen es sich
nicht um Futtermittel handelt, direkt an Endverbraucher verkaufen, so-
fern diese Unternehmer die Erzeugnisse nicht selbst erzeugen, aufbe-
reiten, an einem anderen Ort als in Verbindung mit der Verkaufsstelle
lagern oder aus einem Drittland einfiihren und die Ausiibung solcher
Tatigkeiten nicht als Unterauftrag an Dritte vergeben, und wenn

a) die Verkaufe eine Menge von bis zu 5 000 kg pro Jahr nicht tGber-
schreiten;

b) die Verkaufe nicht einen Jahresumsatz mit unverpackten 6kologi-
schen/biologischen Erzeugnissen von 20 000 EUR uberschreiten oder
c) die potenziellen Zertifizierungskosten des Unternehmers 2 % des
Gesamtumsatzes mit durch diesen Unternehmer verkauften unver-
packten 6kologischen/biologischen Erzeugnissen tberschreiten.
BeschlieRt ein Mitgliedstaat, die in Unterabsatz 1 genannten Unter-
nehmer auszunehmen, kann er strengere Grenzwerte als die in Unter-
absatz 1 aufgeflhrten Grenzwerte festlegen.

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission und die anderen Mit-
gliedstaaten Uber einen Beschluss, die in Unterabsatz 1 genannten
Unternehmer auszunehmen, und Uber die Hohe der Grenzwerte fir
die Befreiung.

Zu (8) Festlegung muss noch erfolgen iiber OLG

Mindestkontroll-
vorschriften

VO 2018/848
Artikel 38

Amtliche Kontrollen

Zusatzliche Vorschriften Gber amtliche Kontrolle und die von den zu-
standigen Behorden zu ergreifenden MalRnahmen

(1) Die amtlichen Kontrollen, die gemaf Artikel 9 der Verordnung (EU)
2017/625 zur Uberpriifung der Einhaltung der vorliegenden Verord-
nung durchgefiihrt werden, umfassen insbesondere Folgendes:

a) die Uberpriifung der Anwendung der Vorbeugungs- und Vorsorge-
maflnahmen gemal Artikel 9 Absatz 6 und Artikel 28 der vorliegen-
den Verordnung durch die Unternehmer auf jeder Stufe der Produk-
tion, der Aufbereitung und des Vertriebs;

b) in Fallen, in denen nichtdkologische/nichtbiologische Produktions-
einheiten oder Produktionseinheiten in Umstellung zum Betrieb

Mindestkontrollvorschriften
Zu 1 a) Bei Abdrift oder wenn Ruckstéande festgestellt wurden:
Siehe VO 2021/279, Art. 1
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gehéren, die Uberpriifung der Aufzeichnungen und der bestehenden
MafRnahmen, Verfahren oder Vorkehrungen, um sicherzustellen, dass
eine klare und wirksame Trennung zwischen ékologischen/biologi-
schen Produktionseinheiten, Produktionseinheiten in Umstellung und
nichtdkologischen/nichtbiologischen Produktionseinheiten, zwischen
Erzeugnissen, die von diesen Produktionseinheiten produziert wer-
den, und von Stoffen und Erzeugnissen, die fur 6kologische/biologi-
sche Produktionseinheiten, Produktionseinheiten in Umstellung und
nichtdkologische/nichtbiologische Produktionseinheiten verwendet
werden, erfolgt; zu diesen Uberpriifungen zéhlen auch Kontrollen auf
Parzellen, fur die ein friherer Zeitraum riickwirkend als Teil des Um-
stellungszeitraums anerkannt wurde, und Kontrollen von nichtékologi-
schen/nichtbiologischen Produktionseinheiten;

c) in Fallen, in denen 6kologische/biologische Erzeugnisse, Umstel-
lungserzeugnisse und nichtdkologische/nichtbiologische Erzeugnisse
von Unternehmern gleichzeitig gesammelt oder in derselben Aufberei-
tungseinheit, in demselben Bereich oder in denselben Raumlichkeiten
aufbereitet oder gelagert oder zu anderen Unternehmern oder Einhei-
ten verbracht werden, die Uberpriifung der Aufzeichnungen und der
bestehenden MalRnahmen, Verfahren oder Vorkehrungen, um sicher-
zustellen, dass die Arbeitsgange raumlich oder zeitlich getrennt vonei-
nander durchgefiihrt werden, geeignete Reinigungsmaflinahmen und
gegebenenfalls MalRnahmen zur Verhinderung des Austauschs von
Erzeugnissen getroffen werden sowie dkologische/biologische Er-
zeugnisse und Umstellungserzeugnisse jederzeit identifiziert werden
kénnen und vor und nach der Aufbereitung raumlich oder zeitlich von-
einander getrennt gelagert werden;

d) die Uberpriifung der Einrichtung und Funktionsweise des Systems
fuir interne Kontrollen der Unternehmergruppen;

e) in Fallen, in denen die Unternehmer geman Artikel 34 Absatz 2 die-
ser Verordnung von der Meldepflicht oder gemaR Artikel 35 Absatz 8
dieser Verordnung von der Pflicht, im Besitz eines Zertifikats zu sein,
ausgenommen sind, die Uberpriifung der Einhaltung der Anforderun-
gen in Bezug auf die Befreiung und die Uberpriifung der von diesen
Unternehmern verkauften Erzeugnisse.

(2) Amtliche Kontrollen, die gemaf Artikel 9 der Verordnung (EU)
2017/625 zur Uberpriifung der Einhaltung der vorliegenden Verord-
nung durchgefihrt werden, sind im gesamten Prozess auf allen Stu-
fen der Produktion, der Aufbereitung und des Vertriebs auf der Grund-
lage der Wahrscheinlichkeit von VerstoRen gemaf der Begriffsbestim-
mung in Artikel 3 Nummer 57 dieser Verordnung durchzufiihren, die
unter Berlcksichtigung insbesondere folgender Elemente, die zu den
Elementen gemaf Artikel 9 der Verordnung (EU) 2017/625 hinzukom-
men, bestimmt wird:
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a) Art, GréRe und Struktur der Unternehmer und Unternehmergrup-
pen;

b) Dauer des Zeitraums, in dem die Unternehmer und Unternehmer-
gruppen in der 6kologischen/biologischen Produktion und Aufberei-
tung und im 6kologischen/biologischen Vertrieb tatig sind;

c) die Ergebnisse der gemal dem vorliegenden Artikel durchgefiihr-
ten Kontrollen;

d) der fiir die durchgefiihrten Tatigkeiten relevante Zeitpunkt;

e) Kategorien von Erzeugnissen;

f) Art, Menge und Wert der Erzeugnisse und deren Entwicklung im
Laufe der Zeit;

g) Mdglichkeit einer Vermischung der Erzeugnisse oder einer Konta-
mination mit nichtzugelassenen Erzeugnissen oder Stoffen;

h) Anwendung von abweichenden Regelungen oder Ausnahmen von
den Vorschriften durch die Unternehmer und Unternehmergruppen;

i) kritische Punkte fur VerstoRe und Wahrscheinlichkeit von Verstéfien
auf jeder Stufe der Produktion, der Aufbereitung und des Vertriebs;

j) im Rahmen von Unterauftragen ausgefiihrte Tatigkeiten.

(3) Bei allen Unternehmern und Unternehmergruppen mit Ausnahme
der in Artikel 34 Absatz 2 und Artikel 35 Absatz 8 genannten muss auf
jeden Fall mindestens einmal jahrlich Uberprift werden, ob sie die
Vorschriften dieser Verordnung einhalten.

Zur Uberpriifung der Einhaltung der Vorschriften findet auch eine jahr-
liche physische Inspektion vor Ort statt, auRer wenn folgende Bedin-
gungen erflllt werden:

a) Bei den vorangegangenen Kontrollen des betreffenden Unterneh-
mers oder der betreffenden Unternehmergruppe wurde wahrend der
letzten drei aufeinander folgenden Jahre keinerlei VerstoR festgestellt,
der die Integritat der 6kologischen/ biologischen Erzeugnisse oder der
Umstellungserzeugnisse beeintrachtigt hat; und

b) bei dem betreffenden Unternehmer oder der betreffenden Unter-
nehmergruppe wurde auf der Grundlage der Elemente gemaR Absatz
2 dieses Artikels und gemaR Artikel 9 der Verordnung (EU) 2017/625
im Rahmen einer Bewertung festgestellt, dass die Wahrscheinlichkeit
von VerstoRen niedrig ist.

In diesem Fall darf der Zeitraum zwischen zwei physischen Inspektio-
nen vor Ort hdchstens 24 Monate betragen.

(4) Bezuglich der amtlichen Kontrollen, die gemaf Artikel 9 der Ver-
ordnung (EU) 2017/625 zur Uberpriifung der Einhaltung der vorliegen-
den Verordnung durchgefiihrt werden, gilt Folgendes:

a) Sie werden gemal Artikel 9 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2017/625 durchgefiihrt, wobei sichergestellt wird, dass ein Mindest-
prozentsatz aller amtlichen Kontrollen von Unternehmern oder Unter-
nehmergruppen ohne Vorankindigung durchgefiihrt wird;

Seite 75 von 101




Kontrollbereich

Artikel der
Verordnung

Verordnungstext

Vollzugshinweise und Querverweise der zustidndigen Behorde in
Bayern, LfL, IEM 6

b) es wird sichergestellt, dass zusatzlich zu den in Absatz 3 dieses Ar-
tikels genannten Kontrollen ein Mindestprozentsatz zusatzlicher Kon-
trollen durchgefiihrt wird;

c) es wird eine Mindestanzahl an gemal Artikel 14 Buchstabe h der
Verordnung (EU) 2017/625 entnommenen Proben genommen;

d) es wird sichergestellt, dass eine Mindestanzahl an Unternehmern,
die Mitglieder einer Unternehmergruppe sind, im Zusammenhang mit
der Uberpriifung der Einhaltung der Vorschriften gemaR Absatz 3 die-
ses Artikels kontrolliert wird.

(5) Die Ausstellung oder Erneuerung des Zertifikats gemaf Artikel 35
Absatz 1 erfolgt auf der Grundlage der Ergebnisse der Uberpriifung
der Einhaltung gemaf Absatz 1 bis 4 dieses Artikels.

(6) Die schriftlichen Aufzeichnungen, die Gber jede amtliche Kontrolle
zur Uberpriifung der Einhaltung der vorliegenden Verordnung gemafR
Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/625 zu erstellen sind,
werden von dem Unternehmer oder der Unternehmergruppe gegen-
gezeichnet, um den Empfang dieser schriftlichen Aufzeichnungen zu
bestatigen

7)...

(8)...

9)...

Mindestkontroll-
vorschriften

Betriebsbe-
schreibung

VO 2018/848
Artikel 39

Zusatzliche Vorschriften tber von den Unternehmern und Unterneh-
mergruppen zu ergreifende MaRnahmen

(1) Zuséatzlich zur Erfullung der Pflichten geman Artikel 15 der Verord-
nung (EU) 2017/625 mussen Unternehmer und Unternehmergruppen
a) Aufzeichnungen fiihren, um ihre Einhaltung der vorliegenden Ver-
ordnung nachzuweisen;

b) alle fur die amtlichen Kontrollen erforderlichen Erkldrungen und an-
dere Mitteilungen machen;

c¢) relevante praktische Mallnahmen ergreifen, um die Einhaltung die-
ser Verordnung sicherzustellen;

d) in Form einer Erklarung, die zu unterzeichnen und erforderlichen-
falls zu aktualisieren ist, Folgendes vorlegen:

i) die vollstandige Beschreibung der ékologischen/biologischen Pro-
duktionseinheit oder der Produktionseinheit in Umstellung und der
auszufiihrenden Tatigkeiten gemaf dieser Verordnung;

i) relevante praktische Maflinahmen, die zu ergreifen sind, um die Ein-
haltung dieser Verordnung sicherzustellen;

iii) eine Verpflichtung,

— bei einem begriindeten Verdacht eines VerstoRes, bei einem Ver-
dacht eines Verstol3es, der nicht ausgerdumt werden kann, oder bei
einem festgestellten VerstoR, der die Integritét der Erzeugnisse beein-
trachtigt, Kaufer des Erzeugnisses ohne ungebuhrliche Verzégerung
darlber schriftlich zu unterrichten und die relevanten Informationen

Artikel 15 VO (EU) 2017/625 regelt den Zugang zu den Anlagen und
die Auskunftspflicht.
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mit der zustandigen Behdrde und gegebenenfalls der Kontrollbehdrde
oder Kontrollstelle auszutauschen,

— einzuwilligen, dass im Falle eines Wechsels der Kontrollbehdrde
oder Kontrollstelle die Kontrollakte tibergeben wird oder im Falle des
Riickzugs aus der 6kologischen/biologischen Produktion die Kon-
trollakte fir mindestens funf Jahre von der letzten Kontrollbehorde
oder Kontrollstelle aufbewahrt wird,

— im Falle des Riickzugs aus der 6kologischen/biologischen Produk-
tion die zustandige Behdrde oder die gemal Artikel 34 Absatz 4 be-
nannte Behorde oder Stelle unverziiglich zu unterrichten,

— einzuwilligen, dass im Falle einer Kontrolle der Subunternehmer
durch unterschiedliche Kontrollbehérden oder Kontrollstellen Informa-
tionen zwischen diesen Behdrden oder Stellen ausgetauscht werden.

Kontrollsystem

VO 2018/848
Artikel 43

Zusatzliche Vorschriften flir den Informationsaustausch
Siehe Originaltext

Prifung der Do-
kumentation

VO 2018/848,
Anhang lll,
Nr. 5

éi.ehe Originaltext

Wareneingangskontrolle, Lieferpapiere:

Die Codenummer des abgebenden Betriebes (Handlers) muss auf
den Lieferpapieren vorhanden sein. Auf den Etiketten an der Ware ist
die Codenummer des letzten Verarbeiters anzubringen. Diese muss
auf Rechnungen und Lieferscheinen nicht mehr extra ausgewiesen
werden (26.01.2010). (Zur Doku der Wareneingangskontrolle ggf. Eti-
kettenmuster erforderlich).

Prifung der Do-
kumentation

VO 2021/771
Artikel 1

(1) Die physische Inspektion vor Ort gemaR Artikel 38 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2018/848 umfasst eine Rickverfolgbarkeits- und
eine Massenbilanzprifung des Unternehmers oder der Unternehmer-
gruppe mittels Priifungen der Dokumentation.

(2) Die zustandige Behorde oder gegebenenfalls die Kontrollbehdrde
oder Kontrollstelle fihrt die Riickverfolgbarkeits- und die Massenbi-
lanzprifung entsprechend der Standardvorlage in den schriftlichen
Aufzeichnungen gemaf Artikel 38 Absatz 6 der Verordnung (EU)
2018/848 durch.

(3) Bei der Ruckverfolgbarkeits- und der Massenbilanzprifung erfolgt
eine risikobasierte Auswahl der Erzeugnisse, Erzeugnisgruppen und
zu Uberprifenden Zeitrdume.

Priifung der Do-
kumentation

VO 2021/771
Artikel 1

(4) Die Ruckverfolgbarkeitspriifung erstreckt sich mindestens auf die
folgenden Elemente, die durch geeignete Unterlagen wie Bestands-
und Finanzbiicher zu belegen sind:

a) Name und Anschrift des Lieferanten und, soweit es sich um eine
andere Person handelt, des Eigentiimers, Verkaufers oder Ausfiihrers
der Erzeugnisse;

b) Name und Anschrift des Empfangers und, soweit es sich um eine
andere Person handelt, des Kaufers oder Einfuihrers der Erzeugnisse;
c) das Zertifikat des Lieferanten gemaf Artikel 35 Absatz 6 der Ver-
ordnung (EU) 2018/848;
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d) die Angaben gemaf Anhang Ill Nummer 2.1 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2018/848;
e) die entsprechende Kennzeichnung der Partie/des Loses.
Prifung der Do- | VO 2021/771 (5) Die Massenbilanzpriifung erstreckt sich gegebenenfalls auf min- In Bayern ist ausschlaggebend: Flachen und Nutzungsnachweis —
kumentation Artikel 1 destens die folgenden Elemente, die durch geeignete Unterlagen wie | FNN.

Bestands- und Finanzbucher zu belegen sind:

a) Art und Menge der an die Einheit gelieferten Erzeugnisse und ge-
gebenenfalls der angekauften Materialien und deren Verwendung so-
wie gegebenenfalls die Zusammensetzung der Erzeugnisse;

b) die Art und die Mengen der in den Betriebsstatten gelagerten Er-
zeugnisse;

c¢) Art und Menge der Erzeugnisse, die die Einheit des Unternehmers
oder der Unternehmergruppe verlassen haben, um zu den Raumlich-
keiten oder Lagereinrichtungen des Empféngers versendet zu wer-
den;

d) bei Unternehmern, die Erzeugnisse kaufen und verkaufen, ohne sie
physisch zu handhaben, die Art und Menge der gekauften und ver-
kauften Erzeugnisse und die Lieferanten und, falls abweichend, die
Verkaufer oder Ausfithrer und die Kaufer und, falls abweichend, die
Empféanger;

e) den Ertrag der im Vorjahr gewonnenen, gesammelten oder geern-
teten Erzeugnisse;

f) den tatsachlichen Ertrag der im laufenden Jahr gewonnenen, ge-
sammelten oder geernteten Erzeugnisse;

g) die Anzahl und/oder das Gewicht bei Tieren, die im laufenden Jahr
und im Vorjahr gehalten wurden;

h) samtliche Verluste, Zu- oder Abgénge bei der Menge der Erzeug-
nisse auf jeder Stufe der Produktion, der Aufbereitung und des Ver-
triebs;

i) 6kologische/biologische Erzeugnisse oder Umstellungserzeugnisse,
die als nichtokologisch/nichtbiologisch auf dem Markt verkauft wer-
den.

KULAP B10 (6ko): Im funfjahrigen Verpflichtungszeitraum muss der
gesamte Betrieb, jeweils vom 01.01. bis zum 31.12. 6kologisch be-
wirtschaftet werden. Es muss ein liickenloser Kontrollvertrag mit einer
Oko-Kontrollstelle bestehen. Gehen im FNN aufgefiihrte Flachen vor-
zeitig ab (vor dem 31.12.) oder kommen spéter dazu (nach dem
01.01.) und kann die dkologische Bewirtschaftung nicht garantiert
werden, muss dies vorab an das jeweilige AELF gemeldet werden,
moglichst schriftlich, da sonst die gesamte KULAP-Pramie gefahrdet
ist.

Siehe auch

.Praxisleitfaden fir landwirtschaftliche Unternehmen zur Umsetzung
des Artikels 28 Absatz 1 der Oko-verordnung (EU) 2018/848, Her-
ausgeber FiBL https://orgprints.org/id/eprint/42876/

Dokumentation

VO 2021/2119
Art. 2

Von den Unternehmern und Unternehmergruppen aufzubewah-
rende Aufzeichnungen

(1)

Unternehmer und Unternehmergruppen bewahren alle erforderlichen
Unterlagen auf, einschliellich Bestands- und Finanzbiicher, die es
den zustandigen Behorden oder gegebenenfalls den Kontrollbehdrden
oder Kontrollstellen erméglichen, insbesondere folgende Kontrollen
durchzufihren:

a)

Kontrollen der Vorsorge- und VorbeugungsmaRnahmen gemaR Artikel
9 Absatz 6 und Artikel 28 der Verordnung (EU) 2018/848;

b)
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die Ruckverfolgbarkeitspriifung gemaf Artikel 1 Absatz 4 der Dele-
gierten Verordnung (EU) 2021/771;

c)

die Massenbilanzpriifung gemaf Artikel 1 Absatz 5 der Delegierten
Verordnung (EU) 2021/771.

2)

Die Unterlagen, die fir die Zwecke der Kontrollen gemaR Absatz 1
Buchstabe a aufzubewahren sind, umfassen insbesondere Unterla-
gen, aus denen hervorgeht, dass der Unternehmer oder die Unterneh-
mergruppe verhaltnismaflige und geeignete MalRnahmen ergriffen hat,
um

a)

das Auftreten von Schadlingen und Krankheiten zu verhindern;

b)

die Kontamination durch Erzeugnisse oder Stoffe, die nicht fir die
Verwendung in der 6kologischen/biologischen Produktion geman der
Verordnung (EU) 2018/848 zugelassen sind, sowie eine Vermischung
mit nichtékologischen/ nichtbiologischen Erzeugnissen zu vermeiden.

Dokumentation VO 2021/2119 | Fiir die amtlichen Kontrollen erforderliche Erklarungen und an-
Art. 3 dere Mitteilungen

Unternehmer und Unternehmergruppen nehmen in ihre Erklarungen
oder Mitteilungen gemaf Artikel 39 Absatz 1 Buchstabe b der Verord-
nung (EU) 2018/848 an die zustandige Behdrde, Kontrollbehérde oder
Kontrollstelle, die amtliche Kontrollen durchfiihrt, folgende Informatio-
nen auf:

a)

welche Tatigkeiten, fir die das Zertifikat gemaf Artikel 35 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2018/848 gilt, als Unterauftrag vergeben wer-
den;

b)

Anschrift oder Geolokalisierung der 6kologischen/biologischen Pro-
duktionseinheiten, der Umstellungseinheiten und der nichtdkologi-
schen/nichtbiologischen Produktionseinheiten, des Gebiets der Ernte
von Wildpflanzen oder Algen sowie anderer Betriebsstatten und Ein-
heiten, die fiir ihre Tatigkeiten genutzt werden;

c)

im Falle von Betrieben, die gemaf Artikel 9 Absatz 7 der Verordnung
(EU) 2018/848 in verschiedene Produktionseinheiten aufgeteilt sind,
Beschreibung und Anschrift oder Geolokalisierung der nichtokologi-
schen/nichtbiologischen Produktionseinheiten;

d)

ihre geplante Produktionsprognose.

Diese Erklarungen und Mitteilungen werden bei Bedarf aktualisiert.
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Kontrollbereich | Artikel der Verordnungstext Vollzugshinweise und Querverweise der zustidndigen Behorde in
Verordnung Bayern, LfL, IEM 6
Unternehmer- VO 2018/848 Siehe Originaltext. Geandert und erganzt durch VO 2021/715
gruppen Art. 36
Kontrolle von VO 2021/771 Siehe Originaltext
Unternehmer- Artikel 2
gruppen
Zusammenset- | VO 2021/279 Siehe Originaltext Dokumentationen und Kontrollen in der Unternehmergruppe siehe VO
zung und Art. 4 2021/279 Art. 5,6 und 7
Grole einer
Unternehmer-
gruppe
Sanktionen VO 2018/848 | Zusétzliche MaBnahmen bei Verdachtsfillen und festgestell-
Art. 41, Berich- | ten VerstoRen wie gemeinsamer MaRnahmenkatalog
tigung Amts-
blatt L 204
vom
10.06.2021
Sanktionen VO 2021/279 Rechtliche Grundlage fir den Sanktionskatalog
Art. 8 und An-
hang
Saatguterzeu- VO Fir Deutschland: http://www.organicxseeds.de/
gung 2020/1794, Er-
Datenbank ganzung An-
hang Il Teil I,
Nr. 1.8.5.6 und
1.85.7
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ANHANG | VO (EU) 2021/1165 (— Pflanzenschutzmittel)
In Pflanzenschutzmitteln enthaltene Wirkstoffe, zugelassen zur Verwendung in der 6kologischen/ biologischen Pro-
duktion geman Artikel 24 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2018/848

Die in diesem Anhang aufgefiihrten Wirkstoffe dirfen in Pflanzenschutzmitteln enthalten sein, die gemaf diesem Anhang in der
okologischen/biologischen Produktion verwendet werden, sofern diese Pflanzenschutzmittel gemaf der Verordnung (EG) Nr.
1107/2009 zugelassen sind. Die Verwendung dieser Pflanzenschutzmittel muss mit den im Anhang der Durchfiihrungsverord-
nung (EU) Nr. 540/2011 festgelegten und den in den Zulassungen der Mitgliedstaaten, in denen sie verwendet werden durfen,
angegebenen Bedingungen im Einklang stehen. Strengere Verwendungsvorschriften fir die 6kologische/biologische Produk-
tion sind in der letzten Spalte jeder Tabelle angegeben.

Im Einklang mit Artikel 9 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/848 sind Safener, Synergisten und Beistoffe als Bestandteile von
Pflanzenschutzmitteln und Hilfsstoffe, die den Pflanzenschutzmitteln beigefligt werden, zur Verwendung in der 6kologischen/bi-
ologischen Produktion zugelassen, sofern sie gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 zugelassen sind. Die in diesem An-
hang aufgefiihrten Stoffe diirfen nur zur Bekdmpfung von Schadlingen im Sinne von Artikel 3 Nummer 24 der Verordnung (EU)
2018/848 eingesetzt werden.

Im Einklang mit Anhang Il Teil | Nummer 1.10.2 der Verordnung (EU) 2018/848 diirfen diese Stoffe nur fir den Fall verwendet
werden, dass mit den MaBnahmen gemaf Teil | Nummer 1.10.1 kein angemessener Schutz der Pflanzen vor Schadlingen
mdglich ist, insbesondere durch den Einsatz biologischer Bekdmpfungsmittel wie nitzlichen Insekten, Milben und Nematoden
im Einklang mit den Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates.

Fir die Zwecke dieses Anhangs sind Wirkstoffe in die folgenden Unterkategorien eingeteilt:

Grundstoffe

In Teil C des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 aufgefiihrte Grundstoffe, die pflanzlichen oder tieri-
schen Ursprungs sind und auf Lebensmitteln im Sinne von Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europaischen Par-
laments und des Rates basieren, diirfen in der 6kologischen/biologischen Produktion fiir den Pflanzenschutz verwendet wer-
den. Solche Grundstoffe sind in der nachstehenden Tabelle mit einem Sternchen gekennzeichnet. Ihre Verwendung muss im
Einklang mit den in den einschlagigen Bewertungsberichten festgelegten Verwendungen, Bedingungen und Einschrankungen
stehen und etwaige zuséatzliche Einschrankungen, die in der rechten Spalte der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt sind, be-
ricksichtigen.

Weitere Grundstoffe, die in Teil C des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 aufgeflhrt sind, dirfen zum
Pflanzenschutz in der ékologischen/biologischen Produktion nur dann verwendet werden, wenn sie in der nachstehenden Ta-
belle aufgefiihrt sind. Die Verwendung solcher Grundstoffe muss im Einklang mit den in den einschlagigen Bewertungsberich-
ten3 festgelegten Verwendungen, Bedingungen und Einschrédnkungen stehen und etwaige zuséatzliche Einschrankungen, die in
der rechten Spalte der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt sind, berticksichtigen.

Grundstoffe durfen nicht als Herbizide verwendet werden.

Nummer | CAS-Nr. Bezeichnung Besondere Bedingungen und Einschrankungen

und Teil

des An-

hangs

1C Equisetum arvense L.*

2C 9012-76-4 Chitosanhydrochlorid*® Aus Aspergillus oder 6kologischer/ biologischer Aqua-
kultur oder aus nachhaltiger Fischerei, wie in Artikel 2
der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates definiert

3C 57-50-1 Saccharose*

4C 1305-62-0 Calciumhydroxid

5C 90132-02-8 Essig*

6C 8002-43-5 Lecithine*

7C - Salix spp. Cortex*

8C 57-48-7 Fructose*

9C 144-55-8 Natriumhydrogencarbonat

10C 92129-90-3 Molke*

11C 7783-28-0 Diammoniumphosphat Nur in Fallen

12C 8001-21-6 Sonnenblumendl*

14C 84012-40-8 Urtica spp. (Urtica-dioica-Extrakt)

90131-83-2 (Urtica- urens-Extrakt)*

15C 7722-84-1 Wasserstoffperoxid

16C 7647-14-5 Natriumchlorid

17C 8029-31-0 Bier*

18C - Senfsaatpulver®

19C 14807-96-6 Magnesiumhydrogenmetasilicat Lebensmittelqualitat in Ubereinstimmung mit der Ver-

Silicatmineral ordnung (EU) Nr. 231/2012 der Kommission
(Talkum E553b)
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20C 8002-72-0 Zwiebeldl*

21C 52-89-1 L-Cystein (E 920)

22C 8049-98-7 Kuhmilch*

23C - Extrakt der Zwiebel von Allium cepa™

L

Weitere Grundstoffe, die pflanzli-
chen oder tierischen Ursprungs sind
und auf Lebensmitteln basieren*

Wirkstoffe mit geringem Risiko

Wirkstoffe mit geringem Risiko, die keine Mikroorganismen sind und die in Teil D des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung
(EU) Nr. 540/2011 aufgefiihrt sind, durfen zum Pflanzenschutz in der 6kologischen/biologischen Produktion eingesetzt werden,
wenn sie in der untenstehenden Tabelle oder an anderer Stelle in diesem Anhang aufgefiihrt sind. Die Verwendung solcher
Wirkstoffe mit geringem Risiko muss im Einklang mit den in der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 festgelegten Verwendungen,
Bedingungen und Einschréankungen stehen und etwaige zuséatzliche Einschrankungen, die in der rechten Spalte der nachste-
henden Tabelle aufgefihrt sind, berlicksichtigen.

Nummer | CAS-Nr. Bezeichnung Besondere Bedingungen und Einschrankungen
und Teil 2D
des An-
hangs
2D COS-0OGA
3D Cerevisan und andere Erzeugnisse, | Kein GVO-Ursprung
die auf Zellfragmenten von Mikroor-
ganismen basieren
5D 10045-86-6 Eisen-llI-Phosphat (Eisen-IlI- Ortho-
phosphat)
12D 9008-22-4 Laminarin Tang muss aus Okologischer/biologischer Aquakultur
gewonnen werden oder auf nachhaltige Weise geman
Anhang Il Teil Il Nummer 2.4 der Verordnung (EU)
2018/848 gesammelt werden
16D CAS-Nr. nicht | ABE-IT 56 (Lysatbestandteile von Kein GVO-Ursprung
vergeben Saccharomyces cerevisiae Stamm Nicht unter Verwendung von Kultursubstraten mit
DDSF623) GVO-Ursprung hergestellt
20D 10058-44-3 Eisenpyrophosphat
28D Wassriger Extrakt aus gekeimten
Samenkaérnern der StfSlupine Lupi-
nus albus

Mikroorganismen

Alle in den Teilen A, B und D des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 aufgeflihrten Mikroorganismen
dirfen nur in der 6kologischen/biologischen Produktion verwendet werden, sofern sie nicht GVO- Ursprungs sind und sofern
sie in Einklang mit den in den einschlagigen Bewertungsberichten3 aufgefiihrten Verwendungen, Bedingungen und Einschran-
kungen verwendet werden. Mikroorganismen, einschlieflich Viren, sind biologische Bekampfungsmittel, die gemal der Verord-
nung (EG) Nr. 1107/2009 als Wirkstoffe gelten.

In keiner der oben genannten Kategorien enthaltene Wirkstoffe
Die Wirkstoffe, die gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 zugelassen und in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt sind,
dirfen in der 6kologischen/biologischen Produktion nur als Pflanzenschutzmittel verwendet werden, wenn sie im Einklang mit
den in der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 festgelegten Verwendungen, Bedingungen und Einschréankungen verwendet wer-
den und wenn etwaige zusatzliche Einschrankungen, die in der rechten Spalte der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt sind,

berlcksichtigt werden.

Nummer | CAS-Nr. Bezeichnung Besondere Bedingungen und Einschrankungen
und Teil
des An-
hangs
139A 131929-60-7 Spinosad
131929-63-0
225A 124-38-9 Kohlendioxid
227A 74-85-1 Ethylen Nur bei Bananen und Kartoffeln; darf jedoch auch bei
Zitrusfrichten als Teil einer Strategie zur Vermeidung
von Schéaden durch Fruchtfliegen eingesetzt werden
230A u. a. Fettsduren Alle Verwendungen zugelassen, aulRer als Herbizid
67701-09-1
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231A 8008-99-9 Knoblauchextrakt (Allium sati-
vum)
234A CAS-Nr. nicht Hydrolysierte Proteine, ausge-
vergeben nommen Gelatine
CIPAC-Nr.: 901
244A 298-14-6 Kaliumhydrogencarbonat
249A 98999-15-6 geruchswirksame Repellents tie-
rischen oder pflanzlichen Ur-
sprungs/Schafsfett
255A Pheromone und andere Semio- Nur in Fallen und Spendern
und an- chemikalien
dere
220A 1332-58-7 Aluminiumsilicat (Kaolin)
236A 61790-53-2 Kieselgur (Diatomeenerde)
247A 14808-60-7 Quarzsand
7637-86-9
343A 11141-17-6 Azadirachtin (Margosaextrakt) Aus Samen des Neembaumes gewonnen (Azadirachta
84696-25-3 indica)
240A 8000-29-1 Citronelldl Alle Verwendungen zugelassen, auer als Herbizid
241A 84961-50-2 Nelkendl Alle Verwendungen zugelassen, aulRer als Herbizid
242A 8002-13-9 Rapsol Alle Verwendungen zugelassen, aul3er als Herbizid
243A 8008-79-5 Griine-Minze-Ol Alle Verwendungen zugelassen, auler als Herbizid
56A 8028-48-6 Orangendl Alle Verwendungen zugelassen, auer als Herbizid
5989-27-5
228A 68647-73-4 Teebaumdl Alle Verwendungen zugelassen, aufRer als Herbizid
246A 8003-34-7 Pyrethrine gewonnen aus Pflan-
zen
292A 7704-34-9 Schwefel
294A 64742-46-7 Paraffindle
295A 72623-86-0
97862-82-3
8042-47-5
345A 1344-81-6 Schwefelkalk (Calciumpolysulfid)
44B 9050-36-6 Maltodextrin
45B 97-53-0 Eugeno
46B 106-24-1 Geraniol
47B 89-83-8 Thymol
10E 20427-59-2 Kupferhydroxid Im Einklang mit der Durchfiihrungsverordnung (EU)
Nr. 540/2011 sind nur Verwendungen zulassig, bei de-
10E 1332-65-6 Kupferoxychlorid nen die Gesamtausbringung maximal 28 kg Kupfer je
1332-40-7 Hektar wahrend eines Zeitraums von 7 Jahren betragt
10E 1317-39-1 Kupferoxid
10E 8011-63-0 Kupferkalkbriihe (Bordeaux-
briihe)
10E 12527-76-3 Dreibasisches Kupfersulfat
40A 52918-63-5 Deltamethrin Nur in Fallen mit spezifischen Lockmitteln gegen den

Befall mit Bactrocera oleae und Ceratitis capitata und

Rhagoletis completa
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5E

91465-08-6

Lambda-Cyhalothrin

Nur in Fallen mit spezifischen Lockmitteln gegen den
Befall mit Bactrocera oleae und Ceratitis capitata
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ANHANG Il VO (EU) 2021/1165 (— Diingemittel und Bodenverbesserer)
Zugelassene Diingemittel, Bodenverbesserer und Nahrstoffe gemaR Artikel 24 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung
(EU) 2018/848

Dungemittel, Bodenverbesserer und Nahrstoffe(1), die in diesem Anhang aufgefiihrt sind, dirfen in der 6kologischen/ biologi-
schen Produktion verwendet werden, sofern sie mit folgenden Rechtsgrundlagen in Einklang stehen:

— den einschlagigen Rechtsvorschriften der Union und den nationalen Rechtsvorschriften tiber Diingeprodukte, insbesondere
gegebenenfalls den Verordnungen (EG) Nr. 2003/2003 und (EU) 2019/1009 und

— den Rechtsvorschriften der Union Uber tierische Nebenprodukte, insbesondere den Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EU) Nr. 142/2011, insbesondere den Anhangen V und XI.

Gemal Anhang Il Teil | Nummer 1.9.6 der Verordnung (EU) 2018/848 konnen zur Verbesserung des Gesamtzustandes des
Bodens oder der Nahrstoffverfligbarkeit im Boden oder in den Kulturen Zubereitungen von Mikroorganismen verwendet wer-
den.

Diingemittel, Bodenverbesserer und Nahrstoffe diirfen nur gemaR den Spezifikationen und Verwendungsbeschrankungen der
genannten Rechtsvorschriften der Union und der nationalen Rechtsvorschriften verwendet werden. Strengere Verwendungs-
vorschriften fir die 6kologische/biologische Produktion sind jeweils in der rechten Spalte der Tabellen angegeben.

Bezeichnung Beschreibung, besondere Bedingungen und Einschrankungen
Erzeugnisse, die nur nachstehende Stoffe
enthalten oder Gemische daraus

Stallmist Gemisch aus tierischen Exkrementen und pflanzlichem Material (Einstreu und
Futtermittel).
Erzeugnis darf nicht aus industrieller Tierhaltung stammen

Getrockneter Stallmist und getrockneter Erzeugnis darf nicht aus industrieller Tierhaltung stammen
Gefligelmist
Kompost aus tierischen Exkrementen, Erzeugnis darf nicht aus industrieller Tierhaltung stammen

einschlieBlich Gefligelmist und kompos-
tierter Stallmist

Flussige tierische Exkremente Verwendung nach kontrollierter Fermentation und/oder geeigneter Verdiinnung
Erzeugnis darf nicht aus industrieller Tierhaltung stammen

Kompostiertes oder fermentiertes Ge- Erzeugnis aus getrennt gesammelten Haushaltsabfallen, gewonnen durch

misch aus Haushaltsabfallen Kompostierung oder anaerobe Garung bei der Erzeugung von Biogas

Nur pflanzliche und tierische Haushaltsabfalle

Gewonnen in einem geschlossenen und kontrollierten, vom Mitgliedstaat zuge-
lassenen Sammelsystem

Hochstgehalte in der Trockenmasse in mg/kg: Cadmium: 0,7; Kupfer: 70; Ni-
ckel: 25; Blei: 45; Zink: 200; Quecksilber: 0,4; Chrom (insgesamt): 70; Chrom
V1): nicht nachweisbar

Torf Nur fir Gartenbauzwecke (Gemuisebau, Ziergartenbau, Gehdlze, Baumschu-
len).
Substrat von Pilzkulturen Ausgangssubstrat darf nur aus den gemaR diesem Anhang zulassigen Erzeug-

nissen bestehen

Exkremente von Wirmern (Wurmkom- Gegebenenfalls im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009

post) und Substratmischung von Insek-

tenexkrementen

Guano

Kompostiertes oder fermentiertes Ge- Erzeugnis aus gemischtem pflanzlichem Material, gewonnen durch Kompostie-
misch aus pflanzlichem Material rung oder anaerobe Garung bei der Erzeugung von Biogas

Biogasgarreste, die tierische Nebenpro- Tierische Nebenprodukte (einschliel3lich Nebenprodukte von Wildtieren) der
dukte enthalten, vergart mit Material Kategorie 3 und Magen- und Darminhalt der Kategorie 2 (Kategorien gemaf
pflanzlichen oder tierischen Ursprungs, der Definition in der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009)

die in diesem Anhang aufgefiihrt sind Erzeugnis darf nicht aus industrieller Tierhaltung stammen

Die Prozesse miissen der Verordnung (EU) Nr. 142/2011 entsprechen
Nicht auf essbare Teile der Pflanze anzuwenden

Nachstehende Produkte oder Nebenpro- (1)

dukte tierischen Ursprungs: Hochstgehalt der Trockenmasse an Chrom (V1) in mg/kg: nicht nachweisbar
Blutmehl (2)

Hufmehl Nicht auf essbare Teile der Pflanze anzuwenden

Hornmehl

Knochenmehl bzw. entleimtes Knochen-
mehl

Fischmehl

Fleischmehl
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Federn-, Haar- und Hautmehl
Wolle

Pelze (1)

Haare

Milcherzeugnisse
Hydrolysierte Proteine (2)

Produkte und Nebenprodukte pflanzlichen

Ursprungs fur Diingezwecke

z. B.: Filterkuchen von Olfriichten, Kakaoschalen, Malzkeime

Hydrolysierte Proteine pflanzlichen Ur-
sprungs

Algen und Algenerzeugnisse

AusschlieRlich gewonnen durch:

i)

physikalische Verfahren einschlieRlich Dehydratisierung, Gefrieren oder Mah-
len

ii)

Extraktion mit Wasser oder sauren und/oder alkalischen wassrigen Lésungen
iii)

Fermentation

Tang muss aus Okologischer/biologischer Aquakultur gewonnen werden oder
auf nachhaltige Weise gemaR Anhang Il Teil Il Nummer 2.4 der Verordnung
(EU) 2018/848 gesammelt werden

Sagemehl und Holzschnitt

Holz, das nach dem Einschlag nicht chemisch behandelt wurde

Rindenkompost

Holz, das nach dem Einschlag nicht chemisch behandelt wurde

Holzasche

Von Holz, das nach dem Einschlag nicht chemisch behandelt wurde

Weicherdiges Rohphosphat

Durch Vermahlen weicherdiger Rohphosphate gewonnenes Erzeugnis, das als
Hauptbestandteile Tricalciumphosphat sowie Calciumcarbonat enthalt
Mindestgehalt an Nahrstoffen (Gewichtsverhaltnis)

25 % P205

Phosphor, ausgedriickt als mineralsaureldsliches P205, bei dem mindestens
55 % des angegebenen Gehalts an P205 in 2%iger Ameisensaure I6slich sind
PartikelgroRe:

— mindestens 90 % Massenanteil Siebdurchgang bei einer Maschenweite von
0,063 mm

— mindestens 99 % Massenanteil Siebdurchgang bei einer Maschenweite von
0,125 mm

Bis zum 15. Juli 2022Cadmiumgehalt hochstens 90 mg/kg P205

Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschlagigen Beschrankungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaf der Verordnung (EU) 2019/1009.

Aluminiumcalciumphosphat

Durch thermische Behandlung und Mahlen in amorpher Form gewonnenes Er-
zeugnis, das als Hauptbestandteile Aluminium- und Calciumphosphate enthalt
Mindestgehalt an Nahrstoffen (Gewichtsverhaltnis):

30 % P205

Phosphor, ausgedriickt als mineralsaurelésliches P205, bei dem mindestens
75 % des angegebenen Gehalts an P205 in alkalischem Ammoniumcitrat
(nach Joulie) 16slich sind

PartikelgroRe:

— mindestens 90 % Massenanteil Siebdurchgang bei einer Maschenweite von
0,160 mm

— mindestens 98 % Massenanteil Siebdurchgang bei einer Maschenweite von
0,630 mm

Bis zum 15. Juli 2022Cadmiumgehalt hdchstens 90 mg/kg P205

Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschlagigen Beschrankungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaf der Verordnung (EU) 2019/1009.

Nur auf alkalischen Béden zu verwenden (pH > 7,5)

Dephosphorationsschlacken (Thomas-
phosphat oder Thomasphosphatschla-
cken)

In Stahlwerken durch Bearbeitung phosphorhaltiger Schmelzen gewonnenes
Erzeugnis, das als Hauptbestandteil Calciumsilicophosphate enthalt
Mindestgehalt an Nahrstoffen (Gewichtsverhaltnis):

12 % P205

Phosphor, ausgedriickt als mineralsaurelésliches Phosphorpentoxid, bei dem
mindestens 75 % des angegebenen Gehalts an Phosphorpentoxid in 2%iger
Zitronensaure l6slich sind

oder

10 % P205

Seite 86 von 101




Phosphor, ausgedriickt als Phosphorpentoxid, in 2%iger Zitronensaure 6slich
PartikelgroRe:

— mindestens 75 % Siebdurchgang bei einer Maschenweite von 0,160 mm

— mindestens 96 % Siebdurchgang bei einer Maschenweite von 0,630 mm
Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschlagigen Beschrankungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaf der Verordnung (EU) 2019/1009.

Kalirohsalz

Aus Kalirohsalzen gewonnenes Erzeugnis

Mindestgehalt an Nahrstoffen (Gewichtsverhaltnis):

9 % K20

Kali, ausgedrickt als wasserlgsliches K20

2 % MgO

Magnesium in Form wasserlGslicher Salze, ausgedriickt als Magnesiumoxid
Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschlagigen Beschrankungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaf der Verordnung (EU) 2019/1009.

Kaliumsulfat, moglicherweise Magnesium-
salz enthaltend

Aus Kalirohsalz durch physikalische Extraktion gewonnen, méglicherweise
Magnesiumsalz enthaltend

Schlempe und Schlempeextrakt

Keine Ammoniakschlempe

Calciumcarbonat, zum Beispiel: Kreide,
Mergel, Kalksteinmehl, Algenkalk, Phos-
phatkreide usw.

Nur natiirlichen Ursprungs

Muschelabfalle

Nur aus 6kologischer/biologischer Aquakultur oder aus nachhaltiger Fischerei
gemal Artikel 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013

Eierschalen

Erzeugnis darf nicht aus industrieller Tierhaltung stammen

Calcium- und Magnesiumcarbonat

Nur naturlichen Ursprungs
z. B. Magnesiumkalk, Magnesiumkalksteinmehl, Kalkstein

Magnesiumsulfat (Kieserit)

Nur natirlichen Ursprungs

Calciumchloridlésung

Nur zur Blattbehandlung bei Apfelbaumen zur Vorbeugung von Calciummangel

Calciumsulfat (Gips)

Naturprodukt, das Calciumsulfat in verschiedenen Hydrationsgraden enthalt
Mindestgehalt an Nahrstoffen (Gewichtsverhaltnis):

25 % CaO

35 % SO3

Calcium und Schwefel, ausgedriickt als Gesamt-CaO und -SO3

Mahlfeinheit:

— mindestens 80 % Siebdurchgang bei einer Maschenweite von 2 mm

— mindestens 99 % Siebdurchgang bei einer Maschenweite von 10 mm

Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschlagigen Beschréankungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaf der Verordnung (EU) 2019/1009.

Industriekalk aus der Zuckerherstellung

Nebenprodukt der Zuckerherstellung aus Zuckerriiben und Zuckerrohr

Industriekalk aus der Siedesalzherstel-
lung

Nebenprodukt der Siedesalzherstellung aus Sole, die bergmannisch gewonnen
wird

Elementarer Schwefel

Bis zum 15. Juli 2022: wie in Anhang | Teil D der Verordnung (EG) Nr.
2003/2003 aufgefihrt

Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschldgigen Beschrénkungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaR der Verordnung (EU) 2019/1009.

Mineralische Spurennahrstoffdiinger

Bis zum 15. Juli 2022: wie in Anhang | Teil E der Verordnung (EG) Nr.
2003/2003 aufgefihrt

Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschlagigen Beschrankungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaf der Verordnung (EU) 2019/1009.

Natriumchlorid

Steinmehl, Tonerde und Tonminerale

Leonardit (organisches Sediment mit ho-
hem Gehalt an Huminsauren)

Nur als Nebenprodukt aus Bergbautatigkeiten

Humin- und Fulvinsauren

Nur aus anorganischen Salzen/Lésungen au3er Ammoniumsalzen oder aus
der Trinkwasseraufbereitung

Xylit

Nur als Nebenprodukt von Bergbautatigkeiten (z. B. Nebenprodukt des Braun-
kohlebergbaus)

Seite 87 von 101




Chitin (Polysaccharid, gewonnen aus dem
Panzer von Krebstieren)

Aus 0Okologischer/biologischer Aquakultur oder aus nachhaltiger Fischerei ge-
man Artikel 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013

Organisches (,Organisch” bezieht sich
hier auf organische Chemie) Sediment
aus Binnengewassern, entstanden unter
Ausschluss von Sauerstoff

(z. B. Faulschlamm)

Nur organisches Sediment gewonnen als Nebenprodukt der Binnenwasserwirt-
schaft oder aus einstigen Binnengewassern

Die Gewinnung sollte gegebenenfalls auf eine Art und Weise erfolgen, die mini-
male Auswirkungen auf das aquatische System hat.

Nur Sedimente aus Quellen frei von jeglicher Kontamination durch Pestizide,
langlebige organische Schadstoffe und benzinahnliche Stoffe

Bis zum 15. Juli 2022: Hochstgehalte in der Trockenmasse in mg/kg: Cad-
mium: 0,7; Kupfer: 70; Nickel: 25; Blei: 45; Zink: 200; Quecksilber: 0,4; Chrom
(insgesamt): 70; Chrom (VI): nicht nachweisbar

Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschlagigen Beschrankungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaf der Verordnung (EU) 2019/1009.

Pflanzenkohle — Pyrolyseprodukt aus ei-
nem breiten Spektrum von organischen
Materialien pflanzlichen Ursprungs; als
Bodenverbesserer verwendet

Nur aus pflanzlichen Stoffen, sofern diese nach der Ernte ausschlie3lich mit in
Anhang | aufgefihrten Erzeugnissen behandelt wurden

Bis zum 15. Juli 2022: Hochstwert von 4 mg polyzyklischen aromatischen Koh-
lenwasserstoffen (PAK) pro kg Trockenmasse

Ab dem 16. Juli 2022gelten die einschlagigen Beschrankungen des Gehalts an
Kontaminanten gemaR der Verordnung (EU) 2019/1009.

Zuruckgewonnener Struvit und gefallte
Phosphatsalze

Sofern sie die Anforderungen der Verordnung (EU) 2019/1009 erfillen.
Tierische Exkremente als Ausgangsstoff dirfen nicht aus industrieller Tierhal-
tung stammen.

Natriumnitrat

Nur fir die Algenproduktion an Land in geschlossenen Systemen

Kaliumchlorid

Nur naturlichen Ursprungs
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ANHANG | VO (EU) 2020/464 (— Besatzdichte, Mindeststall- und MindestaufRenflachen)

Vorschriften flir die Besatzdichte, die Mindeststallflachen und die MindestaulRenflachen fiir Tiere Mindeststall- und -freiflachen
Teil I: Besatzdichte, Mindeststallflachen und Mindestauf3enflachen fiir Rinder, Schafe, Ziegen und Equiden geman Artikel 3

Rinder
Stallflache AuBenflache
(den Tieren zur Verfliigung stehende Nettofla- (Freilandflachen, auf dem sich die Tiere
che) bewegen kdénnen, ausgenommen Weide-
flachen)
Mindestlebendgewicht | m? pro Tier m? pro Tier
(kg)
bis zu 100 1,5 1,1
bis zu 200 25 1,9
bis zu 350 4,0 3
Uber 350 5, mindestens 3,7 mindestens
1 m? pro 100 kg 0,75 m? pro 100 kg
Milchklhe 6 4,5
Zuchtbullen 10 30
Schafe und Ziegen
Stallflache AufRlenflache

(den Tieren zur Verfigung stehende Nettofla-

(Freilandflachen, auf dem sich die Tiere

(den Tieren zur Verfligung stehende Nettofla-

che) bewegen kénnen, ausgenommen Weide-
flachen)
m? pro Tier m? pro Tier
Schafe 1,5 2,5
Lammer 0,35 0,5
Ziegen 1,5 2,5
Kitze 0,35 0,5
Equiden
Stallflache AuBenflache

(Freilandflachen, auf dem sich die Tiere

che) bewegen kdénnen, ausgenommen Weide-
flachen)
Mindestlebendge- m? pro Tier (GréRe der | m? pro Tier
wicht (kg) Boxen je nach Wider-
risthéhe der Pferde)
Zucht- und Mastequiden bis zu 100 1,5 1,1
bis zu 200 2,5 1,9
bis zu 350 4,0 3
Uber 350 5, mindestens 3,7, mindestens
1 m2 pro 100 kg 0,75 m? pro 1010 kg

Teil Il: Besatzdichte und MindestauRenflache fir Geweihtrager geman Artikel 6

Geweihtrager

MindestauRenflache je Weide bzw. Gehege

Besatzdichte, d. h. Hochstzahl erwachse-

Arten ner Tiere (*)pro ha

Sikahirsch 1 ha 15

Cervus nippon

Damhirsch 1 ha 15

Dama dama

Rothirsch 2 ha 7

Cervus elaphus

Davidshirsch 2 ha 7

Elaphurus davidianus

Mehr als eine Geweihtragerart 3 ha 7, wenn Rothirsche oder Davidshirsche

Teil der Herde sind;
15, wenn die Herde weder Rothirsche
noch Davidshirsche umfasst

(*) Zwei bis zu 18 Monate alte Gewei

htrager gelten als ein Geweihtrager

Teil lll Besatzdichte, Mindeststallflachen und Mindestauflienflachen fiir Schweine gemaf Artikel 10

Stallflache (den Schweinen zur
Verfiigung stehende Nettoflache,
d.h. InnenmafRe einschlieflich
Futtertrdgen, jedoch ohne Futter-
spender in denen sich die
Schweine nicht hinlegen kénnen)

AuRenflache

Mindestlebendge-
wicht (kg)

mZ pro Tier

m? pro Tier

Absetzen

Fuhrende Sauen Ferkeln bis zum

7,5 Sauen

2,5

Mastschweine

bis zu 35 kg

0,6

0,4
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Absetzferkel, mannliche und weibli- | mehr als 35 kg, aber | 0,8 0,6
che Zuchtlaufer, Jungsauen weniger als 50 kg
mehr als 50 kg, aber | 1,1 0,8
weniger als 85 kg
mehr als 85 kg, aber | 1,3 1
weniger als 110 kg
mehr als 110 kg 1,5 1,2
Weibliche Zuchtschweine Trocken- 2,5 1,9
gestellte trachtige Sauen
Mannliche Zuchtschweine Eber 6 8,0
10, wenn der Natursprung in den
Buchten erfolgt

Teil IV: Besatzdichte, Mindeststallflachen und Mindestauf3enflachen fiir Gefligel gemaR Artikel 14 und Artikel 15 Absatz 2
Buchstabe ¢ sowie Artikel 15 Absatz 6 und Sitzstangen oder erhdhte Sitzebenen geman Artikel 15 Absatz 5

Elterntiere der Art Gallus gallus, die zur Erzeugung von Bruteiern fir kiinftige Legehennen bestimmt sind, und Elterntiere der
Art Gallus gallus, die zur Erzeugung von Bruteiern fir kiinftige Masthihner der Art Gallus gallus bestimmt sind:

Mindestl&nge der Sitzstangen in cm pro Tier

Alter = 18 Wochen
Besatzdichte und Mindeststallflache 6

Hochstzahl an Elterntieren je m? nutzbarer Flache der Stall-

flache des Gefligelstalls

Sitzstangen flr Elterntiere zur Zucht kiinftiger Legehennen 18

Nester

7 Hennen je Nest oder bei gemeinsamem Nest 120 cm? pro
Henne

Besatzdichte und Mindestaul3enflache
MindestauRenflache im m? pro Tier

4

Junghennen und Bruderhahne:

Besatzdichte und Mindeststallflache
Besatzdichte je m? nutzbarer Flache der Stallflache des Ge-
fligelstalls

21 kg Lebendgewicht pro m?

Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen oder beides

Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen oder beides in jeder
Kombination, sofern Folgendes gewahrleistet ist:
mindestens 10 cm Sitzstange pro Tier

oder

mindestens 100 cm? erhéhte Sitzebenen pro Tier

Besatzdichte und Mindestauf3enflache
MindestaulRenflache in m? pro Tier

1

Ubergangsfrist bis 01.01.2029 gemaR Art. 26, Abs. 7 VO (EU) 2020/464
Legehennen, einschlieBlich Zweinutzungslinien, zur Fleisch- und Eiererzeugung:

Mindestl&nge der Sitzstangen in cm pro Tier

Besatzdichte und Mindeststallflache 6
Hochstzahl an Tieren je m? nutzbarer Flache der Stallflache

des Gefligelstalls

Sitzstangen 18

Nester

7 Legehennen je Nest oder bei gemeinsamem Nest
120 cm? pro Henne

Besatzdichte und Mindestauf3enflache
MindestauRenflache im m? pro Tier

4

Mastgefligel der Art Gallus gallus:

Besatzdichte und Mindeststallflache
Besatzdichte je m? nutzbarer Flache der Stallflache des Ge-
fligelstalls

21 kg Lebendgewicht pro m?

Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen oder beides

Sitzstangen oder erhdhte Sitzebenen oder beides in jeder
Kombination, sofern Folgendes gewahrleistet ist:
mindestens 5 cm Sitzstange pro Tier

oder mindestens 25 cm? erhdhte Sitzebenen pro Tier

Besatzdichte und MindestauRenflache bei festen Stallen
MindestauRenflache im m? pro Tier

4

Besatzdichte und MindestauRenflache bei mobilen Stéllen
MindestauRenflache im m? pro Tier

2,5

Mastgefliigel der Art Gallus gallus: Kapaune und Poularden
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Besatzdichte und Mindeststallflache
Besatzdichte je m? nutzbarer Flache der Stallflache des Ge-
fligelstalls

21 kg Lebendgewicht pro m?

Sitzstangen oder erhdhte Sitzebenen oder beides

Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen oder beides in jeder
Kombination, sofern Folgendes gewahrleistet ist:
mindestens 5 cm Sitzstange pro Tier

oder mindestens 25 cm? erhdhte Sitzebenen pro Tier

Besatzdichte und Mindestaul3enflache
MindestauRenflache im m? pro Tier

4

Mastgefliigel, ausgenommen Gallus gallus: Truthihner der Art Meleagris gallopavo, die im Ganzen zum Braten vermarktet wer-

den oder zum Zerlegen bestimmt sind:

Besatzdichte und Mindeststallflache
Besatzdichte je m? nutzbarer Flache der Stallflache des Ge-
fligelstalls

21 kg Lebendgewicht pro m?

Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen oder beides

Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen oder beides in jeder
Kombination, sofern Folgendes gewahrleistet ist:
mindestens 10 cm Sitzstange pro Tier

oder mindestens 100 cm? erhéhte Sitzebenen pro Tier

Besatzdichte und MindestauRenflache
MindestauRenflache im m? pro Tier

10

Mastgefliigel ausgenommen Gallus gallus: Ganse der Art Anser anser domesticus:

Besatzdichte und Mindeststallflache
Besatzdichte je m? nutzbarer Flache der Stallflache des Ge-
fligelstalls

21 kg Lebendgewicht pro m?

Besatzdichte und Mindestauf3enflache
Mindestaulenflache im m? pro Tier

15

Mastgefliigel, ausgenommen Gallus gallus: Pekingenten der Art Anas platyrhynchos domesticus, Barbarieenten der Art Cairina
moschata und Mulard-Enten der Art Cairina moschata x Anas platyrhynchos

Besatzdichte und Mindeststallflache
Besatzdichte je m? nutzbarer Flache der Stallflache des Ge-
fligelstalls

21 kg Lebendgewicht pro m?

Besatzdichte und Mindestauf3enflache
MindestauRenflache im m? pro Tier

4,5

Mastgefligel, ausgenommen Gallus gallus: Perlhdhner der Art Numida meleagris f. domestica:

Besatzdichte und Mindeststallflache
Besatzdichte je m? nutzbarer Flache der Stallflache des Ge-
fligelstalls

21 kg Lebendgewicht pro m?

Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen oder beides

Sitzstangen oder erhéhte Sitzebenen oder beides in jeder
Kombination, sofern Folgendes gewahrleistet ist:
mindestens 5 cm Sitzstange pro Tier

oder mindestens 25 cm? erhdhte Sitzebenen pro Tier

Besatzdichte und MindestauRenflache
MindestauRenflache im m? pro Tier

4
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Teil V: Besatzdichte, Mindeststallflachen und MindestaufRenflachen fir Kaninchen geman Artikel 18

Stallflache

Stallflache (nutzbare Nettoflache je Tier
ohne Plattformen in m2 pro Tier) als
Ruheflache fester Stall

Stallflache (nutzbare Nettoflache je Tier
ohne Plattformen in m2 pro Tier) als
Ruhefldche mobiler Stall

Saugende Muttertiere mit Jungen bis
zum Absetzen

0,6 m2 pro Muttertier mit Jungen bei ei-
nem Lebendgewicht des Muttertiers
von weniger als 6 kg 0,72 m2 pro Mut-
tertier mit Jungen bei einem Lebendge-
wicht des Muttertiers von mehr als 6 kg

0,6 m2 pro Muttertier mit Jungen bei ei-
nem Lebendgewicht des Muttertiers
von weniger als 6 kg 0,72 m2 pro Mut-
tertier mit Jungen bei einem Lebendge-
wicht des Muttertiers von mehr als 6 kg

Trachtige Tiere und weibliche Zuchtka-
ninchen

0,5 m2 pro trachtiges Tier oder weibli-
ches Zuchtkaninchen bei einem Le-
bendgewicht von weniger als 6 kg 0,62
m2 pro trachtiges Tier oder weibliches
Zuchtkaninchen bei einem Lebendge-
wicht von mehr als 6 kg

0,5 m2 pro trachtiges Tier oder weibli-
ches Zuchtkaninchen bei einem Le-
bendgewicht von weniger als 6 kg 0,62
m2 pro trachtiges Tier oder weibliches
Zuchtkaninchen bei einem Lebendge-
wicht von mehr als 6 kg

Mastkaninchen vom Absetzen bis zur 0,2 0,15
Schlachtung Nachzuchtkaninchen (vom

Ende der Mast bis 6 Monate)

Erwachsene Rammler 0,6 0,6

1, wenn der Rammler weibliche Tiere
zur Paarung empfangt

1, wenn der Rammler weibliche Tiere
zur Paarung empfangt

Aullenflache

AuBenflache (Auslauf mit Pflanzenbe-
wuchs, vorzugsweise Weideland)
(nutzbare Nettoflache je Tier ohne
Plattformen in m2 pro Tier) fester Stall

AuBenflache (nutzbare Nettoflache je
Tier ohne Plattformen in m2 pro Tier)
mobiler Stall

Saugende Muttertiere mit Jungen bis
zum Absetzen

2,5 m2 pro Muttertier mit Jungen

2,5 m2 pro Muttertier mit Jungen

Trachtige Tiere/weibliche Zuchtkanin- 2,5 2,5
chen

Mastkaninchen vom Absetzen bis zur 0,5 0,4
Schlachtung Nachzuchtkaninchen (vom

Ende der Mast bis 6 Monate)

Erwachsene Rammler 2,5 2,5
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ANHANG 11l VO (EU) 2021/1165 (— Futtermittel)
Zur Verwendung als Futtermittel oder zur Futtermittelherstellung zugelassene Erzeugnisse und Stoffe

TEIL A

Zugelassene nichtékologische/nichtbiologische Einzelfuttermittel mit Ursprung in Pflanzen, Algen, Tieren oder Hefe,
oder Einzelfuttermittel mikrobiellen oder mineralischen Ursprungs gemaR Artikel 24 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verord-

nung (EU) 2018/848

(1) EINZELFUTTERMITTEL MINERALISCHEN URSPRUNGS

Nummer im Katalog
der Einzelfuttermit-
tel (Verordnung
(EU) Nr. 68/2013
der Kommission
vom 16. Januar
2013zum Katalog
der Einzelfuttermit-
tel (ABI. L 29 vom
30.1.2013,S. 1)

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschran-
kungen

11.1.1

Calciumcarbonat

11.1.2 Kohlensaurer Muschelkalk

11.1.4 Kohlensaurer Algenkalk (Maerl-Kalk)

11.1.5 Lithothamnium

11.1.13 Calciumgluconat

11.21 Magnesiumoxid

11.2.4 Magnesiumsulfat, wasserfrei

11.2.6 Magnesiumchlorid

11.2.7 Magnesiumcarbonat

11.3.1 Dicalciumphosphat

11.3.2 Monodicalciumphosphat

11.3.3 Monocalciumphosphat

11.3.5 Calcium-Magnesiumphosphat

11.3.8 Magnesiumphosphat

11.3.10 Mononatriumphosphat

11.3.16 Calcium-Natrium-Phosphat

11.3.17 Monoammoniumphosphat (Ammonium- Nur fiir Aquakulturen
dihydrogenorthophosphat)

11.3.19 Pentanatriumtriphosphat Nur fir Heimtierfutter

11.3.27 Dinatriumdihydrogendiphosphyt Nur fir Heimtierfutter

11.4.1 Natriumchlorid

11.4.2 Natriumbicarbonat

11.4.4 Natriumcarbonat

11.4.6 Natriumsulfat

11.5.1 Kaliumchlorid
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(2) SONSTIGE EINZELFUTTERMITTEL

Nummer im Katalog
der Einzelfuttermit-
tel (Verordnung
(EU) Nr. 68/2013)

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschran-
kungen

10

Mehl, Ol und andere Einzelfuttermittel, ge-
wonnen aus Fisch oder anderen Wasser-
tieren

Vorausgesetzt, sie stammen aus Fische-
reien, deren Nachhaltigkeit im Rahmen
einer Regelung zertifiziert wurde, die ge-
maf den Grundsatzen der Verordnung
(EU) Nr. 1380/2013 von der zustandigen
Behdrde anerkannt ist.

Sofern sie ohne chemisch-synthetische
Lésungsmittel produziert oder aufbereitet
werden

Ilhre Verwendung ist nur fur andere Tier-
arten ans Pflanzenfresser zugelassen.
Die Verwendung von hydrolysiertem Fi-
scheiweil ist nur fur Jungtiere anderer
Tierarten als Pflanzenfresser zugelassen.

10

Mehl, Ol und andere Einzelfuttermittel, ge-
wonnen aus Fisch, Weich- oder Krebstie-
ren

Fur karnivore Aquakulturtiere

Aus Fischereien, deren Nachhaltigkeit im
Rahmen einer Regelung zertifiziert
wurde, die gemal den Grundsatzen der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 von der
zustandigen Behdrde anerkannt ist, ge-
maf Anhang Il Teil Il Nummer 3.1.3.1
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU)
2018/848

Aus Uberresten der Verarbeitung von Fi-
schen, Krebstieren oder Weichtieren, die
bereits gefangen wurden und fiir den
menschlichen Verzehr bestimmt sind, ge-
maRk Anhang Il Teil Il Nummer 3.1.3.3
Buchstabe c der Verordnung (EU)
2018/848, oder aus ganzen Fischen,
Krebstieren oder Weichtieren, die gefan-
gen wurden und nicht fir den menschli-
chen Verzehr bestimmt sind, gemaf An-
hang Il Teil Il Nummer 3.1.3.3 Buch-
stabe d der Verordnung (EU) 2018/848

10

Fischmehl und Fischol

Wahrend der Abwachsphase fiir Fische
in Binnengewassern, Geil’elgarnelen,
SiRwassergarnelen und tropische Sul3-
wasserfische

Aus Fischereien, deren Nachhaltigkeit im
Rahmen einer Regelung zertifiziert
wurde, die gemal den Grundsatzen der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 von der
zustandigen Behdrde anerkannt ist, ge-
mafR Anhang Il Teil [l Nummer 3.1.3.1
Buchstabe c der Verordnung (EU)
2018/848

Nur, wo natirliche Futtermittel in Teichen
und Seen nicht in ausreichender Menge
zur Verfugung stehen, hdchstens 25 %
Fischmehl und 10 % Fischdél im Futter fir
Geilelgarnelen und SiiRwassergarnelen
(Macrobrachium spp.) sowie héchstens
10 % Fischmehl oder Fischdl im Futter
fur Haiwelse (Pangasius spp.), gemaf
Anhang Il Teil lll Nummer 3.1.3.4 Buch-
stabe c Ziffern i und ii der Verordnung
(EU) 2018/848

12.1.5

Hefen

Wenn nicht aus 6kologischer/biologischer
Produktion verfugbar
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12.1.12 Hefenerzeugnisse Wenn nicht aus 6kologischer/biologischer
Produktion verfugbar

Cholesterin Erzeugnis, das aus Wollfett (Lanolin)
durch Verseifung, Trennung und Kristalli-
sieren aus Muscheln oder anderen Quel-
len gewonnen wird

Bereitstellung der erforderlichen Futter-
mittelmenge fur GeilRelgarnelen und Siuf3-
wassergarnelen (Macrobrachium spp.) in
Aufzucht- und Brutanlagen wahrend der
Abwachsphase und friiherer Entwick-
lungsstadien

Wenn nicht aus 6kologischer/biologischer
Produktion verfugbar

Krauter Gemal Artikel 24 Absatz 3 Buchstabe e
Ziffer iv der Verordnung (EU) 2018/848,
insbesondere

— wenn nicht in 6kologischer/biologi-
scher Form verfiigbar

— ohne chemische Lésungsmittel produ-
ziert oder aufbereitet

— hoéchstens 1 % in der Futterration ent-
halten

Melassen Gemal Artikel 24 Absatz 3 Buchstabe e
Ziffer iv der Verordnung (EU) 2018/848,
insbesondere

— wenn nicht in 6kologischer/biologi-
scher Form verfligbar

— ohne chemische Lésungsmittel produ-
ziert oder aufbereitet

— héchstens 1 % in der Futterration ent-
halten

Phytoplankton und Zooplankton Nur in der Larvenaufzucht 6kologi-
scher/biologischer Jungtiere

Bestimmte EiweilRverbindungen Gemal den Nummern 1.9.3.1 Buchstabe
c und 1.9.4.2 Buchstabe c der Verord-
nung (EU) 2018/848:

— bis 31. Dezember 2026

— wenn nicht in 6kologischer/biologi-
scher Form verfiigbar

— ohne chemische Lésungsmittel produ-
ziert oder aufbereitet

— fiir die Futterung von Ferkeln bis 35 kg
oder Junggefligel

— hochstens 5 % der Trockenmasse der
Futtermittel landwirtschaftlichen Ur-
sprungs pro Zeitraum von 12 Monaten

Gewilrze Gemal Artikel 24 Absatz 3 Buchstabe e
Ziffer iv der Verordnung (EU) 2018/848,
insbesondere

— wenn nicht in 6kologischer/biologi-
scher Form verfligbar

— ohne chemische Losungsmittel produ-
ziert oder aufbereitet

— hochstens 1 % in der Futterration ent-
halten.
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TEIL B

Zugelassene Futtermittelzusatzstoffe und Verarbeitungshilfsstoffe, die gemaR Artikel 24 Absatz 1 Buchstabe d der
Verordnung (EU) 2018/848 in der Tiererndhrung verwendet werden

Die in dem vorliegenden Teil aufgefihrten Futtermittelzusatzstoffe missen gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 zuge-

lassen sein.

Die hier festgelegten besonderen Bedingungen gelten zuséatzlich zu den Zulassungsbedingungen gemaf der Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003.

(1) TECHNOLOGISCHE ZUSATZSTOFFE

Konservierungsmittel
Kennnummer Bezeichnung Besondere Bedingungen und Einschrankungen
oder Funktions-
gruppe
E 200 Sorbinsaure
E 236 Ameisensaure
E 237 Natriumformiat
E 260 Essigsaure
E 270 Milchsaure
E 280 Propionsaure
E 330 Zitronensaure

Antioxidantien

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen

1b306(i) Tocopherolhaltige Extrakte
aus pflanzlichen Olen
1b306(ii) Stark tocopherolhaltige Ex-

trakte aus pflanzlichen Olen
(mit hohem Delta- Toco-
pherol-Anteil)

Emulgatoren, Stabilisatoren, Verdickungsstoffe und Geliermittel

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen

1¢322, 1c322i Lecithine Nur aus 6kologischen/biologischen Rohstoffen
Verwendung beschrankt auf Futtermittel fur Aquakulturtiere
E 412 Guarkernmehl
E 407 Carrageen Nur fir Heimtierfutter
E 410 Johannisbrotkernmehl Nur fir Heimtierfutter
Nur durch ein Réstverfahren gewonnen
Wenn verfiigbar aus 6kologischer/biologischer Produktion
E 414 Gummi arabicum (Akazien- Nur fir Heimtierfutter
gummi) Wenn verfligbar aus 6kologischer/biologischer Produktion
E 415 Xanthan

Bindemittel und FlieRhilfsstoffe

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen
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E 535 Natriumferrocyanid Hochstdosis: 20 mg/kg NaCl (berechnet als Ferrocya-
nidanion)
E 551b Kolloidales Siliciumdioxid
E 551¢c Kieselgur (Diatomeenerde,
gereinigt)
1m558i Bentonit
E 559 Kaolinit-Tone, asbestfrei
E 560 Naturliche Mischungen von
Steatiten und Chlorit
E 561 Vermiculit
E 562 Sepiolith
E 563 Sepiolit-Ton
E 566 Natrolith-Phonolith
19568 Klinoptilolit sedimentéren Ur-
sprungs
E 599 Perlit
19599 lllit-Montmorillonit-Kaolinit

Silierzusatzstoffe

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen

1k Enzyme, Mikroorganismen
1k236 Ameisensaure

1k237 Natriumformiat

1k280 Propionsaure

1k281 Natriumpropionat

Nur fiir die Sicherstellung einer angemessenen Garung zu-
gelassen

f) Stoffe zur Verringerung der Kontamination von Futtermitteln mit Mykotoxinen

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen

Im558

Bentonit

(2) SENSORISCHE ZUSATZSTOFFE

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen

ex2a

Astaxanthin

Nur aus 6kologischen/biologischen Quellen wie Schalen
Okologisch/biologisch erzeugter Krebstiere

Nur im Futter fur Lachse und Forellen im Rahmen ihrer
physiologischen Bediirfnisse
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Ist kein Astaxanthin aus 6kologischen/biologischen Quellen
verfiigbar, darf Astaxanthin aus natirlichen Quellen wie
astaxanthinreichen Phaffia rhodozyma verwendet werden.

ex2b

Aromastoffe

Nur Extrakte aus landwirtschaftlichen Erzeugnissen, ein-
schlieBlich Edelkastanienextrakt (Castanea sativa Mill.)

(3) ERNAHRUNGSPHYSIOLOGISCHE ZUSATZSTOFFE

Vitamine, Provitamine und chemisch definierte Stoffe mit ahnlicher Wirkung

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen

ex3a

Vitamine und Provitamine

Aus landwirtschaftlichen Erzeugnissen gewonnen

Wenn nicht aus landwirtschaftlichen Erzeugnissen verfiig-
bar:

—synthetisch gewonnen, flir Monogastriden und Aquakul-
turtiere durfen nur diejenigen verwendet werden, die mit
aus landwirtschaftlichen Erzeugnissen gewonnenen Vita-
minen identisch sind.

— synthetisch gewonnen, fiir Wiederkauer dirfen nur Vita-
mine A, D und E verwendet werden, die mit aus landwirt-
schaftlichen Erzeugnissen gewonnenen Vitaminen iden-
tisch sind; die Verwendung ist abhangig von der vorherigen
Genehmigung der Mitgliedstaaten auf Basis der Prifung
der Frage, ob 6kologische/biologische Wiederkauer die ge-
nannten Vitamine in der notwendigen Menge nicht liber
ihre Futterration erhalten kénnen.

3a370

Taurin

Nur fir Katzen und Hunde
Wenn verfugbar nicht synthetischen Ursprungs

3a920

Betainanhydrat

Nur fir Monogastriden und Fische
Aus 6kologischer/biologischer Produktion; falls nicht ver-
fugbar, nattrlichen Ursprungs

Verbindungen von Spurenelementen

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen

3b101 Eisen(ll)carbonat (Siderit)

3b103 Eisen(ll)sulfat-Monohydrat

3b104 Eisen(ll)sulfat-Heptahydrat

3b201 Kaliumjodid

3b202 Kalciumjodat, wasserfrei

3b203 Gecoatetes Kalciumjodat-
Granulat, wasserfrei

3b301 Cobalt(ll)acetat-Tetrahydrat

3b302 Cobalt(ll)carbonat

3b303 Cobalt(ll)carbonathydro-
xid(2:3)-Monohydrat

3b304 Gecoatetes Cobalt(ll)carbo-
nat-Granulat

3b305 Cobalt(ll)sulfat-Heptahydrat
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3b402 Kupfer(Il)-carbonat-dihyd-
roxy-Monohydrat

3b404 Kupfer(Il)-oxid

3b405 Kupfer(ll)-sulfat-Pentahydrat

3b409 Dikupferchlorid-Trihydroxid

3b502 Mangan(Il)-oxid

3b503 Mangan(ll)sulfat, Monohyd-
rat

3b603 Zinkoxid

3b604 Zinksulfat-Heptahydrat

3b605 Zinksulfat-Monohydrat

3b609 Zinkchloridhydroxid-Mono-
hydrat

3b701 Natriummolybdat-Dihydrat

3b801 Natriumselenit

3b802 Gecoatetes Natriumselenit-

3b803 Granulat
Natriumselenat

3b810 Selenhefe, Saccharomyces
cerevisiae CNCM [-3060, in-
aktiviert

3b811 Selenhefe, Saccharomyces
cerevisiae NCYC R397, in-
aktiviert

3b812 Selenhefe, Saccharomyces
cerevisiae CNCM 1-3399, in-
aktiviert

3b813 Selenhefe, Saccharomyces
cerevisiae NCYC R646, in-
aktiviert

3b817 Selenhefe, Saccharomyces
cerevisiae NCYC R645, in-
aktiviert

Aminosauren, deren

Salze und Analoge

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen

3¢3.5.1 und
3c352

L-Histidin- Monohydrochlo-
rid- Monohydrat

Hergestellt durch Fermentation

Darf Bestandteil der Futterration von Salmoniden sein,
wenn durch die in Anhang Il Teil Il Nummer 3.1.3.3 der
Verordnung (EU) 2018/848 aufgefiihrten Futtermittel keine
ausreichende Menge an Histidin gewahrleistet werden
kann, um den Nahrungsmittelbedarf der Fische zu decken

(4) ZOOTECHNISCHE ZUSATZSTOFFE

Kennnummer
oder Funktions-

gruppe

Bezeichnung

Besondere Bedingungen und Einschrankungen
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4a, 4b, 4c und
4d

Enzyme und Mikroorganis-
men

4d7 und 4d8

Ammoniumchlorid

Nur fiir Katzen
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ANHANG VIl der VO (EG) 889/2008 und ANHANG IV der VO 2021/1165 (— Reinigungs- und Desinfektionsmittel)

Art: 11 und 12 VO 2021/1165: Anhang VII der VO 889/2008; gilt weiter bis 31.12.2023;
Reinigungs- und Desinfektionsmittel
geman Artikel 22 Absatz 4 VO 889/2008
Mittel fur die Reinigung und Desinfektion von Stallungen und Anlagen fur die Tierproduktion
- Kali- und Natronseifen
- Wasser und Dampf
- Kalkmilch
- Kalk
- Branntkalk
- Natriumhypochlorid (z.B. als Lauge)
- Atznatron
- Atzkali
- Wasserstoffperoxid
- Natirliche Pflanzenessenzen
- Zitronensaure, Peressigsaure, Ameisensaure, Milchsaure, Oxalsdure und Essigsaure
- Alkohol
- Salpetersaure (Melkausriistungen)
- Phosphorsaure (Melkausriistungen)
- Formaldehyd
- Reinigungs- und Desinfektionsmittel fir Zitzen und Melkgerate
- Natriumcarbonat

(Mittel zum Einsatz in der Aquakultur siehe VO (EG) 710/2009, sie sind hier nicht mehr aufgefiihrt.)

ANHANG IV VO 2021/1165

Zugelassene Mittel zur Reinigung und Desinfektion gemaR Artikel 24 Absatz 1 Buchstaben e, f und g der Verordnung (EU)
2018/848

TEIL A

Mittel zur Reinigung und Desinfektion von Teichen, Kéfigen, Becken, FlieRkandlen, Gebduden oder Anlagen fiir die
tierische Erzeugung

TEIL B
Mittel zur Reinigung und Desinfektion von Gebauden und Anlagen fiir die pflanzliche Erzeugung, einschlieBlich Lage-
rung in einem landwirtschaftlichen Betrieb

TEILC
Mittel zur Reinigung und Desinfektion in Verarbeitungs- und Lagerstatten

TEILD
Erzeugnisse gemaR Artikel 12 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung (siehe oben)

Die im Folgenden aufgefiihrten Erzeugnisse oder Erzeugnisse, die die folgenden, in Anhang VIl der Verordnung (EG) Nr.
889/2008 aufgefiihrten Wirkstoffe enthalten, diirfen nicht als Biozidprodukte verwendet werden:
— Atznatron

— Atzkali

— Oxalséaure

— naturliche Pflanzenessenzen, auf3er Leindl, Lavendeldl und Pfefferminzol

— Salpetersaure

— Phosphorsaure

— Natriumcarbonat

— Kupfersulfat

— Kaliumpermanganat

— Kameliendlkuchen (tea seed cake) aus natirlichen Kameliensamen

— Huminsaure

— Peroxyessigsaure, auller Peressigsaure
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